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Estudo Técnico Preliminar

1. Informacoes Basicas

Numero do processo: PECAS OFFSET

2. Descricao da necessidade
PEGAS OFFSET

A presente contratacdo visa atender as areas industriais da SEGRAF evitando o comprometimento
das operagOes e eventuais paralisacdes das atividades desta secretaria. Deve-se observar que os
itens foram relacionados conforme a necessidade de substituicdo e por serem essenciais na
execucao da operacgao das trés impressoras offset:

e HEIDELBERG SPEEDMASTER 74
* MANROLAND 708 3B
* MANROLAND RZK 2/0.1/1

3. Area requisitante

Area Requisitante Responsavel
SEMAIN ANDRE LUIZ RODRIGUES SANTANA
SEMAIN Marcio de Holanda Meireles Viana

4. Descricdo dos Requisitos da Contratacao

Ser empresa de atividade que guarde pertinéncia e compatibilidade em caracteristicas, quantidade
€ prazos com o objeto da contratacao.

GRUPO 1 - HEIDELBERG SPEEDMASTER 74

ITEM CODIGO DA PECA QTD. DESCRICAO DA PECA
1 M2.102.2051 3 Filtro com Junta (Posi¢éo 6) - Pag.I-5 / 1-6 (Manual)
2 M2.102.2061 3 Cartucho de Filtro (Posicéo 7 - Pag.l-5 / 1-6 (Manual)
Valvula de controle direcional (Posicdo 12Y118) -
3 M2.184.1051 4 Péag. C-489 / C-490 (Manual)
Valvula de 5/2 Vias (Posigéo 12Y119) - Pag. C-489 /
4 981.841.041 10 C-490 (Manual)
Unidade de Valvula de Cilindro (Posicdo 1Y2) - Pag.
5 921.841.011 4 C-537 / C-538 (Manual)
Unidade de Valvula de Cilindro (Posicao 1Y10) - Pag.
6 611.841.133 10 C-537 / C-538 (Manual)
Unidade de Valvula de Cilindro (Posicao XY2) - Pag.
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7 921.841.011 2 E-17 / E-18 (Manual)

Unidade de Vélvula de Cilindro (Posicéo XY42) - Pag.
8 921.841.011 2 E17 / E18 (Manual)
9 M2.198.1563 4 Sensor (Posi¢do XB32) - Pag. E-23 / E-24 (Manual)

Mola de Compresséo D-180M (Posicao 4) - Pag. G-
10 00.580.4924 2 149 / G150 (Manual)

Cilindro Pneumatico (Posicao 25) - Pag. G-149 /
11 00.580.4101 1 G150 (Manual)

Cabo Metdlico (Posicao 35) - Pag. G-149/ G150
12 M4.015.449 10 (Manual)

Unidade de Valvula de Cilindro (Posicao 2) - Pag. G-
13 611.841.136 1 151/ G-152 (Manual)

Sensor (Posicdo 12B69) - Pag. G-153 / G-154
14 M2.122.1311 3 (Manual)

Unidade de Valvula de Cilindro (Posicao 24) - Pag. G-
15 611.841.136 1 155/ G-156 (Manual)

Trilho de Transmisséo (Posicdo 1.6) - Pag. A-27 / A-
16 00.781.2108 40 28 (Manual)

Lampada 24V/0,6 W (Posicéo 1.1) - Pag. A-31/ A-32
17 911.501.321 20 (Manual)

Pulsador luminoso (Posicaol.6) - Pag. A-31/ A-32
18 811.863.855 20 (Manual)

Kit Padrao de Pecas Soltas (Posi¢édo 1.0) - Pag. A-
19 911.500.041 1 273/ A-274 (Manual)

Placa de Alimentacéo de Energia (Posi¢cdo 15NTK) -
20 811.865.155 1 Pag. A-247 | A-248 (Manual)
21 611.441.141 1 Servo Drive (1M11) - Pag. C-113/ C-114 (Manual)

Potenciémetro de Preciséo (1R11a) - Pag. C-113/C-
22 M2.165.1661 2 114 (Manual)

Sensor Difusor RL.12.1 (1B13 ou 1B129) - P4g. C-
23 G2.110.1461 2 117 / C-118 (Manual)

Mola de Compresséo (4.8) - Pag. C-133/C-134
24 G2.072.026 2 (Manual)

Mola de Compresséo (4.9) - Pag. C-133/C-134
25 23.010.250 2 (Manual)

Engrenagem helicoidal (Posigéo 4) - P4g. C-195/ C-
26 M2.006.011 8 196 (Manual)

Engrenagem helicoidal (Posigéo 9) - P4g. C-195/ C-
27 42.006.029 4 196 (Manual)
28 61.186.5311 20 Motor redutor (Posicéo 15) - Pag. D-13/ D-14

GRUPO 2 - MANROLAND 708 3B

ITEM CODIGO DA PECA QTD.

DESCRICAO DA PECA
Cubo Cilindro Redondo Eixo 50 (Posi¢do 3) Y 166 - Pagina4 -

1 A 94K 1490 13 1 10.10 (manual)
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2 037U3831 44 1 Interruptor de Proximidade-Capacitivo (Posicdo 1) BOOL -
Pagina 4 - 10.10 (manual)
Vévulaem 16-4-P SA202909/195688 (Posi¢éo 1) Y 169 -

3 010Q0426 13 1 Pagina8-10.10 (manual)
Vévulaem 16-4-P SA202909/195688 (Posi¢éo 6) Y 170 -
4 010Q0426 13 1 Pagina8-10.10 (manual)
Combinagdo de Cilindros VKZ-16/4 P5/2-4-S (Posicéo 1) Y 168
5 010Q0286 13 1 -Pagina9-10.10 (manual)
Mangueira Blindada 300mm Longa (Posi¢do 51) - Pagina4 —
6 0 94N0358 40 1 111
Cilindro de ar comprimido 100-32-70 Hub R (Posicéo 3d)
7 094K1478 13 1 P&ina5-5.11

Suporte Sextavado (Dispositivo de abertura de pinga - 10.6-6 -

8 82.90R50-0510 24 Posicdo 5)
9 80.94K40-0424 8  Conexdo (Cllindro Pneumdtico - 9-2-20 - Posicao 1b)
10 80.94K 40-0425 8  Conexdo (Cllindro Pneumético - 9-2-20 - Posicao 1¢)

GRUPO 3 - MANROLAND RZK 2/0.1/1

ITEM CODIGODAPECA QTD. DESCRICAO DA PECA
1 80.13A13-0363 1 Chave de regulagem - Pagina 6U040/35 (posi¢éo 35)
2 80.05A30-4014 2 Barra de apoio — Pagina 6U201/32,33 (posi¢cOes 32 e 33)
3 80.90B40-2838 17 Parafuso — Pagina 6U201/32,33 (posi¢cbes 32 e 33)
4 80.90H40-0117 17 Porca Hexagonal — Pagina 6U201/32,33 (posicdes 32 e 33)
5 80.90R40-0160 17 Arruela VS5 — Pagina 6U201/32,33 (posic¢des 32 e 33)
6 a definir 1 Forro de Cilindro - Pagina 6U611/65 (posigdo 65)

GRUPO 4 - Diversos

ITEM CODIGO DA PECA QTD. DESCRICAO DA PECA MAQUINA A SER USADA
1 ZD.226-196-01-00 24 Buchade metal (Posicéo 2.32) STAHL KD 78/4

2 227-878-01-00 2 Solenoide5V DC 3.23R STAHL KD 78/4

5. Levantamento de Mercado

As trés impressoras offset sdo de origem alemd. Duas delas sdo da Manroland e a outra da
Heidelberg. Contudo h& muitos fornecedores de pecas de impressoras offset, principalmente em
Sao Paulo, e sua vasta maioria transacionam pecas genéricas com prazo médio de entrega que
varia de 60 a 90 dias devido a importacdo e aduana. Ja os fornecedores exclusivos desses
equipamentos praticam prazo de entrega bem mais curtos e garantem a disponibilidade de estoque,
a procedéncia e a qualidade. Tanto a Heidelberg quanto a Manroland possuem documentacéo de
exclusividade inseridos neste ETP.
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6. Descricao da solucdao como um todo

A solucdo adequada consiste na aquisicdo de pecas novas a fim de manter o parque de
impressoras offset da SEGRAF operacional e ainda mitigar paradas imprevistas posto que ha
desgaste natural e falta de estoque regulador de reposicao. Os cédigos descritos em cada peca
servem como parametro e referéncia em qualidade e especificacao.

7. Estimativa das Quantidades a serem Contratadas

Assim, sugere-se pelo menos quatro grupos de itens, conforme o modelo da maquina, com as
seguintes quantidades para o objeto de contrato:

Grupo 1 - HEIDELBERG SPEEDMASTER 74
Grupo 2 - MANROLAND 708 3B

Grupo 3 - MANROLAND RZK 2/0.1/1

Grupo 4 - DIVERSOS

8. Estimativa do Valor da Contratacao
Valor (R$): 600.000,00

O valor estimado é de R$ 600.000,00.

9. Justificativa para o Parcelamento ou nao da Solucao

Aplica-se o parcelamento do objeto uma vez que a futura contratacéo € dividida em grupo de itens
de uma mesma maquina. Logo, a divisdo € técnica e economicamente viavel.

10. Contratacoes Correlatas e/ou Interdependentes

Ndo h& necessidade de contratacdes correlatas ou independentes. A partir do recebimento das
pecas, a equipe do Servico de Manutencao Industrial sera responsavel pela substituicéo.

11. Alinhamento entre a Contratacao e o Planejamento

Demanda inserida no Plano de Contrata¢des desta Secretaria para o segundo semestre de 2023.

12. Beneficios a serem alcancados com a contratacao

* Continuidade dos servigos de impressao grafico.

* Pleno funcionamento das diversas etapas produtivas.

* Tendencia em evitar contratagdes ou acionamentos emergenciais em servi¢os de
manutencao corretiva.

* Diminuicdo de desperdicio na producéo gréfica.
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* Menor tempo de quebra e de ajustes.

13. Providencias a serem Adotadas

N&o ha providéncias técnicas prévias a serem adotadas.

14. Possiveis Impactos Ambientais

N&ao ha impactos ambientais danosos com a referida solugcdo. Ao contrario, sera possivel diminuir a
guantidade de residuos gerados em consequéncia da troca de pecas.

15. Declaracdo de Viabilidade
Esta equipe de planejamento declara viavel esta contratacao.

15.1. Justificativa da Viabilidade

Ha viabilidade na contratacdo com base nos elementos ja registrados.

16. Responsaveis

ANDRE LUIZ RODRIGUES SANTANA
CHEFE DO SEMAIN

MARCIO DE HOLANDA MEIRELES VIANA
Chefe do SEMAIN
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Lista de Anexos

Atencdo: Apenas arquivos nos formatos ".pdf", ".txt", ".jpg", ".jpeg", ".gif" e ".png" enumerados abaixo sdo anexados
diretamente a este documento.

Anexo | - Heidelberg_SM74_01.pdf (2.31 MB)

Anexo Il - Heidelberg_SM74_02.pdf (1.58 MB)

Anexo Il - Heidelberg_ SM74_03.pdf (1.27 MB)

Anexo IV - Heidelberg_SM74_04.pdf (1.14 MB)

Anexo V - Heidelberg_SM74_05.pdf (720.19 KB)

Anexo VI - Heidelberg_SM74_06.pdf (1.15 MB)

Anexo VIl - Heidelberg_SM74_07.pdf (1011.42 KB)

Anexo VIII - Heidelberg_SM74_08.pdf (1.08 MB)

Anexo IX - Heidelberg_SM74_09.pdf (1019.86 KB)

Anexo X - Heidelberg_SM74_10.pdf (1.37 MB)

Anexo Xl - Heidelberg_ SM74_11.pdf (933.38 KB)

Anexo XlI - Heidelberg_SM74_12.pdf (1.07 MB)

Anexo XlII - Heidelberg_SM74_13.pdf (641.73 KB)

Anexo XIV - Heidelberg_SM74_14.pdf (1.14 MB)

Anexo XV - Heidelberg_SM74_15.pdf (1.12 MB)

Anexo XVI - Heidelberg_SM74_16.pdf (1.26 MB)

Anexo XVII - Heidelberg_SM74_17.pdf (1.35 MB)

Anexo XVIII - Heidelberg_Sm74_18.pdf (1.0 MB)

Anexo XIX - declaragao-Druckmaschinen-AG-Postpress-ASS.pdf (808.73 KB)
Anexo XX - declaragao-Druckmaschinen-Prepress-ASS.pdf (806.7 KB)
Anexo XXI - M700_01.pdf (574.06 KB)

Anexo XXII - M700_02.pdf (453.87 KB)

Anexo XXIII - M700_03.pdf (497.22 KB)

Anexo XXIV - M700_04.pdf (978.7 KB)

Anexo XXV - M700_05_ok.pdf (5.7 MB)

Anexo XXVI - Declaracao Exclusividade.pdf (258.43 KB)
Anexo XXVII - Schreiben exklusivitat Brasil_17-10-2022.pdf (278.88 KB)
Anexo XXVIII - placa_id_manroland.jpeg (120.14 KB)

Anexo XXIX - bicolor_manroland.jpeg (118.52 KB)

Anexo XXX - Bucha_2.32_stahl.jpeg (82.24 KB)

Anexo XXXI - Solenoide 5V DC 3.23R.jpeg (77.53 KB)
Anexo XXXII - Suporte_sextavado.jpg (18.8 KB)

Anexo XXXIII - Conexao_cilindro_pneumatico.jpg (28.61 KB)
Anexo XXXIV - RZK_6U_201.pdf (223.55 KB)

Anexo XXXV - RZK_6U_040.pdf (596.07 KB)

Anexo XXXVI - RZK_6U_611.pdf (161.63 KB)
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
M2.102.1911 Kompressor KTA 80/2-E 456 Compressor Compresseur Compresor
M2.102.2011 Motor ATB Loher 3 Ph. Motor Moteur Motor
M2.102.2021 Lamellen 52x5x130mm Vanes Lamelles Laminas
M2.102.2031 Druckventil Pressure valve Soupape de pression Valvula de presién
M2.102.2041 Vakuumregulationsventil KTA 80 compl. Vacuum regulation valve Valve de régulation du vide Valvula de regulacion de vacio
M2.102.2051 Filter mit Dichtung Filter Filtre Filtro
M2.102.2061 Filterpatrone Rie. 731148 Filter cartridge Cartouche filtrante Cartucho filtrante
M2.102.2071 Dichtung Gasket Joint Empaquetadura
M2.102.2081 Schutzgitter Protection grid Grille de protection Reja de proteccion
| 02' 1 91 1/001 001 00 0 ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: E96C37E8004AFB1B I - 6
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 100.580.3933 T-AnschluB3 678-0900-12/9 T-connection Piéce de raccordementen T Pieza de uniénen T
2 100.530.0483 Schlauchschelle AL 8-12 C6-W2-1 Hose clamp Collier de serrage pour tuyau souple Abrazadera (de manguera)
3.0 | G2.034.140F Filterregler Compressed-air control unit Unité de contréle d'air comprimé Unidad de control de aire comprimido
3.1 [G2.184.0010 Wegeventil Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
3.2 |M2.034.406 Verteiler Distributor Distributeur Distribuidor
3.3 [00.580.4130 Doppelnippel G 3/8-G 3/8 Twin nipple Raccord double Boquilla doble
3.4 (00.580.4144 EinpreBanschluf3 607-00 09 Press-fit connecting piece Piece de raccordement forcée Empalme introducido por presion
3.5 |M2.184.1191 Sensor DruckmeBumformer Sensor Détecteur Sensor
3.6 |00.580.3101 Dichtring G 3/8 515-0522 Gasket Anneau joint Anillo de empaquetadura
3.7 [00.580.3423 Winkeleinschraubanschluf3 686-0609 Angled union joint Raccord coudé Racor angular
4 100.580.3423 Winkeleinschraubanschluf3 686-0609 Angled union joint Raccord coudé Racor angular
5 (00.580.3101 Dichtring G 3/8 515-0522 Gasket Anneau joint Anillo de empaquetadura
6 |00.580.3507 Filterregler 26137-LFR-3/8-D Compressed-air control unit Unité de contrdle d'air comprimé Unidad de control de aire comprimido
7 100.471.0149 Druckluftschlauch 12x9 Compressed-air hose Flexible & air comprimé Manguera de aire comprimido
8 |00.580.4907 Manometer MA-40-10-1/8 Manometer Manomeétre Mandémetro
9 |M2.034.407 Halter Support Support Soporte
10 |00.520.0238 Zylinderschraube M 6x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
11 100.540.0726 Scheibe A 6,4 Washer Rondelle Arandela
12 100.520.0841 Zylinderschraube M 4x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
13 |00.510.0540 Scheibe A 4,3 Washer Rondelle Arandela
1Y49 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Vaélvula distribuidora
1Y51 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y59 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y63 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y71 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Vélvula distribuidora
1Y72 | M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Vélvula distribuidora
1Y75 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y76 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y78 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y79 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
11Y114 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
11Y127 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
12Y118}}| M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
12Y119§]98.184.1041 5/2-Wegeventil 5/2-way valve Soupape a 5/2 voies Valvula de 5/2 vias
1 [C-491 Pneumatikteile Pneumatic parts Pieces pneumatiques Piezas neumaticas
2 |C-501 Pneumatikteile Pneumatic parts Piéces pneumatiques Piezas neumaticas
311-29 Kompressor Compressor Compresseur Compresor
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 |00.580.4034 Kurzhubzylinder AVL-12-10-SA Short-stroke cylinder Vérin & faible course Cilindro de carrera corta
2 100.471.0141 Druckluftschlauch 4,1x0,9 Compressed-air hose Flexible a air comprimé Manguera de aire comprimido
3 |61.184.1231 Magnetventil Batterie 4-fach Solenoid valve Electrovanne Vélvula de electroiman
00.520.1982 Zylinderschraube M 5x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
1Y2 ) 92.184.1011 Zylinderventileinheit ew.ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y vélvulas
1Y10 ) 61.184.1133 Zylinderventileinheit ew. ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y valvulas
92.184.1021 3/2-Wegeventil G1/4 3/2-way valve Soupape a 3/2 voies Vaélvula de 3/2 vias
1]|C-91 Ziehmarke Pull lay Rectificateur tirant Guia lateral
2 |C-397 Tropfrohre Drop tubes Tuyaux d'égouttage Tubos escurridores
3 |C-461 Druckluftversorgung Compressed air supply Alimentation en air comprimé Alimentacién de aire comprimido
4 |E-17 Zwischenwalzenabstellung Intermediate roller disengagement Désactivation du rouleau intermédiaire Separacion del rodillo intermedio
5 |D-55 Farbhebersteuerung Ink ductor control Commande du preneur d'encre Control del tomador de tinta
C - 523 Pneumatik Druckwerk 1 Pneumatics printing unit 1 Systéme pneumatique groupe d'impression 1 | Sistema neumatico cuerpo impresor 1
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 |M2.030.547F Schaltwelle kpl Control shaft cpl Arbre de commande cpl Eje mando cpl
1.1 100.530.0237 Spannstift 4 x25 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
1.2 [00.500.0034 Kegelstift A4 x 26 Tapered pin Goupille conique Pasador conico
2 (00.580.0794 Trockenbuchse 16B18x15 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
3 100.520.1707 PaBscheibe 16 x 22 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
4 (00.510.0092 Sicherungsring 16 x1 Circlip Circlips Anillo de retencion
5 100.520.1257 Zylinderschraube M 4x 25 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
6 | M2.030.552 Halter Support Support Soporte
7 |M2.030.553 Buchse Socket Fiche femelle Conector hembra
8 |100.580.0643 Sicherungsmutter M 4 verz. Self-locking nut Ecrou autobloquant Tuerca autoblocante
9 |00.520.0840 Zylinderschraube M 4x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
10 | M2.030.568 Walzenlager AS Journal box DS Palier de rouleau CE Cojinete de rodillo LI
11 | M2.030.581 Federstange Spring rod Tige de ressort Varilla de muelle
12 |43.030.216 Kloben Block Bloc Bloque
13 |01.006.035 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
14 127.017.051 Zugfeder Tension spring Ressort de traction Muelle de traccion
15 [00.580.1094 Gabelkopf kpl G 8x16 Forkhead cpl Téte de fourche cpl Cabeza de horquilla cpl
16 [00.510.0441 PaBscheibe 10 x 16 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
17 100.510.0088 Sicherungsring 10 x1 Circlip Circlips Anillo de retencion
18 [M2.030.569 Walzenlager BS Journal box OS Palier de rouleau CS Cojinete de rodillo LS
19 |63.030.804 Hubzylinderlager Pneumatic cylinder bearing Palier de cylindre pneumatique Cojinete de cilindro neumatico
20 |00.540.0384 Sicherungsscheibe 5 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
21 100.500.0577 Zylinderschraube M 4x 35 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
22 | M2.030.554 Schlauch Hose Tuyau souple Manguera
23 |00.510.0474 Sechskantmutter BM 4 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
24 100.530.0758 Kerbstift C 5 x16 Grooved pin Goupille cannelée Pasador estriado
00.530.0741 Kerbstift C 5 x50 Grooved pin Goupille cannelée Pasador estriado
XY28(92.184.1011 Zylinderventileinheit ew.ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y vélvulas
XY42§192.184.1011 Zylinderventileinheit ew.ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y valvulas
1|E-3 Feuchtwerk Dampening system Dispositif de mouillage Grupo de mojado
2 |E-13 Feuchtwalzenlagerung AS Dampening roller bearing DS Palier de rouleau mouilleur CE Cojinete del rodillo de mecanismo de mojad
3 -15 Feuchtwalzenlagerung BS Dampening roller bearing OS Palier de rouleau mouilleur CS Cojinete del rodillo de mecanismo de mojad
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 | M2.030.530F Wasserkasten Water pan Bac de mouillage Pileta de agua de mojado
1.1 | M2.030.530 Wasserkasten Water pan Bac de mouillage Pileta de agua de mojado
1.2 |M2.030.531S Rohr Tube Tuyau Tubo
1.3 |00.580.4183 Runddichtring R 9 X1,5 O-seal Anneau de joint Junta anular
1.4 |00.580.0349 VerschluBstopfen V. 4 GPN300 Plug Bouchon Tapén
1.5 | M2.030.532 Halter Support Support Soporte
1.6 [00.520.2113 Sechskantschraube M 6x 8 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
2 100.580.0169 Sechskantschraube M 8x 20 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
3 |04.004.041 Bolzen Pin Axe Perno
4 100.520.0415 Sechskantmutter M10 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
XB32 §| M2.198.1563 Sensor Sensor Détecteur Sensor
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 [M4.015.420S Schlitten Adjusting mechanism Mécanisme de réglage Mecanismo de ajuste
2 |M4.015.454 Lagerbock BS Bearing bracket OS Support CS Soporte LS
3 |00.550.0846 Linearkugellager KH1630 Linear ball-bearing sleeve Douille de roulement a billes linéaire Casquillo de cojinete de bolas lineal
00.580.4924 Druckfeder D-180M Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
5 |00.510.0004 Scheibe B 6,4-HV140 Washer Rondelle Arandela
6 |00.520.0640 Sechskantschraube M 6x 28 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
7 |M4.015.422 Blende Facing Revétement Revestimiento
8 [00.520.0355 Sechskantschraube M 6x 8 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
9 |M4.015.434S Bogenfanger Sheet catcher Etrier de guidage des feuilles Receptor de pliegos
10 |M4.015.451 Bolzen Pin Axe Perno
11 100.540.0384 Sicherungsscheibe 5 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
12 | M4.015.448S Einstellsegment Adjusting segment Segment de réglage Segmento de ajuste
13 |M4.015.455 Bolzen Pin Axe Perno
14 {00.510.0003 Scheibe B 5,3-HV140 Washer Rondelle Arandela
15 [00.520.1111 Sechskantschraube M 5x 6 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
16 [00.540.0876 Kugel 6,747 mm Il Ball Bille Bola
17 |42.010.052 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
18 |00.520.1575 Gewindestift M 8x16 Grub screw Goupille filetée Pasador roscado
19 |M4.015.431F Welle kpl Shatt cpl Arbre cpl Eje cpl
20 |00.550.0008 Nadelhiilse HK2016-AS1 Needle bushing Douille a aiguilles Manguito de agujas
21 100.520.1653 PaBscheibe 20 x 28 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
22 |00.510.0095 Sicherungsring 20 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencion
23 |00.510.0223 Sechskantmutter BM 5 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
4] 00.520.1047 Sechskantschraube M 5x 16 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
00.580.4101 Pneumatikzylinder 40 115 96 Pneumatic cylinder Vérin pneumatique Cilindro neumatico
26 |00.540.1094 Gelenkkopf 8 Link joint piece Piece de raccord articulé Pieza de unioén articulada
27 (00.510.0087 Sicherungsring 8 x0,8 Circlip Circlips Anillo de retencion
28 |M4.015.441 Bolzen Pin Axe Perno
29 (00.530.0624 Spannstift 6 x24 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
30 |M4.015.424 Seilrolle Rope pulley Poulie Roldana
31 [00.550.0025 Nadellager NK 12/12 Needle bearing Roulement & aiguilles Cojinete de agujas
32 [ M4.015.432 Hulse Sleeve Douille Manguito
33 |M4.015.433 Flhrungsblech Guide plate Plaque de guidage Placa-guia
34 |00.520.1928 Zylinderschraube M 8x 25 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
M4.015.449 Drahtseil Wire cable Cable métallique Cable metélico
36 |00.530.0982 Trockenbuchse 4B 5,5x 6 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacién
37 [00.500.0179 Zylinderschraube M 4x 10 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
38 |00.520.0906 Zylinderschraube M 5x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
39 [00.530.0670 Zylinderlager J 6x10x 8,5 Cylinder bearing Palier de cylindre Cojinete del cilindro
40 [00.520.0412 Sechskantmutter M 5 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
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Position

No.

Bezeichnung

Description

Designation

Designacion

9
10

11
12
13
14
15

16
17
18
19
20

21
22
23
24
25

26
27
28
12838

]
@ 61.184.1136
00.540.0384

4

5

6

7

8

M4.015.444

M4.015.443
00.540.0426

00.520.1708
00.530.0733
00.530.0673
00.580.4791
00.520.0314

22.007.043
00.530.0672
00.510.0277
00.520.0259
M2.015.441

35.014.062
00.520.1046
00.500.0427
43.015.061
00.500.0020

43.015.062
27.017.051
00.500.0199
00.520.0413
M4.015.442

00.520.0900
00.520.0246
00.520.0412
00.780.0280

Bolzen

Zylinderventileinheit ew.ZVE
Sicherungsscheibe 5

Klotz

Sicherungsscheibe 7

PaBscheibe 8 x 14 x1
Zylinderlager J 8x10x12
Zylinderlager J 8x10x 8
Zugfeder Z-147NI
Sechskantschraube M 6x 30

Scheibe

Zylinderlager J 6x10x14
Sechskantmutter BM 6
Zylinderschraube M 8x 50
Exzenterbuchse

Halter

Zylinderschraube M 6x 16
Zylinderschraube M 4x 16
Schaltnocken

Kegelstift A3 x 18

Schaftschraube

Zugfeder
Zylinderschraube M 6x 25
Sechskantmutter M 6
Anschlag

Sechskantschraube M 5x 20
Zylinderschraube M 6x 40
Sechskantmutter M 5
Mikroschalter PS1-041-309

Pin

Cylinder/valve unit
Safety washer
Guide block
Safety washer

Fitted disc

Cylinder bearing
Cylinder bearing
Tension spring
Hexagon-head screw

Washer
Cylinder bearing
Hexagon nut
Allen screw
Eccentric sleeve

Support
Allen screw
Allen screw
Trip cam
Tapered pin

Pin screw
Tension spring
Allen screw
Hexagon nut
Stop

Hexagon-head screw
Allen screw

Hexagon nut
Microswitch

Axe

Unité de vérins et vannes
Rondelle de blocage
Bloc de guidage
Rondelle de blocage

Rondelle d'ajustage
Palier de cylindre
Palier de cylindre
Ressort de traction
Vis a six pans

Rondelle

Palier de cylindre
Ecrou a six pans
Vis cylindrique
Douille excentrique

Support

Vis cylindrique
Vis cylindrique
Came

Goupille conique

Vis sans téte
Ressort de traction
Vis cylindrique
Ecrou a six pans
Butée

Vis a six pans

Vis cylindrique
Ecrou a six pans
Micro-interrupteur

Perno

Unidad de cilindros y valvulas
Arandela de seguridad
Bloque de guia

Arandela de seguridad

Arandela de ajuste
Cojinete del cilindro
Cojinete del cilindro
Muelle de traccion
Tornillo hexagonal

Arandela

Cojinete del cilindro
Tuerca hexagonal
Tornillo cilindrico
Casquillo excéntrico

Soporte

Tornillo cilindrico
Tornillo cilindrico
Leva

Pasador conico

Pitén roscado
Muelle de traccion
Tornillo cilindrico
Tuerca hexagonal
Tope

Tornillo hexagonal
Tornillo cilindrico
Tuerca hexagonal
Microinterruptor

G- 153 Probebogenentnahme Removal of sample sheet Prélévement de feuille-échantillon Extraccion de pliegos de prueba
G-137 Papieranschlag Sheet stop Butée de papier Tope de papel
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Position |[No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 |M2.015.437S Bogenschieber Sheet jogger Pousse-feuilles Empujador de pliegos
g g
2.0 |M4.015.436F Welle kpl Shaft cpl Arbre cpl Eje cpl
2.1 |M2.015.436 Welle Shaft Arbre Arbol
2.2 |M2.015.438 Schaltklinke Ratchet pawl Cliquet Trinquete
2.3 100.500.0368 Kegelstift A5 x 28 Tapered pin Goupille conique Pasador cénico
2.4 |M4.015.445 Bolzen Pin Axe Perno
3 |00.550.0007 Nadelhiilse HK1816-AS1 Needle bushing Douille a aiguilles Manguito de agujas
4 |M4.415.311S Bogenschieber Sheet jogger Pousse-feuilles Empujador de pliegos
5 |M2.015.448 Halter Support Support Soporte
6 [C6.888.503 Scheibe Washer Rondelle Arandela
7 |00.510.0248 Réndelmutter M 5 Knurled nut Ecrou moleté Tuerca moleteada
8 142.030.210 Scheibe Washer Rondelle Arandela
9 |00.510.0094 Sicherungsring 18 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencion
10 |00.530.0743 Kerbstift 5 x 40 Grooved pin Goupille cannelée Pasador estriado
11 |M2.015.408 Schutz Guard Protection Proteccion
12 [00.520.0716 Sechskantschraube M 6x 16 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
13 |00.510.0004 Scheibe B 6,4-HV140 Washer Rondelle Arandela
14 163.015.068S Fangbigel Guide strap Etrier de retenue Estribo de retencion
15 |M2.015.447 Leitblgel Guide strap Etrier de guidage Arco de guia
16 |M2.015.435 Schaltwelle Control shaft Arbre de commande Eje de mando
17 |M2.015.428S Anschlag kpl Stop cpl Butée cpl Tope cpl
18 [00.530.0441 Spannstift 5 x26 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
19 100.520.0639 Sechskantschraube M 5x 12 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
20 |00.510.0089 Sicherungsring 12 x1 Circlip Circlips Anillo de retencion
21 |43.015.072 Lager Bearing Palier Cojinete
22 100.520.0361 Sechskantschraube M 6x 25 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
23 |110.104.9199 Skala international Scale Echelle graduée Escala
24 100.550.0060 Nadelhilse HK1212-AS1 Needle bushing Douille a aiguilles Manguito de agujas
25 (00.540.0837 Senkschraube M 5x14 Countersunk screw Vis a téte fraisée Tornillo avellanado
26 [00.580.1233 Flachmagnet Remag 2 rot Magnet Aimant Iman
27 100.580.1234 Flachmagnet Remag 2 weif3 Magnet Aimant Iman
28 |00.580.1235 Flachmagnet Remag 2 schwarz Magnet Aimant Iman
29 [00.580.1236 Flachmagnet Remag 2 blau Magnet Aimant Iman
30 [00.580.1237 Flachmagnet Remag 2 gelb Magnet Aimant Iman
31 [00.580.1238 Flachmagnet Remag 2 griin Magnet Aimant Imén
12B69 M2.122.1311 Sensor Sensor Détecteur Sensor
G- 151 Probebogenentnahme Removal of sample sheet Prélévement de feuille-échantillon Extraccion de pliegos de prueba
G-155 Probebogenentnahme Removal of sample sheet Prélévement de feuille-échantillon Extraccion de pliegos de prueba
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion

1 |M2.015.407 Hebel Lever Levier Palanca
2 136.010.151 Kurvenrolle KR 25x10x31,8 Cam follower Galet de came (rodillo) seguidor de leva
3 100.530.0961 Kerbstift C 8 x20 Grooved pin Goupille cannelée Pasador estriado
4 100.510.0094 Sicherungsring 18 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencién
5 100.520.2005 PaBscheibe 18 x 25 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
6 |00.580.0795 Trockenbuchse 18B20x15 Lubrication-free bushing Douville ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
7 100.500.0497 Zylinderstift 5 m 6x30 Straight pin Goupille cylindrique Pasador cilindrico
8 |42.431.094 PaBstiick Fitted piece Cale d'ajustage Pieza de ajuste
9 |42.431.053 Anschlagplatte Stop plate Plaque pour mise a l'arrét Plancha de parada

10 [00.540.0095 Zylinderschraube M 5x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico

11 143.431.202 Zugfeder Tension spring Ressort de traction Muelle de traccion

12 |00.540.0064 Zylinderschraube M 6x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico

13 |00.520.0413 Sechskantmutter M 6 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal

14 |M4.015.410 Bolzen Pin Axe Perno

15 |00.530.0284 Spannstift 6 x30 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion

16 (89.013.078 Schaltnocken Trip cam Came Leva

17 [00.580.0291 Trockenbuchse 12B14x20 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion

18 |00.510.0475 PaBscheibe 12 x 18 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste

19 (00.510.0089 Sicherungsring 12 x1 Circlip Circlips Anillo de retencion

20 |89.013.081 Lager Bearing Palier Cojinete

21 |71.508.717 Bolzen Pin Axe Perno

22 100.520.0243 ZyIinderéchraube M 6x 30 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico

00.580.1162 Sicherungsscheibe 399209 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
61.184.1136 Zylinderventileinheit ew.ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y vélvulas

1 |G-153 Probebogenentnahme Removal of sample sheet Prélévement de feuille-échantillon Extraccion de pliegos de prueba
2 [G-157 Probebogenentnahme Removal of sample sheet Prélevement de feuille-échantillon Extraccion de pliegos de prueba
3 (G-163 BogengeradstofBer Sheet jogger Pousse-feuilles Empujador de pliegos
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 |CP.186.5385 Einschub + Riickw. 3+4 DW Plug-in unit Rack Rack
2 Werke 2 units 2 groupes 2 cuerpos
3 Werke 3 units 3 groupes 3 cuerpos
4 Werke 4 units 4 groupes 4 cuerpos
5 Werke 5 units 5 groupes 5 cuerpos
Zwischenstation Werk IV Intermediate station unit IV Groupe intermédiaire groupe IV Cuerpo IV = cuerpo intermedio
9 Werke 9 units 9 groupes 9 cuerpos
Offsetwerk Werk VIII Offset unit unit VIII Groupe offset groupe VIII Cuerpo VIII = cuerpo offset
CP.186.5395 Einschub + Ruckw. 7+8 DW Plug-in unit Rack Rack
5 Werke 5 units 5 groupes 5 cuerpos
Offsetwerk Werk IV Offset unit unit IV Groupe offset groupe IV Cuerpo IV = cuerpo offset
6 Werke 6 units 6 groupes 6 cuerpos
7 Werke 7 units 7 groupes 7 cuerpos
8 Werke 8 units 8 groupes 8 cuerpos
9 Werke 9 units 9 groupes 9 cuerpos
Zwischenstation Werk VIII Intermediate station unit VIII Groupe intermédiaire groupe VIII Cuerpo VIII = cuerpo intermedio
1.1 [00.781.1153 Seitenteil Side plate Piéce latérale Pieza lateral
1.2 [00.781.0672 Modulschiene vorne Module rail Barre pour module Barra para médulo
1.3 100.781.0673 Modulschiene hinten Module rail Barre pour module Barra para médulo
1.4 [00.781.1154 Profil Semifinished profile Profil demi-fini Perfil semiacabado
1.5 100.520.1982 Zylinderschraube M 5x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
00.781.2108 Flhrungsschiene Guide rail Rail de guidage Riel de conduccioén
1.7 |00.781.1155 Gewindestreifen 84TE Threaded rail Barre filetée Barra roscada
1.8 [00.540.1138 Linsenschraube M 2,5x12-Z3 Fillister head screw Vis a téte bombée Tornillo alomado
1.9 {00.781.4068 Leiterplatte MAR 4 bestickt Printed circuit board Plaque de circuits imprimés Placa para circuitos impresos
2 Werke 2 units 2 groupes 2 cuerpos
3 Werke 3 units 3 groupes 3 cuerpos
4 Werke 4 units 4 groupes 4 cuerpos
5 Werke 5 units 5 groupes 5 cuerpos
Zwischenstation Werk IV Intermediate station unit IV Groupe intermédiaire groupe IV Cuerpo IV = cuerpo intermedio
9 Werke 9 units 9 groupes 9 cuerpos
Offsetwerk Werk Vil Offset unit unit Vil Groupe offset groupe Vil Cuerpo VIl = cuerpo offset
00.781.4069 Leiterplatte MAR 8 bestuckt Printed circuit board Plaque de circuits imprimés Placa para circuitos impresos
5 Werke 5 units 5 groupes 5 cuerpos
Offsetwerk Werk IV Offset unit unit IV Groupe offset groupe IV Cuerpo |V = cuerpo offset
6 Werke 6 units 6 groupes 6 cuerpos
7 Werke 7 units 7 groupes 7 cuerpos
8 Werke 8 units 8 groupes 8 cuerpos
9 Werke 9 units 9 groupes 9 cuerpos
Zwischenstation Werk VIII Intermediate station unit VIII Groupe intermédiaire groupe VIII Cuerpo VIl = cuerpo intermedio
81.090.935 Traverse Cross bar Traverse Travesano
81.186.5315 Motorkarte Motor board Carte du moteur Tarjeta del motor

.186.5304/003 001 00 0
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 |CP.186.7104 Tastensatz CPC1-04 Bogen Key set Jeu de touches Juego de teclas
91.150.1321 Lampe 24V / 0,6W Lamp Lampe Lampara

.2 |81.186.3815 Leuchttaster Form3 griin llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
1.3 |81.186.3825 Leuchttaster Form3 gelb llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
1.4 |81.186.3835 Leuchttaster Form3 rot llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
1.5 |81.186.3845 Leuchttaster Form1 gelb llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
81.186.3855 Leuchttaster Form1 transp. llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
./ 181.186.3885 Leuchttaster Form 1 grau llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
1.8 |91.150.1331 Leuchttaster Form1 griin llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
1.9 |91.150.1341 Leuchttaster Form1 rot llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso

.186.7104/001 001 00 O
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion

@ 91.150.0041 Beipack Standard spare parts set Jeu de pieces détachées standard Juego de piezas sueltas standard

1.1 |00.781.1876 Verpackung CPC 1-02/03 Packaging Emballage Embalaje

1.2 |81.186.7029 Lampenzieher Lamp extractor Extracteur de lampe Extractor de lampara

1.3 |10.083.4899 Typschild Nameplate Plaque signalétique Placa de caracteristicas

1.4 [81.186.3855 Leuchttaster Form1 transp. llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso

1.5 [91.150.1321 Lampe 24V / 0,6W Lamp Lampe Lampara

1.6 [91.144.2061 Feinsicherung 15AT 6,3x32 Fine-wire fuse Fusible pour faible intensité Fusible sensible

1.7 [91.144.2071 Feinsicherung 20AT 6,3x32 Fine-wire fuse Fusible pour faible intensité Fusible sensible

1.8 [91.144.2081 Feinsicherung 30AT 6,3x32 Fine-wire fuse Fusible pour faible intensité Fusible sensible

1.9 [00.781.1412 G-Schmelzeinsatz 3,15AT 6,3x32mm Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.10 |00.781.1413 G-Schmelzeinsatz 1,6AT 6,3x32 Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.11 |00.781.1753 G-Schmelzeinsatz 10AT 6,3x32 Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.12 |00.781.1754 G-Schmelzeinsatz 16AT 6,3x32 Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.13 |00.781.1506 G-Schmelzeinsatz 6,3AT 6,3x32 Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.14 |00.781.1752 G-Schmelzeinsatz 2,5AT 6,3x32 Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.15 |81.186.7019 Schlussel Wrench Clef Llave

150.0041/003 001 00 0
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 | M6.144.8201 Einschub Plug-in unit Rack Rack
1.1 100.781.1153 Seitenteil Side plate Piece latérale Pieza lateral
1.2 100.781.2506 Modulschiene Module rail Barre pour module Barra para médulo
1.3 100.781.2508 Modulschiene Module rail Barre pour module Barra para médulo
1.4 |100.781.2507 Modulschiene Module rail Barre pour module Barra para médulo
1.5 |00.520.1982 Zylinderschraube M 5x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
1.6 |00.781.3528 Rackwand LTR2 Backplane Panneau arriere Panel trasero
1.7 100.781.2108 Fahrungsschiene Guide rail Rail de guidage Riel de conduccion

1.8 |00.781.3527
1.9 |00.781.2509

1.10 |100.540.1138
15HAK2 |00.785.0186
15LTE |M6.144.8101

1 0 191.144.8062
15NTK §B1.186.5155

Leiterplatte HAR2 bestuickt
Gewindestreifen 50TE

Linsenschraube M 2,5x12-Z23
Flachbaugruppe HAK2-B31
Einschub

Leistungsteilkarte LTK 500 HDM
Netzteilkarte NTK

Printed circuit board
Threaded rail

Fillister head screw
Flat assembly
Plug-in unit

Power part board
Power supply board

Plaque de circuits imprimés
Barre filetée

Vis a téte bombée

Ensemble plat

Rack

Carte de composant de puissance
Carte de bloc d'alimentation

Placa para circuitos impresos
Barra roscada

Tornillo alomado

Grupo plano

Rack

Tarjeta de elementos de potencia
Tarjeta de alimentacion

1.144.8101/007 001 00 0
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 |M2.072.311 Platte AS Plate DS Plaque CE Placa LI
2 100.520.0412 Sechskantmutter M 5 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
3 |00.520.1304 Zylinderschraube M 5x 35 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
4 100.580.0228 Sicherungsscheibe S 5 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
5 |M2.072.319 Hilse Sleeve Douille Manguito
6 |M2.072.313S Platte AS Plate DS Plaque CE Placa LI
7 [M2.072.320 Halter Support Support Soporte
8 [00.520.1855 Zylinderschraube M 6x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
9 |M2.072.318 Schutzblech Guard plate Téle de protection Chapa de proteccion
10 [00.520.1955 Zylinderschraube M 5x 8 Allen screw Vis cylindrique Torillo cilindrico
11 |M2.072.328 Blech Plate Plaquette Chapa
12 |00.580.3624 Kupplung BSK61-03HDH3408 Coupling Couplage Acoplamiento
13 |00.520.1340 Zylinderschraube M 5x 6 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
14 |M2.072.315 Zahnrad Gear Roue dentée Rueda dentada
15 |M2.072.310 Bolzen Pin Axe Perno
16 [00.510.0436 PaBscheibe 12 x 18 x0,5 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
17 |M2.072.321 Zahnrad Gear Roue dentée Rueda dentada
18 |00.530.0245 Spannstift 3 x28 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
19 100.520.0841 Zylinderschraube M 4x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
20 |00.510.0002 Scheibe B 4,3-HV140 Washer Rondelle Arandela
21 |M2.072.316 Zahnrad Gear Roue dentée Rueda dentada
22 |00.580.0029 Gewindestift M 4x 5 Grub screw Goupille filetée Pasador roscado
23 |00.510.0095 Sicherungsring 20 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencion
24 |M2.072.330 Exzenterbolzen Eccentric bolt Axe d'excentrique Perno excéntrico
25 100.520.1880 Rillenkugellager 6004-2Z Grooved ball bearing Roulement a billes a gorge Rodamiento ranurado de bolas
26 |M2.072.301 Spindel Spindle Broche Husillo
27 |M2.072.303 AbschluBdeckel Cover Couvercle Tapoén
28 |00.540.0064 Zylinderschraube M 6x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
29 (00.520.1297 Rillenkugellager 6001 DBGA-2RS1 Grooved ball bearing Roulement a billes a gorge Rodamiento ranurado de bolas
30 |M2.072.302 Lagergehause Bearing housing Logement de palier Alojamiento del cojinete
31 |M2.072.304 Unterlage Shim Entretoise Chapa
32 [00.520.0257 Zylinderschraube M 8x 40 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
33 |00.580.0028 Sicherungsscheibe S 8 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
34 100.510.0169 Sicherungsring 28 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencion
35 |66.010.109 Scheibe Washer Rondelle Arandela
36 (00.520.0238 Zylinderschraube M 6x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
11§61.144.1141 Stellantrieb Potigetr.i=18,9 Actuator Servo-entrainement Servoaccionamiento
1R11A § M2.165.1661 Feinpoti Precision potentiometer Potentiométre de réglage précis Potenciémetro de precision

072.300 /004 001 00 O
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 | M2.022.330F Lineal kpl Rail cpl Plaque cpl Liston cpl
1.1 [ M2.022.330 Lineal Rail Plaque Liston
1.2 | M2.022.331 Schieber Pressing piece Piece de pression Pieza de presién
1.3 |M2.022.332 Stellschraube Adjusting screw Vis de réglage Tornillo de ajuste
1.4 100.530.0256 Spannstift 3 x14 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
00.530.0536 Spannstift 2,5x10 PLUS Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
22.040.590 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
M2.022.339 Stellschraube Adjusting screw Vis de réglage Tornillo de ajuste
M2.022.302F Lagersatz kpl Set of bearings cpl Jeu de paliers cpl Lote de cojinetes cpl
00.520.0241 Zylinderschraube M 6x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
00.500.0022 Kegelstift A3 x 22 Tapered pin Goupille conique Pasador cénico
00.550.1585 Flachkafig H 15x 20 Flat needle bearing cage Cage a aiguilles plate Caja de agujas plana
00.540.0154 Zylinderschraube M 8x 30 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
00.540.0541 Kegelstift A 6 x 24-geh. Tapered pin Goupille conique Pasador conico
M2.022.337 Schutz Guard Protection Proteccién
00.520.1955 Zylinderschraube M 5x 8 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
M2.022.336 Halter AS Support DS Support CE Soporte LI
00.540.0433 Zylinderschraube M 5x 25 Allen screw Vis cylindrique Tormnillo cilindrico
M2.022.335 Halter BS Support OS Support CS Soporte LS
00.540.0617 Zylinderschraube M 4x 8 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
G2.110.1461 Reflexlichttaster RL12.1 Light barrier Détecteur réflexe Sensor fotoeléctrico (de reflejo)
G2.110.1461 Reflexlichttaster RL12.1 Light barrier Détecteur réflexe Sensor fotoeléctrico (de reflejo)
G2.110.1461 Reflexlichttaster RL12.1 Light barrier Détecteur réflexe Sensor fotoeléctrico (de reflejo)
G2.110.1461 Reflexlichttaster RL12.1 Light barrier Détecteur réflexe Sensor fotoeléctrico (de reflejo)
RL12.1 [G2.110.1461 Reflexlichttaster RL12.1 Light barrier Détecteur réflexe Sensor fotoeléctrico (de reflejo)
C-119 Lagerhalter Bearing sleeve Douville de palier Casquillo de cojinete
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 | M2.033.507S Schutz Guard Protection Proteccién
2 |M2.033.523 Stange Rod Barre Barra
3 |00.520.0848 Zylinderschraube M 4x 10 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
4.0 {M2.033.570B Halter kpl Support cpl Support cpl Soporte cpl
4.1 |M2.033.570S Halter kpl Support cpl Support cpl Soporte cpl
4.2 |M2.033.571 Streichfeder Separator spring Ressort abat-feuille Muelle de roce
4.3 |M2.033.572 Halterung Mounting support Attache Soporte fijador
4.4 |M2.033.573 Bolzen Pin Axe Perno
4.5 |M2.033.575 Klemmschraube Locking screw Vis de blocage Tornillo de sujecion
4.6 |101.001.025 Stellschraube Adjusting screw Vis de réglage Tornillo de ajuste
10.108.7799 Schild Plate Plaque Placa
4.8 §G2.072.026 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
4.9 §23.010.250 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
; G2.072.027 Réndelschraube Knurled head screw Vis moletée Tornillo de cabeza moleteada
4.11 |66.072.220 Gegenmutter Locking nut Contre-écrou Contratuerca
4.12 |00.530.0244 Spannstift 4 x24 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
4.13 |00.540.0384 Sicherungsscheibe 5 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
4.14 (01.006.013 Réndelschraube Knurled head screw Vis moletée Tornillo de cabeza moleteada
5 | M2.033.530 Halter Support Support Soporte
6 |00.540.0276 Zylinderschraube M 5x 10 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
7 100.520.1364 PaBscheibe 5 x 10 x0,5 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
8 |M2.033.533 Burstenrolle kpl Circular brush cpl Brosse circulaire cpl Cepillo circular cpl
9 |00.540.0427 Sicherungsscheibe 4 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
10 |M2.033.531 Achse Shaft Axe Eje
11 |M2.033.532 Achse Shaft Axe Eje
12 100.520.0714 Zylinderschraube M 4x 16 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
13 [M2.033.518 Riegel Latch Verrou Cerrojo
14 (01.006.111 Schraubbolzen Screw bolt Boulon fileté Perno roscado
15 (00.510.0004 Scheibe B 6,4-HV140 Washer Rondelle Arandela
16 |00.520.0873 Sicherungsmutter M 6 verz. Self-locking nut Ecrou autobloquant Tuerca autoblocante
C-135 Schutze Mitte kpl. Guards middle cpl Protections milieu cpl Protectores centro cpl
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 | M2.006.201F Gummizylinder kpl Blanket cylinder cpl Cylindre porte-blanchet cpl Cilindro de caucho cpl
2 | M2.006.025 Buchse Socket Fiche femelle Conector hembra
00.530.1109 Trockenbuchse 18B20x20-0,5 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
M2.006.011 Schneckenrad Worm gear Roue hélicoidale Rueda helicoidal
5 100.510.0094 Sicherungsring 18 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencion
6 [00.540.0686 Zylinderschraube M 5x 6 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
7 |42.006.030 Scheibe Washer Rondelle Arandela
42.006.027 Lager Bearing Palier Cojinete
@ 42.006.029 Schnecke Gear worm Vis sans fin Tornillo sinfin
10 (00.520.1338 Sechskantschraube M 8x 25 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
11 |00.540.0143 Paf3feder A 6x 6x 20 Key Ressort d'ajustage Chaveta de ajuste
12 | M2.006.008 Spannwelle Dr.E. Clamp shaft Arbre de calage Eje tensor
13 | M2.006.002F Spannleiste kpl Clamping bar cpl Barre de calage cpl Mordaza cpl
14 | M2.006.007 Spannwelle Druck An Clamp shaft impression on Arbre de calage mise en pression Eje tensor presién puesta
15.0 |M2.006.010F Statzlager Supporting piece Piéce de support _| Pieza de soporte
156.1 |M2.006.010 Stutzlager Supporting piece Piéce de support Pieza de soporte
15.2 [00.520.1063 Zylinderschraube M 8x 16 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
15.3 |66.006.019 Halterung Mounting support Attache Soporte fijador
16 |M2.006.009 Blattfeder Plate spring Ressort plat Muelle plano
17 100.520.0446 Zylinderschraube M 6x 10 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
18 141.008.036 Scheibe Washer Rondelle Arandela
19 |00.520.1046 Zylinderschraube M 6x 16 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
20.0 | M2.006.050F Schutz kpl Guard cpl Protection cpl Proteccion cpl
20.1 | M2.006.051 Schutz Guard Protection Proteccion
20.2 |G2.006.057 Federbolzen Spring bolt Tige a ressort Perno con muelle
20.3 |01.016.072 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
20.4 |00.530.0161 Spannstift 2 x10 PLUS Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
20.5 |00.540.0242 Sicherungsscheibe 6 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
20.6 |M2.006.052 Konusbolzen Cone pin Goujon a pointe conique Perno de punta cénica
21.0 |M2.006.401F Halteschiene Support rail Barre d'accrochage Carril de suspension
21.1 |M2.006.403 Halteschiene Support rail Barre d'accrochage Carril de suspension
21.2 |33.006.401 PaBleiste Fitting strip Listel de réglage Regleta de ajuste
21.3 |03.012.062 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presién
22 |41.006.801 Halter Support Support Soporte
23 |00.520.1887 Zylinderschraube M 5x 10 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
1 [C-193 Gummizylinder Blanket cylinder Cylindre porte-blanchet Cilindro portamantilla
2 [C-195 Spannleisten Clamping bars Barres de calage Mordaza
3 |C-197 Lagerung Supporting unit Unité de support Pieza de soporte

006.000 /007 002 00 0
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 |M2.008.112 Schutz Guard Protection Proteccion
2 191.008.302S Halter Support Support Soporte
3 |00.580.0823 Trockenbuchse 8B10x10 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
4 |00.520.0238 Zylinderschraube M 6x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
5 |00.510.0067 Schaftschraube M 6x25 Pin screw Vis sans téte Piton roscado
6 |00.510.0004 Scheibe B 6,4-HV140 Washer Rondelle Arandela
7 |00.540.0062 Zylinderschraube M 6x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
8 [93.008.038 Winkel Angle piece Equerre Escuadra
9 (93.008.115 Winkel Angle piece Equerre Escuadra
10 [66.090.032 Rohrschelle Pipe clip Collier pour tube Collar de tubo
11 |M2.008.110 Schiene Support bar Barre de support Riel de soporte
12 |00.785.0056 Flachbaugruppe FKK1 Flat assembly Ensemble plat Grupo plano
13 [00.781.0849 Abstandsbolzen Distance pin Boulon d'écartement Perno de distancia
14 |00.781.0378 Massebriicke Mass bridge Pont de masse Puente de masa
@ 61.186.5311 Getriebemotor 3050L012S Faulh Geared motor Moto-réducteur Motor reductor
16 161.186.5331 Haltefeder Faulhaber Spring-type holder Piece de fixation/ressort Pieza (muelle) de retencién
17 [61.186.5321 Kupplungsstiick Faulhaber Clutch bushing Douille d'embrayage Casquillo de embrague
18 [00.540.0426 Sicherungsscheibe 7 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
19 (91.008.123 Scheibe Washer Rondelle Arandela
20 |91.008.117 Scheibe Washer Rondelle Arandela
21 191.008.019 Scheibe Washer Rondelle Arandela
22.0 | G2.008.103F Gewindebolzen kpl Threaded bolt cpl Goujon fileté cpl Perno roscado cpl
22.1 |00.540.0426 Sicherungsscheibe 7 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
22.2 100.530.0841 Spannstift 1,5x10PLUS Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
23 |91.008.016 Lasche Connecting link Eclisse Pieza de unién
24 191.008.008F Bolzen Pin Axe Perno
25 100.500.0747 Zylinderstift 2 h 8x14 Straight pin Goupille cylindrique Pasador cilindrico
D-15 Farbdosierkasten Ink fountain Encrier Tintero

008.100 /004 002 00 0
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Afeigraf

DECLARACAO

Declaramos, para os devidos fins de direito e a vista da documentacéo apresentada
e depositada, que a empresa HEIDELBERG DO BRASIL SISTEMAS GRAFICOS
E SERVICOS LTDA, estabelecida na Alameda Africa, 624 — Polo Empresarial
Tamboré — Cep : 06543-306, Santana do Parnaiba/SP, inscrita no CNPJ sob n°
02.531.128/0001-07, associada da AFEIGRAF sob namero 8, € representante
exclusiva no Brasil da Heidelberg Druckmaschinen Alctiengesellschaft, com sede
na cidade de Heidelberg, Alemanha, todos os seus produtos e o0s produtos
fabricados por suas filiais, pertencentes ao Centro de Solucdo de Acabamento
(Solution Center Postpress): Heidelberg Postpress Deutschland GmbH,
Ludwigsburg, Alemanha e Baumfolder Corporation, Sidney/Ohio, USA, Incluindo,
corte e vinco, dobradeiras de folhas e perifericos especializados, estando
autorizado a intermediar a venda dos mesmos, fornecer pecas originais, fornecer e
atualizar softwares, bem como prestar assisténcia técnica, dispondo de amplo

estoque e equipe técnica especializada.

Esta declaracdo, emitida em 1 (uma) Unica via, valida até MAIO de 2024,
comprometendo-se a HEIDELBERG DO BRASIL SISTEMA GRAFICOS E
SERVICOS LTDA., a cancela-la e comunicar qualquer efeito que, neste periodo,
prejudique sua eficacia. assume, com exclusividade, toda a responsabilidade de
sua manutencdo, bem como do seu cancelamento, obrigando-se, ainda, em
comunicar, a esta Associacdo, quaisquer efeitos de mudanca que possam vir a

prejudicar a sua eficacia.

Sao Paulo, 25 de maio de 2022.

Assinado de forma digital por

. ASSOCIACAO DOS AGENTES
/ U \~  DE FORNECEDORES DE
EQUIPAM:06988936000159
Lugiw

¥ W."Allgoewer Dados: 2022.05.25 18:58:36
Diretor Presidente -03'00"

Rua Bom Pastor, 2732 — sala 34 — Torre Sul - Ipiranga - CEP: 04203-052 - S&o Paulo — SP
www.afeigraf.org.br - afeigraf@afeigraf.org.br - Tel (11) 5524-8779 — 95954-3909

00100.150445/2022-25
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plueigraf

DECLARACAO

Declaramos, para os devidos fins de direito e a vista da documentacéo apresentada
e depositada, que a empresa HEIDELBERG DO BRASIL SISTEMAS GRAFICOS
E SERVICOS LTDA, estabelecida na Alameda Africa, 624 — Polo Empresarial
Tamboré — Cep : 06543-306, Santana do Parnaiba/SP, inscrita no CNPJ sob n°
02.531.128/0001-07, associada da AFEIGRAF sob namero 8, € representante
exclusiva no Brasil da Heidelberg Druckmaschinen Alctiengesellschaft, com sede
na cidade de Heidelberg, Alemanha, todos os produtos das linhas: Heidelberg
Prepress, Heidelberg Press (linhas Speedmaster, Printmaster e Quickmaster) e
Heidelberg Finishing, estando autorizada a intermediar a venda dos mesmos,
fornecer pecas originais, fornecer e atualizar softwares, bem como prestar

assisténcia técnica, dispondo de amplo estoque e equipe técnica especializada.

Esta declaracdo, emitida em 1 (uma) Unica via, valida até maio de 2024,
comprometendo-se a HEIDELBERG DO BRASIL SISTEMA GRAFICOS E
SERVICOS LTDA., a cancela-la e comunicar qualquer efeito que, neste periodo,
prejudique sua eficacia. assume, com exclusividade, toda a responsabilidade de
sua manutencdo, bem como do seu cancelamento, obrigando-se, ainda, em
comunicar, a esta Associagdo, quaisquer efeitos de mudanga que possam vir a

prejudicar a sua eficacia.

Sao Paulo, 25 de maio de 2022.

Assinado de forma digital

por ASSOCIACAO DOS
AL, . AGENTES DE
FORNECEDORES DE
Lugwi W-Allgodwer  EQUIPAM:06988936000159
Diretor Presidente Dados: 2022.05.25 18:47:59

-03'00'

Rua Bom Pastor, 2732 — sala 34 — Torre Sul - Ipiranga - CEP: 04203-052 - S&o Paulo — SP
www.afeigraf.org.br - afeigraf@afeigraf.org.br - Tel (11) 5524-8779 — 95954-3909

00100.150445/2022-25
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Roland 700 Ersatzteilkatalog
MAN
ROLAND

X ACJ 025312 | Bwk |s| Partid DRUCKLUFTZYLINDER

O 17F2401 30 BOLZEN

Gumis 4 FEDERST
A J4K RUNDZYLINDER HUB 50

0 90R5149 40 PASS SCHEIBE DIN988 PS8X14X1 ST
3 93D0583 45 ROHR 6/4 RO6X1X1300 POLYAMID FLEXIBEL
0 81L0855 45 ROHR 6 X 1x1300 PA NR. 1025 P 0601

X ACJ 018912 | Buk |s| Partid DRUCKLUFTZYLINDER
STt
0 17F2419 30 BOLZEN

1
2 0 90R3509 40 SICH-SCHEIBE DIN6799 6 FEDERST
3 0 17F2452 30 BOLZEN
4 0 90H0105 40 SECHSKANTMUTTER DIN934 M 8 A
1
@ X AIN 050912 ' BMK ’ S ’ Part ID l SCHALTER

4‘
B0O01 0 37U3831 44 NAEHERUNGSSCHALTER, KAPAZITIV
gl DED :

” 3 0 90R0109 40 SICH-SCHEIBE 4 FEDERSTAHL SCHWARZ
4 W4974 0 39F3883 39 LEITUNGSPLAN
X AFT 001712 ] BMK [s‘ Part ID | BOGENSCHIEBER

17F2884 13 GERADSTOSSER

17F1149 30 BOLZEN

17F2743 30 PLATTE

17F2744 30 PLATTE

90F2613 40 GEWINDESTIFT DIN916 M 5 X 6 VZR M
17F2691 13 BOGENANSCHLAG

17F2694 30 LASCHE

90R3005 40 SICH-RING DIN471 8X0,8 FEDERST
90R5149 40 PASS-SCHEIBE DIN988 PS8X14X1 ST
17F2697 30 WINKEL

90B0115 40 ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 5 X 10 A
90R0160 40 SICH-SCHEIBE VS 5 FEDERSTAHL
17F2787 30 WINKEL

17F2700 30 WINKEL

90B0116 40 ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 5 X 12 A
90R0160 40 SICH-SCHEIBE VS 5 FEDERSTAHL
90P0523 40 SCHEIBE DIN7349 5,3 A ST BRUEN
37U3732 44 EINWEGLICHTSCHRANKE, SENDER

Posigoes: i
¢ (3) Y166 (Quantidade: 01)
e (1) BOO1 (Quantidade: 01 .

(elejeleloRoNoleoNoloNooNoNoloNoloNo o foRoRofo o Xe)

19 B189 3703733 44 EINWEGLICHTSCHRANKE, EMPFAENGER
20 90B1006 40 ZYL.SCHRAUBE DIN7984 M 3 X 16 M
21 98P0128 44 HALTER; NATUR

22 90B1010 40 ZYL.SCHRAUBE DIN7984 M 4 X 8 M
23 98P0101 44 KABELBINDER NATUR

24 W4738,A 39F2421 39 LEITUNGSPLAN

25 W4739 39F2422 39 LEITUNGSPLAN

(. Data Base Documentation
QO © MAN Roland Dr inkkmaenhinan AN Asaab~
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Roland 700 Ersatzteilkatalog

00100.150445/2022-25

MAN
ROLAND

X ACJ 019912 I BMK
ST
6 1b
2
1 3
4
10 Sés
1b, 6b
6
) 8
& !
10
11
12
10
=
—
Xg

N
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12

Posigoes:

e (1) Y169 (Quantidade: 01)
e (6) Y170 (Quantidade: 01)

| S l Part ID DRUCKLUFTZYLINDER

l 0 1000426 13 VENTIL EM-16-4-P- SA202990 / 195688 J
=Mo

0 94k9342 40 L-Steckverschraubung QSML M5-6

0 90B0121 40 ZYL.SCHRAUBE DIN912 M5 X 25 A 8.8
0 90R0160 40 SICHERUNGS-SCHEIBE VS 5 FEDERSTAHL
0 90B4010 40 SENKSCHRAUBE DIN7991 M4 X12 M 8.8

01000426 13 VENTIL EM-16-4-P- _SA202990
amprer U-
L-Steckverschraubung QSML M5-6
ZYL.SCHRAUBE DIN912 M5 X 25 A 8.8
SICHERUNGS-SCHEIBE VS 5 FEDERSTAHL
LEITUNGSPLAN
DRUCKREGELVENTIL DR.022-00 G 1/8"” M:WINKEL
ZYL.SCHRAUBE DIN912 M5 X 10 A 8.8
SICHERUNGS-SCHEIBE VS 5 FEDERSTAHL

6

94k9342
90B0121
90R0160
39F3417
94K0329
90B0115
90R0160

40
40
40
39
40
40

0
0
0
0
0
0
0 40

[ s | Part ID BOGENANSCHLAG

17K4851
91A1575
17K3870
90L1717
17K3873
17K4605
17K4234
90R5553
90B1017
17K4558
90B0109
90R0109

30
40
30
40
30
30
30
40
40
30
40
40

LEISTE
BUCHSE 6 X
LASCHE
SPIRAL-SPANNSTIFT DIN7343 2,5X12 CK67
BOLZEN

FUEHRUNG

FUEHRUNG

STUETZSCHEIBE SS5X10X1 FEDERST GBK
ZYL.SCHRAUBE DIN7984 M 5 X 10 M
PLATTE

ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 4 X 25 A
SICH-SCHEIBE 4 FEDERSTAHL SCHWARZ

8 X 8

()%, Data Base Documentation
QO © MAN Roland Druckmaschinen AG - Offenhanrh
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MAN

ROLAND

00100.150445/2022-25

Ersatzteilkatalog Roland 700

X AEH 004612

,
13

WO UT B WN

9
19§\Q8

0
0
0
1
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0

| BMK ]sl Part ID

-

@21

I
|

17K4920
91A1575
17K4726
17K3870
90L1717
17K3873
17K4722
91A1510
17K4238
90B0137
90R0161
90R5148
17K4235
90B0137
90R0161
90R5148

<

BOGENANSCHLAG

LEISTE
BUCHSE 6 X
BOLZEN
LASCHE
SPIRAL-SPANN
BOLZEN
FUEHRUNG
BUCHSE 8 X 1
FUEHRUNG
ZYL.SCHRAUBE
SICH-SCHEIBE
PASS-SCHEIBE
FUEHRUNG
ZYL.SCHRAUBE
SICH-SCHEIBE
PASS-SCHEIBE

8 X 8

STIFT DIN7343 2,5X12 CK67

0Xx 8

DIN912 M 6 X 40 A
VS 6 FEDERSTAHL
PS6X12X1 ST

DIN912 M 6 X 40 A
VS 6 FEDERSTAHL
PS6X12X1 ST

BUERSTE LANGE 40MM
GEWINDESTIFT DIN916 M 3 X
BOLZEN

SPIRAL-SPANNSTIFT DIN7343 3X16 CK67 VERG
HALTERUNG

ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 8 X 16 A
SICH-SCHEIBE VS8 FEDERSTAHL

94T0131
90F2603
17K4725
90L1511
17K4723
90B0142
90R0163

0

0

0

0 6 VZR M
19 0

0

0

0

0

X AEU 004512

‘ BMK [s‘ Part ID | VENTIL

Posicao:

(1) Y168 (Quantidade: 01)

1 Ylés8 'O 1000286 13 ZYLINDER KOMBINATION VKZ-16/4 -P5/2-4-S l

0 81L0855 45 ROHR 6 X 1X4100 PA NR. 1025 P 0601
0 81L0855 45 ROHR 6 X 1X300 PA NR. 1025 P 0601
0 81L0855 45 ROHR 6 X 1X1800 PA NR. 1025 P 0601
0 81L0855 45 ROHR 6 X 1X400 PA NR. 1025 P 0601
0 93D7695 40 Y-STECKANSCHLUSS DURCHM. 6

X AIN 051912 | BMK ]sl Part ID SCHALTER

S618 37B2683
90B0109
90R0109
15E4822
90B0102

90R0109

44
40
40
30
40
40

POSITIONSSCHALTER

ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 4 X 25 A
SICH-SCHEIBE 4 FEDERSTAHL SCHWARZ
PLATTE ST02Z 275NA

ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 4 X 8 A
SICH-SCHEIBE 4 FEDERSTAHL SCHWARZ

U WN
oOooocoo

[, Data Base Documentation

© MAN Roland Druckmaschinen AG - Offenbach 9
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Roland 700 Ersatzteilkatalog

MAN
ROLAND

] BMK ‘sl Part ID WERKZEUG

46 45—

- 41

—t
(o)}
El=

{

Se -17
e
26 3 i
={{ }-25 0]
43 -
—J-6 o
— 7 L
—=—09
T8 U ﬂ

1 gli@ 49
— - = }-57

(J%., Data Base Documentation
QO © MAN Roland Driinkmacrhinan AR Afanbaak
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Ersatzteilkatalog Roland 700

MAN
ROLAND
(
0 94M0666 13 WERKZEUGSATZ
1 0 9412053 40 SCHRAUBENDREHER NO.8000 0,8-5
2 0 94L0198 50 SCHRAUBENDREHER NR.952/6
3 0 94L0810 40 SKT-SCHRAUBENDREHER NR.906Q S
4 0 9410142 50 SKT-SCHRAUBENDREHER 6X300
5 0 94L0223 40 STECKSCHLUESSEL SW 13X130 CR-
6 0 94L2508 50 SPANNSTIFT RD 4 42CRM0O4 PHOSP
7 0 94L2509 50 SPANNSTIFT RD 4 42CRMO4 PHOSP
8 0 9412517 50 SPANNSTIFT RD 7 42CRM04 PHOSP
9 0 94L2518 50 SPANNSTIFT RD 5,7 42CRMO04 PHO 1
10 0 9415003 40 ZANGE DIN5254 A3 WKZG-ST
11 0 9410186 40 SKT-STIFTSCHLUESSEL SW 5X225
12 0 94M0321 50 LEHRE 0,1X25X200 CK67
12 0 94M0322 50 LEHRE 0,2X25X200 CK67
12 0 94M0323 50 LEHRE 0,35X25X200 CK67
12 0 94M0325 50 LEHRE 0,3X25X200 CK67
13 0 94M0260 40 FUEHLERLEHRE IM KOECHER 200 L
14 0 0153884 13 STOSSPRESSE 32.326.1580
15 0 94L3050 40 SCHONHAMMER NR.51215135 DIA 3
16 0 02A3018 13 STANGE
17 0 13A0619 30 HAKEN
18 0 13A0522 30 KEIL
19 0 13A0523 30 KEIL
{ 20 0 13A0616 13 FUEHRUNG
\ 21 0 07C4280 30 EINSTELLVORRICHTUNG ST
22 0 9429008 40 TRICHTER PE D1=250 D2=25 H=300
23 0 94M0270 40 JAPANPAPIER BLOCK 100BLATT 20X200
24 0 94L0172 13 KUGELKOPF-SKT-SCHR.SATZ IM HALTER 10.
25 0 9410259 40 STECKSCHL.-EINSATZ SKT.SW17 1/2"
26 0 9410260 40 STECKSCHL.-EINSATZ SKT.SW19 1/27
27 0 94L0261 40 STECKSCHL.-EINSATZ SKT.SW24 1/2"
28 0 9410262 40 INNENSKT.-EINSATZ SKT.SW10 140 LANG 1/2"
29 0 1320667 13 SCHLUESSEL
30 0 94L1889 40 DREHMOMENTSCHLUESSEL 40-200 MN 1/2"
a] 0 94L2040 40 SCHRAUBENDREHER MAGNETISIERT
32 0 94L0173 40 SKT-SCHRAUBENDR. SW6 350L. Q.GR. 90MM
33 0 9410182 50 SKT-SCHRAUBENDREHER SW8 200 LANG 50CRV4
34 0 9410263 40 HANDGRIFF VKT. 1/2"
35 0 94L1160 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 8X8 FORM A
36 0 9411162 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 10X10 FORM A
37 0 94L1165 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 13X13 FORM A
38 0 94L1168 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 17X17 FORM A
39 0 94L1169 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 19X19 FORM A
40 0 94L1123 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 27X27 FORM A
41 0 13a0728 13 MESSVORRICHTUNG
42 0 94M0483 40 ABZIEHER 1.15/1 150/150MM 3-ARMIG
43 0 94N0104 40 PRAEZISIONSOELER GR.2 300CCM KUNSTSTOFF
44 0 94N0355 13 FETTPRESSE
45 D 9450390 40 ELKALUB GLS163 380GR. LUBE SHUTTLE
46 0 1320730 30 WERKZEUG 42CRMO4
47 0 9410826 40 STECKSCHLUESSEL T-GRIFF SW10, KST SCHW
48 0 94T0194 50 BUERSTE 170X50X50
49 0 94N0241 40 HANDHEBELFETTPRESSE 75/PK
50
lo 94N0358 40 PANZERSCHLAUCH 300 MM LANG I
/ ———
( 53 0 9413081 40 ANDRUECKROLLE 751 107514
54 0 94L1119 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113
55 0 94T0128 40 GUSSOW-KUENSTLERPINSEL GR.10
56 0 94T0129 40 ABBEIZPINSEL GR.50 FLACH
57 0 9410256 50 STECKSCHLUESSEL MRO SW 17 31CRV3
@ X AEQ 004412 | BMK | s ’ Part ID WERKZEUG
1
/ 1 0 94M0420 40 SPACHTEL 70X245 XU ROT

)%, Data Base Documentation
Q’ © MAN Roland Druckmaschinen AG - Offenbach 5
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Ersatzteilkatalog Roland 700
MAN
ROLAND

@ X ACJ 010612 | BMK |s| Part ID DRUCKLUFTZYLINDER

1 0 06F1185 30 BOLZEN
2 0 90F2614 40 GEWINDESTIFT DIN916 M 5 X 8 VZR M
3 0 94K1476 13 LUFTZYLINDER DRUCKABST. 004.72
3a 0 06F1191 30 Lasche
3b 0 91H0754 40 Nadelhuelse DIN618 20X26X20
3c 0 06F1201 30 Gabel
3d 0 94K1478 13 Druckluftzylinder 100-32-70 Hut® R
3e 1 94K1478 13 Druckluftzylinder 100-32-70 Hub L
3f 0 06F1464 30 Lagerbock
4 0 90B0231 40 2YL.SCHRAUBE DIN912 M16 X100 A
5 0 90R0167 40 SICH-SCHEIBE VS 16 FEDERSTAHL
6 0 90L0285 40 2YLINDERSTIFT DIN7 20 M6 X40 STS50K
7 /‘15 39C8667 39 LEITUNGSPLAN
8 { 0 39C8666 39 LEITUNGSPLAN
X AEW001012 | BMK | S ’ Part ID DRUCKLUFT

1 990 mm

2 760 mm
1 0 81L0853 45 SCHLAUCH PVC 12 X 4 TYP: PWC 20 X12 .B
2 0 81L0853 45 SCHLAUCH PVC 12 X 4 TYP: PWC 20 X12 .B

/)% Data Base Documentation
\J(/ © MAN Roland Druckmaschinen AG - Offenbach S
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Fact Deutsch-Brasilianische
i Industrie- und Handelskammer
FMERCOSUL Camara de Comércio e Industria

Brasil-Alemanha

DECLARACAO

Declaramos, a quem possa interessar, em conformidade com os documentos
arquivados nesta Camara de Comércio, que a empresa

MANROLAND DO Brasil Servigcos LTDA.,

estabelecida no Estado de Sao Paulo, registrada no CNPJ/ME sob o n.
10.825.907/0001-43, na Rua das Figueiras, nimero 474, CEP 09080-370,
Municipio de Santo André é representante exclusiva no Brasil dos produtos e
servigos de assisténcia técnica da empresa Alema manroland sheetfed GmbH,
localizada no enderego Muhlheimer Strasse 341, 63075, em Offenbach am Main,
na Republica Federal da Alemanha.

A presente declaragao tem validade de 1 ano.

Sao Paulo, 24 de outubro de 2022

}‘\C’\&\’u Olwae- legenc
Cémara de Comércio e Industria Brasil-Alemanha
Helena Uchoa Leierer
Departamento Juridico

Camara Sao Paulo
Tel.: (+55 11) 5187 5100 e Fax: (+5511) 5181 7013 e E-Mail: secgeral@ahkbrasil.com e Internet: www.ahkbrasil.com

Rua Verbo Divino 1488 < BR 04719-904 Sdo Paulo e Utilidade Publica ¢ CNPJ 62.319.785/0001-17
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sheetfed
manroland sheetfed GmbH, P.O. Box 101264, 63012 Offenbach, Germany

manroland do Brasil Servicos Ltda.
R. das Figueiras, 474

09080-370 Santo André-SP

BRASIL

Declaragao

Declaramos a quem possa interessar que a firma manroland do Brasil Servicos Ltda.,

inscrita no CNPJ 10.825.907/0001-43, com sede a Rua das Figueiras, 474, CEP 09080-370 Santo André —SP, é a
representante exclusiva no Brasil dos produtos da empresa manroland sheetfed GmbH, D-63075 Offenbach e
responsavel pelos servigos de assisténcia técnica.

Offenbach, 17 de Octubre de 2022.

Manroland sheetfed GmbH.

il

a. Vincent Tillemans i.A. Dick Steenbeeke

Head of Sérvice Regional Service Manager

' Executive Board: Anthony J. Langley (Chairman) manroland sheetfed GmbH *Bank: Commerzbank AG, Offenbach am Main
Rafael Pefiuela Torres Muehlheimer Strasse 341 IBAN: DE76 5054 0028 0422 9878 00

* Registered Office: Offenbach am Main, Germany 63075 Offenbach am Main BIC COBADEFF505
Court of Registration: Germany *Bank: Deutsche Bank AG, Offenbach am Main
Local District Court Offenbach am Main ‘Phone +49 (0)69 8305-0 IBAN: DE98 2007 0000 0060 6699 00

- egister No.: HRB 46165 Fax +49 (0)69 8305-14 40 BIC: DEUTDEHHXXX
E AT-ID-No.: DE 281304885 www.manrolandsheetfed.com

il
n .
F i
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M.A.N.-RELAND @

Druckmaschinen Aktiengesellschaft
~ D-6050 Offenbach am Mair
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Anexo XXXIIl - Conexao_cilindro_pneumatico.jpg

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: E96C37E8004AFB1B

CONSULTE EM http://w




00000000000000000000

Top|919.2]9.2-20 | 50% PNEUMATIC CYLINDER




00100.150445/2022-25

UASG 20001 Matriz de Gerenciamento de Riscos 54/2022

Anexo XXXIV - RZK_6U_201.pdf

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: E96C37E8004AFB1B

CONSULTE EM htt




00100.150445/2022-25

—RoP 6U 201/



87465531187
Realce

87465531187
Realce


00100.150445/2022-25

UASG 20001 Matriz de Gerenciamento de Riscos 54/2022

Anexo XXXV - RZK_6U_040.pdf
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ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: E96C37E8004AFB1B

CONSULTE EM htt




00100.150445/2022-25

MI

6U 611/



87465531187
Realce


00100.111564/2023-43

SENADO FEDERAL
Secretaria de Editoracdo e Publicagdes — SEGRAF

o

Sumario

1. Objeto da CONTIAtACAOD ..o it 2
2. Forma de CONtrataCaO .............ooii i 3
3. Requisitos do fOrneCedOr ..o 5
4. Formalizagdo, prazo de vigéncia do contrato e possibilidade de prorrogaco .................................. 8
S.MOAEIO dE GESLAO ..o 8
6. Prazo para inicio da execugdo ou entrega do ObJetO............oooooiiiiiii e 8
7. Obrigacdes da Contratada € CONLratante .....................ooiiiiiiiiii e, 9
8. ReGIME d€ ©XECUGAD .......oiiiiit oo 9
9. Condigdes de recebimento do ObJeto ... 11
10. Previsdo de penalidade por descumprimento contratual...........................coocooioiii 11
11. Forma de PAgamENntO..............ooooiiiiiiiiiie oo 11
12. CondigBeS A€ TEAJUSLE .......ovi it 12
13. Garantia CONTIATUAL ..ot oo 12
14, Plano de CONtratagO@S . ..........ooi i 12
15. Responsavel pela elaborag8o do TR ... 12
ANEXO L. e 14
ANEXO LT 20

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 94C4804B0054200C

CONSULTE EM http://

v.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx



00100.111564/2023-43

SENADO FEDERAL
Secretaria de Editoracdo e Publicagdes — SEGRAF

TERMO DE REFERENCIA
Aquisi¢cao de pecas para manutencio de maquinas graficas do setor de acabamento.
00200.000195/2023

1. Objeto da contratacio
1.1. Definiciio do objeto

1.1.1. O objeto do presente Termo de Referéncia ¢ a aquisicio de pegas e
componentes novos e de primeiro uso para reposi¢do em maquinarios de impressao
offset e também para maquinarios do servico de acabamento grafico a fim de
substituir itens cujo desgaste € presente ou iminente.

1.2. Justificativa para a contratacao
1.2.1. Descricao da situacéio atual

A presente contratagdo visa obter pecas de reposi¢do para serem utilizadas
majoritariamente no servigo de impressdo offset e complementarmente no servigo
acabamento da SEGRAF, haja vista desgaste natural e avarias das pecas atualmente
utilizadas e a falta de estoque regulador para reposic¢do de pegas — opg¢do técnica visando
economicidade.

As pegas aqui solicitas servirdo para reparo imediato de itens dos equipamentos Roland
700 (R700), Speed Master 74 (SM74), Roland RZK(Bicolor), STAHL KD 78/4 ¢
Wohlenberg 155 que se encontram em nivel de desgaste avangado ou com avarias
intermitentes. Os equipamentos, embora robustos e confidveis, ja estdo com sua vida
util esgotada e alguns ja foram utilizados por mais de 20 anos. Os codigos descritos em
cada peca servem como parametro e referéncia para qualidade e especificagio.

1.2.2. Justificativa para a quantidade a ser contratada

O quantitativo previsto no termo de referéncia para a aquisicdo do objeto em tela ¢é
aquele que, a partir de analise empreendida por este Orgdo Técnico, reflete a
necessidade da administragdo. Para a defini¢do da quantidade solicitada, considerou-se
a estrita necessidade de componentes apds analise in loco pela SEMAIN, tentativas de
reparos ao longo dos ultimos 3 anos e possibilidade de rodizio de pecas.

1.2.3. Resultados esperados com a contratac¢io

1.2.3.1. A contratagdo do objeto do presente Termo de Referéncia tem por

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 94C4804B0054200C

CONSULTE EM http://
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objetivo manter a capacidade produtiva da SEGRAF nos niveis de
disponibilidade existentes.

Para essa finalidade, entende-se que, considerando uma perspectiva de custo x
beneficio, a contratagdo do objeto em tela € a que melhor atende a Administragio
para a finalidade necessarias, tendo em vista que a compra de novo equipamento
necessitaria de adapta¢des em toda a linha produtiva, elevando o custo para mais
de 10 milhdes de reais, considerando o valor de equipamentos com 0 mesmo
nivel e desempenho

Considera-se, ainda, que as especificagdes exigidas neste Termo de Referéncia
para o objeto da contratacdo sdo aquelas estritamente necessarias para garantir
o atendimento do interesse da Administragdo, sem comprometer de forma
injustificada a competividade do certame, uma vez que os itens solicitados estdo
padronizados conforme manual do equipamento.

1.2.4. Namero do contrato vigente ou vencido

1.2.4.1. Nao ha contratos vigentes, tendo em vista que se trata de compra Unica.

1.2.4.2. Nao houve ocorréncias no contrato atual que levaram a evolu¢do no
planejamento

2. Forma de contratacao
2.1. Tipo de contratacao
2.1.1. A contratag@o devera ser realizada por meio de licitagao.
2.2. Modalidade de licitaciao

2.2.1. A SEGRAF sugere que seja adotada a modalidade Pregdo, em sua forma
eletronica, em razdo de o objeto da presente contratagdo poder ser classificado como
comum, pois os padrdes de desempenho e qualidade podem ser objetivamente
definidos pelo edital, por meio de especificagcdes usuais no mercado, consoante
preceituam o art. 6°, incisos XIII e XLI; e art. 29 da Lei n°® 14.133/2021, assim como
oart. 1°, caput e §1° e art. 3°, do Decreto n® 10.024/2019.

2.3. Adocao do Sistema de Registro de Precos - SRP

2.3.1. A SEGRAF sugere que ndo seja utilizado o Sistema de Registro de Pregos na

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/
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presente contratacio.

2.3.2. Justifica-se a ndo utilizagdo do Sistema de Registro de Precos pela auséncia
de necessidade nas contratagdes frequentes para o mesmo objeto. Ademais, a
demanda levantada pela SEMAIN considera a necessidade de troca imediata das
pecas e itens presente neste termo de referéncia. Por fim, e ndo menos importante,
os itens solicitados sofrem forte influéncia do euro e do dolar; a adogdo de ARP
levaria, com alta probabilidade, a uma situagdo de desequilibrio financeiro no
momento do acionamento.

2.4. Critério de julgamento da contratacao

2.4.1. A SEGRAF sugere adotar o critério de julgamento “menor pre¢o”, sendo
declarada vencedora do certame a proposta que, atendidas as especificagdes do
edital, ofertar o menor prego para o objeto da licitagdo, nos termos do art. 33, inciso
I, da Lei n® 14.133/2021.

2.4.2. Em atendimento a exigéncia contida nos incisos IV, art 7°, ADG 14/2022,
informamos que a o menor prego € o modelo padrio apresentado na minuta de TR
disposta na intranet. Sua justificativa da-se pela propria exigéncia legal, podendo
até mesmo ser dispensada nesses casos, tendo em vista as op¢des dadas pela lei
quando o critério de julgamento escolhido € o pregdo, a saber:

“Lei 14.133/2022.

Art 69...

XLl - pregdo: modalidade de licitagdo obrigatoria para aquisi¢do de bens e
servigos comuns, cujo critério de julgamento poderd ser o de menor preco ou o
de maior desconto;”

Uma vez que ¢ impossivel aplicar maior desconto na licitacdo, sO resta a
administracdo a aplicagdo no menor prego.

2.5. Critério de adjudicacao da contratacio

2.5.1. A SEGRAF solicita que seja adotado o critério de adjudicag@o “por grupo” e “por
item”, visando a ampliagdo da competitividade no certame, em atendimento a sugestao
da COPELI (00100.108772/2021-01) realizada em contratagcdo similar. A adogdo 4
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grupos, conforme disposto no presente termo de referéncia, mitiga o desinteresse de
participagdo motivado pelo baixissimo valor de alguns itens. Ademais, os grupos foram
criados considerando pegas correlatas, enfatizando situagdo na qual ha interdependéncia
funcional entre as mesmas.

2.6. Participaciio ou niio de consdrcios de empresas

2.6.1. A participagdo de consdrcios no certame que se originara do presente Termo
de Referéncia ndo sera permitida, em razdo de que a complexidade e o vulto do
objeto ndo limitarem a participagdo de fornecedores aptos a executar o objeto. Os
potenciais fornecedores, em sua maioria, dispdem de condi¢des de participar
isoladamente do certame e prestar a integralidade do objeto, ndo sendo o caso de
permitir a jun¢do de esfor¢os de 2 (duas) ou mais empresas para a execugdo da
contratacdo pretendida. Nesse caso, a possibilidade de participagdo de consorcios
poderia limitar a competitividade do certame, uma vez que se admitiria que empresas
se associem e ndo disputem individualmente o objeto da licitagao.

2.7. Tratamento diferenciado a Microempresas e Empresas de Pequeno Porte — ME/EPP

2.7.1. Ndo sera aplicavel o tratamento diferenciado previsto no art. 48 da Lei
Complementar n° 123/2006 para Microempresas e Empresas de Pequeno Porte.

2.7.2. Vislumbramos obice pois tal aplicabilidade impediria o préprio fabricante de
licitar, tendo em vista que esses itens serdo utilizados em equipamento fabricado ha
mais de 20 anos (Roland 700 , Speed Master 74 , Roland RZK, STAHL KD 78/4 ¢
Wohlenberg 155), gerando, assim, dificuldades para encontrar pegas de reposigao.
Portanto, ndo € salutar limitar sua participacdo, haja vista ser a principal fornecedora
de pecas para o equipamento em questdio. Pelo mesmo motivo, ndo indicamos
estabelecimento de cota exclusiva de 25% para ME e EPP. Consideramos- ainda a
incompatibilidade com o quantifico de alguns itens e a necessidade de uniformidade
entre pecas.

3. Requisitos do fornecedor
3.1. Necessidade de vistoria
Nao € necessaria vistoria técnica.
3.2. Capacidade Técnica

3.2.1. Ndo serd exigida a comprovagdo de registro ou inscricio na entidade
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profissional competente, uma vez que o objeto do presente Termo de Referéncia ndo
contempla a execugdo de atividades cujo exercicio € exclusivo de determinada
profissdo, por forca legal

3.2.2. Néo sera obrigatoria a apresentagdo de atestado de capacidade técnica pelas
licitantes, porquanto o objeto da presente contratacdo ndo apresenta complexidade
nem graus mais elevados de aperfeicoamento que requeiram a comprovagdo de
qualificacdo técnica pela licitante. Ademais, os itens sdo padronizados e estdo
detalhados no anexo 1.

3.2.3. Ndo sera exigida a prova de atendimento de requisitos previstos em lei
especial. Nao ha requisitos estabelecidos em lei especial que regulem a prestagio do
objeto e exijam a comprovagdo de capacidade especifica por parte da licitante.

3.2.4. Qualifica¢do econdmico-financeira

3.2.4.1. Certiddo Negativa de Faléncia e Recuperacdo Judicial, expedida pelo
distribuidor da sede da pessoa juridica, ou de Insolvéncia Civil, expedida no
domicilio da pessoa fisica; A exigéncia da certiddio negativa de faléncia ¢
decorréncia legal. A lei 14.133/2022 prevé, em seu art. 69, que a exigéncia da
qualificacdo econOmico-financeira deva ser prevista no TR. Ademais, a
contrata¢do em tela ndo atende aos requisitos de dispensa previstos no inciso 111
do art. 70 da Lei 14133/2021. Logo, ndo havendo situagdo para a dispensa, sua
insercdo € obrigatoria, sem permitir discricionariedade para que a administragdo
apresente novas justificativas que ndo a prépria lei.

3.2.4.2. Balanco patrimonial do ultimo exercicio social, ja exigivel e
apresentado na forma da lei ou de regulamentagdo da Receita Federal do Brasil

em caso de escriturag@o contabil digital, extraido do Livro Diario, vedada a sua
substitui¢do por balancetes ou balangos provisorios, que comprove:

a.1) que a licitante possui patrimonio liquido igual ou superior a 10% (dez por
cento) do valor de sua proposta; ou alternativamente

a.2) que a licitante possui todos os seguintes indices contabeis maiores que 1
(um):

a.2.1) Liquidez Geral (LG) = (Ativo Circulante + Realizavel a Longo Prazo )/(
Passivo Circulante + Passivo Néo Circulante);

a.2.2) Solvéncia Geral (SG)= (Ativo Total)/(Passivo Circulante +Passivo ndo
Circulante); e

a.2.3) Liquidez Corrente (LC) = (Ativo Circulante)/(Passivo Circulante).
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*Destacamos que as qualifica¢gdes detalhadas nos itens 3.1.4.1e3.1.4.2
foram inseridas no presente TR por estarem presente no modelo basico
de TR disponivel na Intranet. A SEGRAF desconhece qual o impacto
que as referidas inclusdes podem gerar na competitividade do certame,
bem como quais beneficios podem ser gerados pela sua inclusido (ou
maleficios oriundos da sua supressdo). Também ndo possuimos
capacidade de justificar a inclusdo do texto, conforme orienta o Art 68
dalei 14.133/2022:

“Art. 69. A habilitagdo econémico-financeira visa a demonstrar
a aptiddo economica do licitante para cumprir as obrigacoes
decorrentes do futuro contrato, devendo ser comprovada de
forma objetiva, por coeficientes e indices econdmicos previstos
no edital, devidamente justificados no processo licitatorio, e
serd restrita a apresentagdo da seguinte documentagdo...”

Embora a secretaria ndo tenha familiaridade com os indices contabeis
ora mencionados, convém realizar uma observagdo geral: por tratar-se
de entrega de itens cujo pagamento somente ocorrera apos o recebimento
dos mesmos, entendemos que as implicagdes dispostas no item 3.1.4.2
apresentam-se — salvo necessidade ou imposi¢do legal alheia a lei
14133/2022 - mais como uma forma de restringir participagdo do que
uma forma de mitigar riscos de insolvéncia.

Também ndo encontramos referida necessidade de manifestagdo por
parte do orgéo técnico no ANEXO III do ADG 14/2022.

Assim, sugerimos a administragdo identificar possivel restricdo de
competi¢do decorrente e, caso identifique, verifique se a supressdo nao
seria a alternativa mais favoravel a administragdo publica.

3.3. Necessidade de apresentacio de amostras

3.3.1. “Ndo serd necessaria apresentagdo de amostra por parte da licitante
vencedora”.
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4. Formalizacao, prazo de vigéncia do contrato e possibilidade de prorrogacio
4.1. Formalizacio do ajuste

4.1.1. A formalizag@o do ajuste sera feita por meio de contrato, tendo em vista que o
valor estimado da contratacdo € superior ao limite previsto para se dispensar licitagido
e a contratagdo objetiva compras para entrega com prazo superior a 30 dias corridos.

4.2. Prazo de vigéncia e possibilidade de prorrogac¢ao do contrato ou ajuste

4.2.1. O contrato decorrente deste termo de referéncia tera vigéncia por 12 (doze)
meses consecutivos ou até a execugdo plena do objeto, aquela que ocorrer primeiro.

5. Modelo de gestao
5.1. Indicaciio dos gestores e fiscais do futuro ajuste

Servidor Marcio de Holanda Meireles Viana, como Fiscal titular,

Servidor André Said, como Fiscal Substituto,

Servidor Ricardo Abril Marinho, como Gestor Titular,

Servidor, Luiz Carlos da Costa, como Gestor Substituto, Matricula: 36861.
5.2. Forma de comunicac¢io entre as partes

5.2.1. A comunicagdo entre 0o SENADO e a empresa contratada se dara por meio de
email (semain@senadolegbr) para fins de execucdo contratual (apds a
homologag¢do do certame e assinatura do contrato/recebimento da NE/assinatura da
ARP), facultado qualquer outro modelo a ser definido pela gestdo ou pela
fiscalizagdo.

6. Prazo para inicio da execuciao ou entrega do objeto

6.1. A Contratada fornecera o objeto deste Termo de Referéncia em parcela Uinica, no prazo de
até 90 (noventa) dias corridos, a contar da assinatura do contrato.
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7. Obrigacoes da Contratada e contratante

7.1. Sdo obrigacdes da Contratada, além de outras previstas no instrumento convocatorio e seus
anexos ou decorrentes da natureza do ajuste:

7.1.1. manter, durante a execuc¢do do ajuste, as condi¢des de habilitacdo e de
qualifica¢do que ensejaram sua contratagio;

7.1.2. apresentar cOpias autenticadas das altera¢des do ato constitutivo, sempre que
houver;

7.1.3. efetuar o pagamento de seguros, tributos, encargos sociais, trabalhistas,
previdenciarios, comerciais, assim como quaisquer outras despesas diretas e/ou
indiretas relacionadas com a execu¢do do ajuste;

7.1.4. manter preposto para este ajuste que ird representd-la, sempre que for
necessario.

7.1.5. responsabilizar-se por quaisquer danos causados ao SENADO ou a terceiros,
por ac¢do ou omissdo de seus empregados ou prepostos, decorrentes da execugdo do
instrumento contratual decorrente deste Termo de Referéncia;

7.1.6. ndo veicular publicidade acerca do objeto a que se refere o presente Termo de
Referéncia, salvo com autorizac¢do especifica do SENADO,;

7.1.7. ndo ceder os créditos, nem sub-rogar direitos e obrigagdes do ajuste a terceiros.

7.2. Aplicam-se ao instrumento contratual decorrente deste Termo de Referéncia as disposi¢des
do Cdédigo de Protecdo e Defesa do Consumidor, instituido pela Lei n® 8.078, de 11 de setembro
de 1990.

7.3. As obrigagdes dos contratantes serdo definidas no edital, de acordo com as normas do
Senado Federal.

8. Regime de execucio

8.1. Os produtos objeto deste Termo de Referéncia devem ser entregues no Servigo de
Almoxarifado de Produtos Graficos (SAPF) da Secretaria de Editoragdo e Publica¢des do
Senado Federal (SEGRAF), Almoxarifado 111, situado na Praga dos Trés Poderes S/N — Anexo

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/
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do Senado Federal, Bloco 5 — Via N2, Brasilia-DF, CEP 70.100-901, das 8 as 18 horas

8.2. A Contratada fornecerd o(s) produto(s) conforme a(s) marca(s) e especificagdo(des)
discriminada(s) em sua proposta.

8.3. Os itens fornecidos devem ser novos, de primeiro uso.

8.4. Os itens devem vir acondicionados em embalagens lacrados de fabrica, com as
informagdes obrigatoriamente no idioma portugués, ou espanhol, ou inglés, devidamente
rotulados, conforme literatura técnica do maquinario, com nome do fabricante, codigo da pega
e quantidade por unidade. Os materiais e suas respectivas embalagens deverdo estar isentos de
amassamentos, avarias e quaisquer outros defeitos que prejudiquem ou tornem imprépria a sua
utilizacdo.

8.5. O prazo de validade do produto devera ser de, no minimo, 6 meses, a contar do recebimento
definitivo do objeto.

8.6. Constatadas irregularidades no material entregue, o SENADO podera:

8.6.1. Se disser respeito a especificagdo, rejeitd-lo no todo ou em parte,
determinando sua substituicdo, sem prejuizo das penalidades cabiveis,
manifestando-se o gestor motivadamente sobre o assunto, cabendo a Contratada
providenciar a substituicdo em conformidade com a indica¢do do gestor, no prazo
maximo de 10 (dez) dias uteis, contados do recebimento da notificag@o por escrito;

8.6.2. Se disser respeito a diferenca de quantidade ou de partes, determinar sua
complementa¢do, devendo a Contratada fazé-lo em conformidade com a indicagdo
do gestor, no prazo maximo de 10 (dez) dias uteis, contados do recebimento da
notificacdo por escrito, sem prejuizo das penalidades cabiveis.

8.7. Ao Senado ndo cabera qualquer 6nus pela rejeicdo de produtos considerados inadequados
pelo gestor.

8.8. Cabera a Contratada o recolhimento de materiais por ele fornecidos e considerados
inadequados pelo gestor.

8.9. Independentemente da aceitacdo, a Contratada garantira a qualidade do produto fornecido
durante seu prazo de validade, obrigando-se a repor aquele que apresentar defeito no prazo
méximo de 10 (dez) dias uteis, contados do recebimento da notifica¢do do gestor.

8.10. O prazo de entrega podera ser prorrogado, desde que devidamente justificado o motivo,
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nos termos do art. 57, § 1° e seus incisos, da Lei n° 8.666/1993.

8.10.1. Para os fins no item acima, a Contratada devera protocolar o seu pedido, com
a devida motivacdo e comprovacdo dos fatos alegados, antes do vencimento do prazo
inicialmente estabelecido.

9. Condigoes de recebimento do objeto
9.1. Efetivada a entrega, o objeto sera recebido:

9.1.1. Provisoriamente, de forma sumadria, pelo responsavel por seu
acompanhamento e fiscalizagdo, com verificagdo posterior da conformidade do
material com as exigéncias contratuais; e

9.1.2. Definitivamente, por servidor ou comissio designada pela autoridade
competente, mediante termo detalhado que comprove o atendimento das exigéncias
contratuais, no prazo maximo de 15 (quinze) dias uteis contados da data do
recebimento provisorio.

10. Previsido de penalidade por descumprimento contratual

10.1. O atraso injustificado na execu¢do do contrato sujeitara o contratado a multa de mora,
que sera aplicada nos seguintes percentuais, tendo como base de céalculo o valor da parcela
adimplida com atraso:

10.1.1. 5% (cinco por cento) pelo 1° (primeiro) dia de atraso;

10.1.2. 0,10% (um décimo por cento) por dia de atraso, a partir do dia 2° (segundo)
até o 15° (décimo quinto);

10.1.3. 0,25% (vinte e cinco centésimos porcentuais) por dia de atraso, a partir do
dia 16° (décimo sexto) até o 30° (trigésimo).

10.2. As demais hipdteses e condi¢des de sangido deverdo seguir as disposi¢des da minuta-
padrdo de edital.

11. Forma de pagamento

11.1. O pagamento efetuar-se-a por intermédio de depodsito em conta bancaria da Contratada,

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/
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no prazo de 30 (trinta) dias corridos, a contar do recebimento da nota fiscal/fatura discriminada,
em 2 (duas) vias, acompanhada da nota de empenho, se for o caso, condicionado ao termo
detalhado de recebimento definitivo do objeto e a apresentagdo da garantia contratual, quando
exigida.

12. Condicoes de reajuste

12.1. O contrato podera ser reajustado no prazo de 12 meses, a partir da data de apresentacio
da proposta ou do or¢gamento estimado.

12.2. O indice de reajuste a ser adotado devera ser o INPC.

13. Garantia contratual

13.1. Nao serd exigida a garantia contratual prevista no art. 96 da Lei 14.133/2021 para a
presente contrata¢do pois, consoante previsto no inciso I do § 2° do art. 18, Anexo III, do Ato
da Diretoria-Geral n°® 14/2022, nido foram estabelecidas, neste TR, obrigac¢des futuras para o
cumprimento pela Contratada, ndo sendo razoavel, portanto, a exigéncia de garantia.

14. Plano de contratacoes

20230223, ETP 054 de 2022, SIGAD 00100.150445/2022

15. Responsavel pela elaboracio do TR

(Assinado eletronicamente)
Fabricio Ferrdo Araujo
Servi¢o de Gestao de Insumos Graficos
De acordo
(Assinado eletronicamente)
Ricardo Abril Marinho

Gestor Titular
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(Assinado eletronicamente)
Luiz Carlos da Costa
Gestor Substituto

De acordo.

(Assinado eletronicamente)
RAFAEL CHERVENSKI
Diretor da SEGRAF
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ANEXO 1

1. Especificacdes técnicas do objeto

1.1. Os itens deverdo atender aos seguintes requisitos:

GRUPO 1 — HEIDELBERG - SM 74-4-H - SERIAL 623045 - 1998

CcODIGO DA

ITEM PECA QrD. DESCRICAO DA PECA

1 M2.102.2051 | 3 |Filtro com Junta (Posicdo 6) - Pag.I-5 / I-6 (Manual)

2 M2.102.2061 | 3 |Cartucho de Filtro (Posi¢do 7 - Pag.l-5 / I-6 (Manual)

Valvula de controle direcional (Posicdo 12Y118) - Pag. C-489 / C-490
3 M2.184.1051 | 4 |(Manual)

4 981.841.041 | 10 [Valvula de 5/2 Vias (Posicdo 12Y119) - Pag. C-489 / C-490 (Manual)

5 921.841.011 4 |Unidade de Valvula de Cilindro (Posi¢cdo 1Y2) - Pag. C-537 / C-538 (Manual)

Unidade de Viélvula de Cilindro (Posicdo 1Y10) - Pag. C-537 / C-538
6 | 611.841.133 | 10 |(Manual)

7 921.841.011 2 |Unidade de Valvula de Cilindro (Posicdo XY2) - Pag. E-17 / E-18 (Manual)

8 921.841.011 2 |Unidade de Valvula de Cilindro (Posicdo XY42) - Pag. E17 / E18 (Manual)

9 M2.198.1563 | 4 |Sensor (Posicdo XB32) - Pag. E-23 / E-24 (Manual)

10 | 00.580.4924 2 |Mola de Compressdo D-180M (Posicdo 4) - Pag. G-149 / G150 (Manual)

11 | 00.580.4101 1 |Cilindro Pneumatico (Posi¢cdo 25) - Pag. G-149 / G150 (Manual)

12 M4.015.449 10 |Cabo Metalico (Posicdo 35) - Pag. G-149 / G150 (Manual)
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13 | 611.841.136 1 |Unidade de Valvula de Cilindro (Posi¢do 2) - Pag. G-151 / G-152 (Manual)

14 | M2.122.1311 | 3 [Sensor (Posicdo 12B69) - Pag. G-153 / G-154 (Manual)

15 | 611.841.136 1 |Unidade de Valvula de Cilindro (Posicdo 24) - Pag. G-155 / G-156 (Manual)

16 | 00.781.2108 | 40 [Trilho de Transmissao (Posicdo 1.6) - Pag. A-27 / A-28 (Manual)

17 | 911.501.321 | 20 |[LAmpada 24V/0,6 W (Posicdo 1.1) - Pag. A-31 / A-32 (Manual)

18 | 811.863.855 | 20 [Pulsador luminoso (Posi¢dol.6) - Pag. A-31 / A-32 (Manual)

19 | 911.500.041 1 |Kit Padrdo de Pegas Soltas (Posicdo 1.0) - Pag. A-273 / A-274 (Manual)
Placa de Alimentacdo de Energia (Posicdo 15NTK) - Pag. A-247 / A-248

20 | 811.865.155 | 1 |(Manual)

21 | 611.441.141 1 |Servo Drive (1IM11) - Pag. C-113 / C-114 (Manual)

22 | M2.165.1661 2 |Potenciémetro de Precisdo (1R11a) - Pag. C-113 / C-114 (Manual)

23 | G2.110.1461 2 |Sensor Difusor RL.12.1 (1B13 ou 1B129) - Pag. C-117 / C-118 (Manual)

24 G2.072.026 2 |[Mola de Compressdo (4.8) - Pag. C-133 / C-134 (Manual)

25 23.010.250 2 |Mola de Compressdo (4.9) - Pag. C-133 / C-134 (Manual)

26 M2.006.011 8 |Engrenagem helicoidal (Posicdo 4) - Pag. C-195 / C-196 (Manual)

27 42.006.029 4 |Engrenagem helicoidal (Posicdo 9) - Pag. C-195 / C-196 (Manual)

28 | 61.186.5311/03 | 20 |Motor redutor (Posi¢do 15) Pagina D-13/ D-14

29 | CP.090.9008 1 |Suporte do Display (Posi¢do 11.1) MV.036.387 /04

MV.036.387
30 /04 1 |KIT Display 00.781.4495 e Placa (DNK2 ou DNK4) 00.785.0082
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31 | 91.010.312 8 |Anel (2.13)

32 | 00.580.2333 8 |Anel exterior (2.16)

33 91.010.311 8 |Casquilho (2.17)

34 | M2.007.046F 3 |Régua tensora superior (2.0) - pag. C-167

35 | M2.007.016F 1 [Régua de terminal (pos. 1.0 inclui 1.1, 1.2 e 1.3)

36 |M2.030.520F/05| 4 |Rolo de dosagem (19)

37 | M2.030.540/01 | 4 |Rolo (E)

38 |M2.030.570F/02| 4 |Rolo intermédio (17)

Eletrovalvula MEBH-4/2 - QS - 4 - AS - MSEB-3-23V DC (121 143) 20,7 -
39 | M2.184.1111 | 20 [25,3VDC1,2W IP 00/65

40 91.010.313 8 |Soquete (2.9)

GRUPO 2 - MANROLAND R708 3B P 4/4 - 31702B - 2005

CcODIGO DA

ITEM PECA QrD. DESCRICAO DA PECA

41 | A94K149013 | 1 [Cubo Cilindro Redondo Eixo 50 (Posi¢ao 3) Y166 - Pagina 4 - 10.10 (manual)

Interruptor de Proximidade-Capacitivo (Posicao 1) BOO1 - Pagina 4 - 10.10
42 | 037U383144 | 1 ((manual)

Valvula em 16-4-P SA202909/195688 (Posicdo 1) Y169 - Pagina 8 — 10.10
43 | 010Q0426 13 | 1 [(manual)

Valvula em 16-4-P SA202909/195688 (Posicdo 6) Y170 - Pagina 8 - 10.10
44 | 010Q0426 13 | 1 |(manual)
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45

01000286 13

Combinacdo de Cilindros VKZ-16/4 P5/2-4-S (Posicdo 1) Y168 - Pagina 9 —|
10.10 (manual)

46

0 94N0358 40

Mangueira Blindada 300mm Longa (Posicdo 51) - Pagina 4 — 11.1

47

094K1478 13

Cilindro de ar comprimido 100-32-70 Hub R (Posi¢do 3d) Pagina 5 -5.11

48

82.90R50-0510

24

Suporte Sextavado {(Dispositivo de abertura de pinga - 10.6-6 - Posi¢do 5)

49

80.94K40-0424

Conexao (Cllindro Pneumatico - 9-2-20 - Posicao 1b)

50

80.94K40-0425

Conex3do (Cllindro Pneumatico - 9-2-20 - Posicao 1c)

51

82.37M56-2145

Motor de Rolo d’agua (Identificar no manual)

52

80.94K40-3201

Valvula 5/2 sy5120-5FU (ldentificar no manual)

53

80.37U44-4071

Encoder Angular B160 (ldentificar no manual)

54

80.37U44-4065

Gerador de Pulso - Motor B150 (Identificar no manual)

55

8F.37V70-1185

Placa de poténcia Rack (A37V118570) (lIdentificar no manual)

56

80.37U44-A350

Sensor nivel d"agua da banheira (B003)

57

8D.37V70-1748

Placa controladora de ventiladores (Bricket D37V701748)

58

8C.37M51-1630

Ventilador Axial (M501, M502 e M503)

59

80.37U44-3747

Sensor motor de pressdo (B338)

60

8C.37M90-8072

Motor de acionamento registro (M339)

61

8C.37M90-8073

Motor de acionamento registro (M280)

62

8A.05F13-6942

Placa de registro (B135 lado A)

63

80.05F13-6386

Placa de registro (B136 lado B)

64

8C.37U51-3678

Sensor de pist3o troca de chapa (B072)
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65 [81.37U44-3783| 1 [Sensor pilha de saida (B001)

66 |81.37U44-3700| 1 [Sensor de folha perdida (B116)

67 |80.01L13-A046| 7 [Valvula (controladores de fluxo Y268)

68 [81.37U44-9605| 2 |Placa Controle 2 ventiladores DD

69 |8C.37M51-1641| 4 |Ventilador

70 |8C.35A70-2290| 1 [Placa Circuito Impresso (A596 ou C37V700634)

71 |8A.37V70-0790| 1 [Bomba dosadora de dleo bielomatic (B129)

72 | 80.37B44-4971| 1 [Sensor de nivel do lavador (5207)

73 |8H-37X44-2783| 4 |Potenciémetro 35 KOHM

GRUPO 3 - MANROLAND RzK 2/0 . 1/1 - 39B524.6

ITEM CODIGO DA PECA QTD. DESCRICAO DA PECA

74 | 80.13A13-0363 | 1 [Chave de regulagem - Pagina 6U040/35 (posicdo 35)

75 | 80.05A30-4014 | 2 |(Barra de apoio — Pagina 6U201/32,33 (posicdes 32 e 33)

76 | 80.90B40-2838 | 17 |Parafuso — Pagina 6U201/32,33 (posicdes 32 e 33)

77 | 80.90H40-0117 | 17 |Porca Hexagonal — Pagina 6U201/32,33 (posicdes 32 e 33)

78 | 80.90R40-0160 | 17 |Arruela VS5 — Pagina 6U201/32,33 (posi¢bes 32 e 33)

79 | 81.10T13-3012 | 1 |Blanqueta Super Press 1025x748x0,65 - Pagina 6U611/65 (posi¢do 65)

80 | 80.08C90-2168 | 1 |Mancal do rolo d’agua lado esquerdo

81 | 80.08C90-2174 | 1 |Mancal do rolo d’agua lado direito

82 | 80.07D30-1813 2 |Parafuso
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GRUPO 4 - STAHL KD 78/4 - KLL- FD - T - 105261

Qr

ITEM CODIGO DA PECA D. DESCRICAO DA PECA

83 |ZD.226-196-01-00 |24 |Bucha de metal (Posigdo 2.32)

84 |zD. 227-878-01-00 | 2 |Electro-iman 5V

85 (ZD.235-361-01-00 | 2 |Motor redutor

86 |ZD.235-350-01-00 | 2 |Acoplamento

ITENS AVULSOS

CcODIGO DA

ITEM PECA . DESCRICAO DA PECA

87 5105911 1 |Painel de Controle Wohlenberg 155 (3643 - 007) - 1997

Fusivel Ultrarrapido 250A 1000V| MANROLAND R708 3B P 4/4 - 31702B -
88 [3NE3 227 5 Ja.c 2005

2. Critérios e praticas de sustentabilidade

2.1. Tendo em vista a natureza do presente Termo de Referéncia, ndo ¢ aplicavel a exigéncia de

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 94C4804B0054200C
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critérios e praticas de sustentabilidade.

3. Detalhamento Técnico

3.1. As informagdes abaixo representam os codigos técnicos descrito na se¢do 1 do presente anexo,
conforme informagdes apresentadas no manual do equipamento.

4. CATMAT

446327 para todos os itens.

ANEXO 11

Valor estimado da contratacio

PLANILHA DE ESTIMATIVA DE DESPESAS

Objeto: Aquisigdo de pegas para manutengdo de maquinas graficas do setor de acabamento.
Data: 26/04/2023

Preco Estimado (R$)

Item Discriminagéo dos materiais (especificacbes) Qtde. un. Unitario
Total
(2)

Grupo 1 - HEIDELBERG - SM 744-H - SERIAL 623045 - 1998

1 Filtro com Junta (Posicéo 6) - Pag.I-5/1-6 (Manual) 3,00 unidade 332,47 997,41
Cartucho de Filtro (Posicdo 7 - Pag.-5 / I-6 .

2 (Manual) 3,00 unidade 156,90 470,70
Valvula de controle direcional (Posicdo 12Y118) - .

3 Pag. C-489 / C-490 (Manual) 4,00 unidade 100034  7.637,36
Valvula de 5/2 Vias (Posi¢édo 12Y119) - Pag. C-489 .

4 /c-490 (Manual) 10,00 unidade 268877  26.887,70
Unidade de Valvula de Cilindro (Posicéo 1Y2) - .
Pag. C-537 / C-538 (Manual) 4,00 unidade 2.046,32 8.18528
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Unidade de Valvula de Cilindro (Posicdo 1Y10) -

6 pag. C-537 /C-538 (Manual) 10,00 unidade 222376 2223760
7 gggaéﬁ 7d7 EV$ gv?ﬁagjagilindro (Posigao XY2)~ 2,00 unidade 204632 400264
8 gggaéif 7cjeE\1/§h(/|\lj|§n3:|)C findro (Posigao Y42~ 200 unidade 2.046,32 4.092,64
9 (SJZ:E;I)(Posigéo XB32) - Pag. E-23 / E-24 400 unidade - pp—
10 @aer Gﬁ%rglilr\‘/la:zigl)D-wOM (Posigao 4 P39 200 unidade 29,37 58,74
1 gi:iggr(oMl;’:ngético (Posicédo 25) - Pag. G-149 / 1,00 unidade 119474 118474
12 ?l\igr?u'\aﬂl)eté”co (Posicédo 35) - Pag. G-149 / G150 10,00 unidade oA 464120
13 gn;dS?d/e Gd? Etlza I(\ll\;ljlaijzl)cmndro (Posigao2)-P49- 100 unidade 312830  3.12830
14 (S&;:E;I)(Posigéo 12B69) - Pag. G-153 / G-154 300 unidade 372472 1117416
15 olies o gg Izlnl;l[:n%‘;l?i"ndro (Posigao 24 P29 1,00 unidade 312830  3.12830
16 Xtigéo(,?ﬂear':'urz%smisséo (Posicédo 1.6) - Pag. A-27 / 4000 unidade 2587 054,80
17 IégT'aziij;lVMﬁW(Posigéo 1.1) - Pag. A-31 / A- 20,00  unidade 36,27 725,40
18 Fl\;lllasnaL?:I; luminoso (Posicdo1.6) - Pag. A-31 / A-32 2000 unidade 133,66 267320
19 2Ki7t3p/a /gggf ?Mpaengjasl)sonas (Posiga0o10)-P49- A 1,00 unidade 487508 487508
20 Placa de Alimentagédo de Energia (Posi¢éao 1,00 unidade

15NTK) - Pag. A-247 / A-248 (Manual) 22.028,47 22.028,47

21 Servo Drive (1M11) - P4g. C-113/C-114 (Manual) 1,00 unidade 4.498.74 4.498.74

Potenciémetro de Precisdo (1R11a) - Pag. C-113/

22 114 (Manual) 2,00 unidade 189258 378516
23 ?f?jcg?;fgs(?\;:nb;§1 (1B130uTBI129)-Pag.C 200  unidade 317310  6.34620
o4 l(\/'\llclagiudael)Compresséo (4.8) - Pag. C-133/ C-134 2,00 unidade . -
o5 l(\/'\llclagiudael)Compresséo (4.9) - Pag. C-133/C-134 200 unidade 6.5 -
26 CE:E]?Qrgn(al\/lgaem:l)e”COidal (Posicéo 4) - Pag. C-195/ 800 unidade P Jata0820
97 Engrenagem helicoidal (Posigéo 9) - Pag. C-195/ 400 unidade

C-196 (Manual) 318,00 1.272,00

28  Motor redutor (Posi¢éo 15) Pagina D-13/ D-14 20,00 unidade 1.74957 34.991,40

29  Suporte do Display (Posi¢cédo 11.1) MV.036.387/04 1,00 unidade

1.220.77 1.22077
KIT Display 00.781.4495 e Placa (DNK2 ou DNK4) .

30 00.785.0082 1,00 unidade 5535031 5530031

31 Anel (2.13) 8,00 unidade

205,74 1.645,92
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32 Anel exterior (2.16) 8,00 unidade 99 21 793 68

33  Casquilho (2.17) 8,00 unidade 821 81 6.574 48

34  Régua tensora superior (2.0) - pag. C-167 3,00 unidade 23.822.98 71.468.94

35 Régua de terminal (pos. 1.0 inclui1.1, 1.2 e 1.3) 1,00 unidade 5.797.90 5.797.90

36 Rolo de dosagem (19) 4,00 unidade 19.193.19 76.772.76
37 Rol(®) 400 unidade 55 69657  114.786,28
38 Rolo intermédio (17) 4,00 unidade 19.930,99 70.723.96
39 Eletrovalvula MEBH-4/2 - QS - 4 - AS - MSEB-3- 20,00  unidade

23V DC (121 143) 20,7 - 25,3VDC 1,2W IP 00/65 1.554,55 31.091,00

40  Soquete (2.9) 8,00 unidade 503 36 4.746.88

TOTAL ESTIMADO GRUPO 1 649.058,96

Grupo 2 - MANROLAND R708 3B P 4/4 - 31702B - 2005
Cubo Cilindro Redondo Eixo 50 (Posi¢do 3) Y166

" pagina 4 - 10.10 (manual) 1,00 unidade 621289 621289
Interruptor de Proximidade-Capacitivo (Posi¢éo 1) .

42 B0O1 - Pagina 4 - 10.10 (manual) 1,00 unidade 605765  6.057,65
Valvula em 16-4-P SA202909/195688 (Posicao 1) .

43 V169 - Pagina 8 — 10.10 (manual) 1,00 unidade 957979 957979
Valvula em 16-4-P SA202909/195688 (Posicao 6) .

44 v170 - Pagina 8 - 10.10 (manual) 1,00 unidade 957979 957979

45 Combinacdo de Cilindros VKZ-16/4 P5/2-4-S 100 unidade
(Posicao 1) Y168 - Pagina 9 — 10.10 (manual) ' 2384290  23.842,90
Mangueira Blindada 300mm Longa (Posi¢éo 51) - .

46 Pagina4—11.1 1,00 unidade 1.150,85 1.150,85
Cilindro de ar comprimido 100-32-70 Hub R .

47 (Posicao 3d) Pagina 5 - 5.11 1,00 unidade 25281,60  25.281,60
Suporte Sextavado ((Dispositivo de abertura de .

48 pinca - 10.6-6 - Posicdo 5) 24,00 unidade 30355  7.285.20
Conexéo (Cllindro Pneumatico - 9-2-20 - Posigao .

49 1) 8,00 unidade 58820 470632
Conexéo (Cllindro Pneumatico - 9-2-20 - Posicao .

S0 g 6,00 unidade 52674 421392

51 Motor de Rolo d"agua (Identificar no manual) 1,00 unidade

37.315,79 37.315,79

52  Valvula 5/2 sy5120-5FU (Identificar no manual) 20,00 unidade 2779.85 55.597,00

53 Encoder Angular B160 (ldentificar no manual) 1,00 unidade 15.339.20 15.339,20
Gerador de Pulso - Motor B150 (ldentificar no .

54 manual) 1,00 unidade 44 76978 1176978
Placa de poténcia Rack (A37V118570) (ldentificar .

55 no manual) 1,00 unidade 54 06105 5186125

56  Sensor nivel d"agua da banheira (B003) 2,00 unidade

4.606,70 9.213,40

Placa controladora de ventiladores (Bricket

57 D37V701748)

1,00 unidade 4419164 4419164
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58 Ventilador Axial (M501, M502 e M503) 3,00 unidade

2.821,50 8.464,50
59  Sensor motor de presséo (B338) 2,00 unidade 1.761.16 352232
60  Motor de acionamento registro (M339) 1,00 unidade 31.203,33 31.203.33
61 Motor de acionamento registro (M280) 1,00 unidade 34.740,99 34.740.99
62 Placa de registro (B135 lado A) 1,00 unidade 3.564.30 3.564,30
63 Placa de registro (B136 lado B) 1,00 unidade 401464 4.014,64
64  Sensor de pistao troca de chapa (B072) 2,00 unidade 6.065,00 12.130,00
65  Sensor pilha de saida (B001) 1,00 unidade 9.136,58 9.136,58
66  Sensor de folha perdida (B116) 1,00 unidade 10.275.29 10.275,29
67  Valvula (controladores de fluxo Y268) 7,00 unidade 20.592,00 14414400
68 Placa Controle 2 ventiladores DD 2,00 unidade 4.802,00 9.604,00
69 Ventilador 4,00 unidade

6.001,25 24.005,00

70 Placa Circuito Impresso (A596 ou C37V700634) 1,00 unidade 31.284.95 31.284.95

71 Bomba dosadora de dleo bielomatic (B129) 1,00 unidade 9.929.40 9.929.40

72  Sensor de nivel do lavador (S207) 1,00 unidade 21.221.80 21.221.80

73 Potenciémetro 3 5 KOHM 4,00 unidade 3.056,86 12.227.44

TOTAL ESTIMADO GRUPO 2 692.667,51

Grupo 3 - MANROLAND RZK 2/0 . 1/1 - 39B524.6
Chave de regulagem - Pagina 6U040/35 (posicdo

74 35 1,00 unidade 1.530,40 1.530,40
75 gzarera:ag)e apoio — Péagina 6U201/32,33 (posicdes 200 unidade 462075 0,241 50
76 g’g)rafuso — Péagina 6U201/32,33 (posicdes 32 e 1700  unidade 2a8 A68
77 ggreca?’e’H)exagonal — Pagina 6U201/32,33 (posi¢des 17.00  unidade = .
78 g\gr)uela VS5 — Pagina 6U201/32,33 (posigdes 32 e 17.00  unidade . .
& gﬁgﬁ 1u/2t§ (ﬁgspizréoPgeSs)s 1020K74BX0.85 - PGS 1,00 unidade 1064871  19.64871
80 Mancal do rolo d"agua lado esquerdo 1,00 unidade 26.451.30 26.451 30
81 Mancal do rolo d“agua lado direito 1,00 unidade 26.451.30 26.451 30
82 Parafuso 2,00 unidade 2.089.85 417970
TOTAL ESTIMADO GRUPO 3 87.591,48

Grupo 4 - STAHL KD 78/4 - KLL -FD - T - 105261

83 Bucha de metal (Posigéo 2.32) 24,00 unidade 253.95 6.094.80

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 94C4804B0054200C

CONSULTE EM http://

enado.gov.br/sigadweb/v.asy




00100.111564/2023-43

SENADO FEDERAL
Secretaria de Editoracdo e Publicagdes — SEGRAF

84  Electro-iman 5V 2,00  unidade 2247 63 4.49526

85  Motor redutor 200 ‘unidade 4766074  35.321.48

86  Acoplamento 2,00 unidade 172984  3.459,68
TOTAL ESTIMADO GRUPO 4 49.371,22

Itens avulsos

87  Painel de Controle 100 unidade 4 45500,00  145.500,00
88  Fusivel Ultrarrapido 250A 1000V a.c. 5,00 unidade 57255 2 86275
TOTAL ESTIMADO ITENS AVULSOS 148.362,75
TOTAL GERAL ESTIMADO 1.627.051,92
ANEXO 111

Detalhamentos técnicos e referenciais
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
M2.102.1911 Kompressor KTA 80/2-E 456 Compressor Compresseur Compresor
M2.102.2011 Motor ATB Loher 3 Ph. Motor Moteur Motor
M2.102.2021 Lamellen 52x5x130mm Vanes Lamelles Laminas
M2.102.2031 Druckventil Pressure valve Soupape de pression Valvula de presién
M2.102.2041 Vakuumregulationsventil KTA 80 compl. Vacuum regulation valve Valve de régulation du vide Valvula de regulacion de vacio
M2.102.2051 Filter mit Dichtung Filter Filtre Filtro
M2.102.2061 Filterpatrone Rie. 731148 Filter cartridge Cartouche filtrante Cartucho filtrante
M2.102.2071 Dichtung Gasket Joint Empaquetadura
M2.102.2081 Schutzgitter Protection grid Grille de protection Reja de proteccion
| 02' 1 91 1/001 001 00 0 ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 94C4804B0054200C I - 6
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 100.580.3933 T-AnschluB3 678-0900-12/9 T-connection Piéce de raccordementen T Pieza de uniénen T
2 100.530.0483 Schlauchschelle AL 8-12 C6-W2-1 Hose clamp Collier de serrage pour tuyau souple Abrazadera (de manguera)
3.0 | G2.034.140F Filterregler Compressed-air control unit Unité de contréle d'air comprimé Unidad de control de aire comprimido
3.1 [G2.184.0010 Wegeventil Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
3.2 |M2.034.406 Verteiler Distributor Distributeur Distribuidor
3.3 [00.580.4130 Doppelnippel G 3/8-G 3/8 Twin nipple Raccord double Boquilla doble
3.4 (00.580.4144 EinpreBanschluf3 607-00 09 Press-fit connecting piece Piece de raccordement forcée Empalme introducido por presion
3.5 |M2.184.1191 Sensor DruckmeBumformer Sensor Détecteur Sensor
3.6 |00.580.3101 Dichtring G 3/8 515-0522 Gasket Anneau joint Anillo de empaquetadura
3.7 [00.580.3423 Winkeleinschraubanschluf3 686-0609 Angled union joint Raccord coudé Racor angular
4 100.580.3423 Winkeleinschraubanschluf3 686-0609 Angled union joint Raccord coudé Racor angular
5 (00.580.3101 Dichtring G 3/8 515-0522 Gasket Anneau joint Anillo de empaquetadura
6 |00.580.3507 Filterregler 26137-LFR-3/8-D Compressed-air control unit Unité de contrdle d'air comprimé Unidad de control de aire comprimido
7 100.471.0149 Druckluftschlauch 12x9 Compressed-air hose Flexible a air comprimé Manguera de aire comprimido
8 |00.580.4907 Manometer MA-40-10-1/8 Manometer Manomeétre Mandémetro
9 |M2.034.407 Halter Support Support Soporte
10 |00.520.0238 Zylinderschraube M 6x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
11 100.540.0726 Scheibe A 6,4 Washer Rondelle Arandela
12 |00.520.0841 Zylinderschraube M 4x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
13 |00.510.0540 Scheibe A 4,3 Washer Rondelle Arandela
1Y49 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Vaélvula distribuidora
1Y51 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y59 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y63 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y71 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Vélvula distribuidora
1Y72 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Vélvula distribuidora
1Y75 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y76 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y78 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y79 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
11Y114 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
11Y127 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
12Y118}| M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
12Y119§]98.184.1041 5/2-Wegeventil 5/2-way valve Soupape a 5/2 voies Valvula de 5/2 vias
1 [C-491 Pneumatikteile Pneumatic parts Pieces pneumatiques Piezas neumaticas
2 |C-501 Pneumatikteile Pneumatic parts Piéces pneumatiques Piezas neumaticas
311-29 Kompressor Compressor Compresseur Compresor
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 100.580.4034 Kurzhubzylinder AVL-12-10-SA Short-stroke cylinder Vérin & faible course Cilindro de carrera corta
2 100.471.0141 Druckluftschlauch 4,1x0,9 Compressed-air hose Flexible a air comprimé Manguera de aire comprimido
3 |61.184.1231 Magnetventil Batterie 4-fach Solenoid valve Electrovanne Vélvula de electroiman
00.520.1982 Zylinderschraube M 5x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
1Y2 Y 92.184.1011 Zylinderventileinheit ew.ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y vélvulas
1Y1061.184.1133 Zylinderventileinheit ew. ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y valvulas
92.184.1021 3/2-Wegeventil G1/4 3/2-way valve Soupape a 3/2 voies Vaélvula de 3/2 vias
1]|C-91 Ziehmarke Pull lay Rectificateur tirant Guia lateral
2 |C-397 Tropfrohre Drop tubes Tuyaux d'égouttage Tubos escurridores
3 |C-461 Druckluftversorgung Compressed air supply Alimentation en air comprimé Alimentacién de aire comprimido
4 |E-17 Zwischenwalzenabstellung Intermediate roller disengagement Désactivation du rouleau intermédiaire Separacion del rodillo intermedio
5 |D-55 Farbhebersteuerung Ink ductor control Commande du preneur d'encre Control del tomador de tinta
C - 523 Pneumatik Druckwerk 1 Pneumatics printing unit 1 Systéme pneumatique groupe d'impression 1 | Sistema neumatico cuerpo impresor 1
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 | M2.030.547F Schaltwelle kpl Control shaft cpl Arbre de commande cpl Eje mando cpl
1.1 100.530.0237 Spannstift 4 x25 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
1.2 [00.500.0034 Kegelstift A4 x 26 Tapered pin Goupille conique Pasador conico
2 |00.580.0794 Trockenbuchse 16B18x15 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
3 (00.520.1707 PaBscheibe 16 x 22 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
4 (00.510.0092 Sicherungsring 16 x1 Circlip Circlips Anillo de retencion
5 100.520.1257 Zylinderschraube M 4x 25 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
6 | M2.030.552 Halter Support Support Soporte
7 |M2.030.553 Buchse Socket Fiche femelle Conector hembra
8 |00.580.0643 Sicherungsmutter M 4 verz. Self-locking nut Ecrou autobloquant Tuerca autoblocante
9 |00.520.0840 Zylinderschraube M 4x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
10 | M2.030.568 Walzenlager AS Journal box DS Palier de rouleau CE Cojinete de rodillo LI
11 | M2.030.581 Federstange Spring rod Tige de ressort Varilla de muelle
12 |43.030.216 Kloben Block Bloc Bloque
13 |01.006.035 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
14 127.017.051 Zugfeder Tension spring Ressort de traction Muelle de traccion
15 [00.580.1094 Gabelkopf kpl G 8x16 Forkhead cpl Téte de fourche cpl Cabeza de horquilla cpl
16 [00.510.0441 PaBscheibe 10 x 16 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
17 100.510.0088 Sicherungsring 10 x1 Circlip Circlips Anillo de retencién
18 [M2.030.569 Walzenlager BS Journal box OS Palier de rouleau CS Cojinete de rodillo LS
19 |63.030.804 Hubzylinderlager Pneumatic cylinder bearing Palier de cylindre pneumatique Cojinete de cilindro neumatico
20 |00.540.0384 Sicherungsscheibe 5 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
21 100.500.0577 Zylinderschraube M 4x 35 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
22 | M2.030.554 Schlauch Hose Tuyau souple Manguera
23 |00.510.0474 Sechskantmutter BM 4 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
24 100.530.0758 Kerbstift C 5 x16 Grooved pin Goupille cannelée Pasador estriado
00.530.0741 Kerbstift C 5 x50 Grooved pin Goupille cannelée Pasador estriado
XY28(92.184.1011 Zylinderventileinheit ew.ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y vélvulas
XY42 51 92.184.1011 Zylinderventileinheit ew.ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y vélvulas
1|E-3 Feuchtwerk Dampening system Dispositif de mouillage Grupo de mojado
2 |E-13 Feuchtwalzenlagerung AS Dampening roller bearing DS Palier de rouleau mouilleur CE Cojinete del rodillo de mecanismo de mojad
3 -15 Feuchtwalzenlagerung BS Dampening roller bearing OS Palier de rouleau mouilleur CS Cojinete del rodillo de mecanismo de mojad
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 | M2.030.530F Wasserkasten Water pan Bac de mouillage Pileta de agua de mojado
1.1 | M2.030.530 Wasserkasten Water pan Bac de mouillage Pileta de agua de mojado
1.2 |M2.030.531S Rohr Tube Tuyau Tubo
1.3 |00.580.4183 Runddichtring R 9 X1,5 O-seal Anneau de joint Junta anular
1.4 |00.580.0349 VerschluBstopfen V. 4 GPN300 Plug Bouchon Tapén
1.5 |M2.030.532 Halter Support Support Soporte
1.6 |[00.520.2113 Sechskantschraube M 6x 8 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
2 100.580.0169 Sechskantschraube M 8x 20 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
3 104.004.041 Bolzen Pin Axe Perno
4 100.520.0415 Sechskantmutter M10 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
XB32 §| M2.198.1563 Sensor Sensor Détecteur Sensor

030.500 /003 011 00 O

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 94C4804B0054200C

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx



ETK M4.015.400 /004 002 00 0 -H=ID=LB=RG

00100.111564/2023-43

G-149

Posi¢des:

e 4 (Quantidade: 02)
e 25 (Quantidade: 01)
e 35 (Quantidade: 10)

w
0o
Q‘M

O N OO |~ WN|-=

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 94C4804B0054200C

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.



00100.111564/2023-43

Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 [M4.015.420S Schlitten Adjusting mechanism Mécanisme de réglage Mecanismo de ajuste
2 |M4.015.454 Lagerbock BS Bearing bracket OS Support CS Soporte LS
3 |00.550.0846 Linearkugellager KH1630 Linear ball-bearing sleeve Douille de roulement a billes linéaire Casquillo de cojinete de bolas lineal
00.580.4924 Druckfeder D-180M Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
5 |00.510.0004 Scheibe B 6,4-HV140 Washer Rondelle Arandela
6 |00.520.0640 Sechskantschraube M 6x 28 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
7 |M4.015.422 Blende Facing Revétement Revestimiento
8 [00.520.0355 Sechskantschraube M 6x 8 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
9 |M4.015.434S Bogenfanger Sheet catcher Etrier de guidage des feuilles Receptor de pliegos
10 |M4.015.451 Bolzen Pin Axe Perno
11 ]00.540.0384 Sicherungsscheibe 5 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
12 |M4.015.448S Einstellsegment Adjusting segment Segment de réglage Segmento de ajuste
13 |M4.015.455 Bolzen Pin Axe Perno
14 {00.510.0003 Scheibe B 5,3-HV140 Washer Rondelle Arandela
15 100.520.1111 Sechskantschraube M 5x 6 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
16 [00.540.0876 Kugel 6,747 mm Il Ball Bille Bola
17 |142.010.052 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
18 |00.520.1575 Gewindestift M 8x16 Grub screw Goupille filetée Pasador roscado
19 |M4.015.431F Welle kpl Shatt cpl Arbre cpl Eje cpl
20 |00.550.0008 Nadelhiilse HK2016-AS1 Needle bushing Douille a aiguilles Manguito de agujas
21 100.520.1653 PaBscheibe 20 x 28 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
22 |00.510.0095 Sicherungsring 20 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencion
23 |00.510.0223 Sechskantmutter BM 5 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
4. [ 00.520.1047 Sechskantschraube M 5x 16 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
00.580.4101 Pneumatikzylinder 40 115 96 Pneumatic cylinder Vérin pneumatique Cilindro neumatico
26 |00.540.1094 Gelenkkopf 8 Link joint piece Piece de raccord articulé Pieza de union articulada
27 (00.510.0087 Sicherungsring 8 x0,8 Circlip Circlips Anillo de retencion
28 [M4.015.441 Bolzen Pin Axe Perno
29 (00.530.0624 Spannstift 6 x24 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
30 |M4.015.424 Seilrolle Rope pulley Poulie Roldana
31 [00.550.0025 Nadellager NK 12/12 Needle bearing Roulement & aiguilles Cojinete de agujas
32 [ M4.015.432 Hlse Sleeve Douille Manguito
33 |M4.015.433 Flhrungsblech Guide plate Plaque de guidage Placa-guia
34 |00.520.1928 Zylinderschraube M 8x 25 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
M4.015.449 Drahtseil Wire cable Cable métallique Cable metélico
36 |00.530.0982 Trockenbuchse 4B 5,5x 6 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacién
37 [00.500.0179 Zylinderschraube M 4x 10 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
38 |00.520.0906 Zylinderschraube M 5x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
39 [00.530.0670 Zylinderlager J 6x10x 8,5 Cylinder bearing Palier de cylindre Cojinete del cilindro
40 [00.520.0412 Sechskantmutter M 5 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 |M4.015.444 Bolzen Pin Axe Perno
61.184.1136 Zylinderventileinheit ew.ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y véalvulas
00.540.0384 Sicherungsscheibe 5 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
4 |M4.015.443 Klotz Guide block Bloc de guidage Bloque de guia
5 100.540.0426 Sicherungsscheibe 7 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
6 |00.520.1708 PaBscheibe 8 x 14 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
7 100.530.0733 Zylinderlager J 8x10x12 Cylinder bearing Palier de cylindre Cojinete del cilindro
8 |00.530.0673 Zylinderlager J 8x10x 8 Cylinder bearing Palier de cylindre Cojinete del cilindro
9 (00.580.4791 Zugfeder Z-147NI Tension spring Ressort de traction Muelle de traccion
10 |00.520.0314 Sechskantschraube M 6x 30 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
11 |[22.007.043 Scheibe Washer Rondelle Arandela
12 |00.530.0672 Zylinderlager J 6x10x14 Cylinder bearing Palier de cylindre Cojinete del cilindro
13 100.510.0277 Sechskantmutter BM 6 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
14 100.520.0259 Zylinderschraube M 8x 50 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
15 |M2.015.441 Exzenterbuchse Eccentric sleeve Douville excentrique Casquillo excéntrico
16 |35.014.062 Halter Support Support Soporte
17 100.520.1046 Zylinderschraube M 6x 16 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
18 100.500.0427 Zylinderschraube M 4x 16 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
19 (43.015.061 Schaltnocken Trip cam Came Leva
20 |00.500.0020 Kegelstift A3 x 18 Tapered pin Goupille conique Pasador cénico
21 [43.015.062 Schaftschraube Pin screw Vis sans téte Piton roscado
22 |27.017.051 Zugfeder Tension spring Ressort de traction Muelle de traccion
23 |00.500.0199 Zylinderschraube M 6x 25 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
24 100.520.0413 Sechskantmutter M 6 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
25 |M4.015.442 Anschlag Stop Butée Tope
26 |00.520.0900 Sechskantschraube M 5x 20 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
27 |00.520.0246 Zylinderschraube M 6x 40 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
28 |00.520.0412 Sechskantmutter M 5 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
12538 (00.780.0280 Mikroschalter PS1-041-309 Microswitch Micro-interrupteur Microinterruptor
G-153 Probebogenentnahme Removal of sample sheet Prélévement de feuille-échantillon Extraccion de pliegos de prueba
G-137 Papieranschlag Sheet stop Butée de papier Tope de papel
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Position |[No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 |M2.015.437S Bogenschieber Sheet jogger Pousse-feuilles Empujador de pliegos
g
2.0 |M4.015.436F Welle kpl Shaft cpl Arbre cpl Eje cpl
2.1 |M2.015.436 Welle Shaft Arbre Arbol
2.2 |M2.015.438 Schaltklinke Ratchet pawl Cliquet Trinquete
2.3 |00.500.0368 Kegelstift A5 x 28 Tapered pin Goupille conique Pasador cénico
2.4 |M4.015.445 Bolzen Pin Axe Perno
3 |100.550.0007 Nadelhiilse HK1816-AS1 Needle bushing Douille a aiguilles Manguito de agujas
4 |M4.415.311S Bogenschieber Sheet jogger Pousse-feuilles Empujador de pliegos
5 |M2.015.448 Halter Support Support Soporte
6 |C6.888.503 Scheibe Washer Rondelle Arandela
7 100.510.0248 Réndelmutter M 5 Knurled nut Ecrou moleté Tuerca moleteada
8 142.030.210 Scheibe Washer Rondelle Arandela
9 |00.510.0094 Sicherungsring 18 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencion
10 |00.530.0743 Kerbstift 5 x 40 Grooved pin Goupille cannelée Pasador estriado
11 |M2.015.408 Schutz Guard Protection Proteccion
12 [00.520.0716 Sechskantschraube M 6x 16 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
13 |00.510.0004 Scheibe B 6,4-HV140 Washer Rondelle Arandela
14 163.015.068S Fangbiigel Guide strap Etrier de retenue Estribo de retencion
15 |M2.015.447 Leitblgel Guide strap Etrier de guidage Arco de guia
16 |M2.015.435 Schaltwelle Control shaft Arbre de commande Eje de mando
17 |M2.015.428S Anschlag kpl Stop cpl Butée cpl Tope cpl
18 [00.530.0441 Spannstift 5 x26 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
19 100.520.0639 Sechskantschraube M 5x 12 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
20 |00.510.0089 Sicherungsring 12 x1 Circlip Circlips Anillo de retencion
21 |43.015.072 Lager Bearing Palier Cojinete
22 100.520.0361 Sechskantschraube M 6x 25 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
23 |110.104.9199 Skala international Scale Echelle graduée Escala
24 100.550.0060 Nadelhilse HK1212-AS1 Needle bushing Douille a aiguilles Manguito de agujas
25 (00.540.0837 Senkschraube M 5x14 Countersunk screw Vis a téte fraisée Tornillo avellanado
26 [00.580.1233 Flachmagnet Remag 2 rot Magnet Aimant Iman
27 |00.580.1234 Flachmagnet Remag 2 weif3 Magnet Aimant Iman
28 |00.580.1235 Flachmagnet Remag 2 schwarz Magnet Aimant Iman
29 [00.580.1236 Flachmagnet Remag 2 blau Magnet Aimant Iman
30 |00.580.1237 Flachmagnet Remag 2 gelb Magnet Aimant Iman
31 100.580.1238 Flachmagnet Remag 2 griin Magnet Aimant Iman
12B69 M2.122.1311 Sensor Sensor Détecteur Sensor
G- 151 Probebogenentnahme Removal of sample sheet Prélévement de feuille-échantillon Extraccion de pliegos de prueba
G- 155 Probebogenentnahme Removal of sample sheet Prélévement de feuille-échantillon Extraccion de pliegos de prueba
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion

1 |M2.015.407 Hebel Lever Levier Palanca
2 136.010.151 Kurvenrolle KR 25x10x31,8 Cam follower Galet de came (rodillo) seguidor de leva
3 100.530.0961 Kerbstift C 8 x20 Grooved pin Goupille cannelée Pasador estriado
4 100.510.0094 Sicherungsring 18 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencién
5 100.520.2005 PaBscheibe 18 x 25 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
6 |00.580.0795 Trockenbuchse 18B20x15 Lubrication-free bushing Douville ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
7 100.500.0497 Zylinderstift 5 m 6x30 Straight pin Goupille cylindrique Pasador cilindrico
8 |42.431.094 PaBstiick Fitted piece Cale d'ajustage Pieza de ajuste
9 |42.431.053 Anschlagplatte Stop plate Plaque pour mise a l'arrét Plancha de parada

10 [00.540.0095 Zylinderschraube M 5x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico

11 143.431.202 Zugfeder Tension spring Ressort de traction Muelle de traccion

12 |00.540.0064 Zylinderschraube M 6x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico

13 |00.520.0413 Sechskantmutter M 6 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal

14 |M4.015.410 Bolzen Pin Axe Perno

15 |00.530.0284 Spannstift 6 x30 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion

16 |89.013.078 Schaltnocken Trip cam Came Leva

17 [00.580.0291 Trockenbuchse 12B14x20 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion

18 |00.510.0475 PaBscheibe 12 x 18 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste

19 |00.510.0089 Sicherungsring 12 x1 Circlip Circlips Anillo de retencion

20 |89.013.081 Lager Bearing Palier Cojinete

21 |71.508.717 Bolzen Pin Axe Perno

22 100.520.0243 ZyIinderéchraube M 6x 30 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico

00.580.1162 Sicherungsscheibe 399209 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
61.184.1136 Zylinderventileinheit ew.ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y vélvulas

1 |G-153 Probebogenentnahme Removal of sample sheet Prélévement de feuille-échantillon Extraccion de pliegos de prueba
2 [G-157 Probebogenentnahme Removal of sample sheet Prélevement de feuille-échantillon Extraccion de pliegos de prueba
3 (G-163 BogengeradstofBer Sheet jogger Pousse-feuilles Empujador de pliegos
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 |CP.186.5385 Einschub + Riickw. 3+4 DW Plug-in unit Rack Rack
2 Werke 2 units 2 groupes 2 cuerpos
3 Werke 3 units 3 groupes 3 cuerpos
4 Werke 4 units 4 groupes 4 cuerpos
5 Werke 5 units 5 groupes 5 cuerpos
Zwischenstation Werk IV Intermediate station unit IV Groupe intermédiaire groupe IV Cuerpo IV = cuerpo intermedio
9 Werke 9 units 9 groupes 9 cuerpos
Offsetwerk Werk VIII Offset unit unit VI Groupe offset groupe VI Cuerpo VIl = cuerpo offset
CP.186.5395 Einschub + Rickw. 7+8 DW Plug-in unit Rack Rack
5 Werke 5 units 5 groupes 5 cuerpos
Offsetwerk Werk IV Offset unit unit IV Groupe offset groupe IV Cuerpo IV = cuerpo offset
6 Werke 6 units 6 groupes 6 cuerpos
7 Werke 7 units 7 groupes 7 cuerpos
8 Werke 8 units 8 groupes 8 cuerpos
9 Werke 9 units 9 groupes 9 cuerpos
Zwischenstation Werk VIII Intermediate station unit VIII Groupe intermédiaire groupe VIII Cuerpo VIII = cuerpo intermedio
1.1 [00.781.1153 Seitenteil Side plate Piéce latérale Pieza lateral
1.2 [00.781.0672 Modulschiene vorne Module rail Barre pour module Barra para médulo
1.3 100.781.0673 Modulschiene hinten Module rail Barre pour module Barra para médulo
1.4 [00.781.1154 Profil Semifinished profile Profil demi-fini Perfil semiacabado
1.5 100.520.1982 Zylinderschraube M 5x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
00.781.2108 Fahrungsschiene Guide rail Rail de guidage Riel de conduccion
1.7 |00.781.1155 Gewindestreifen 84TE Threaded rail Barre filetée Barra roscada
1.8 [00.540.1138 Linsenschraube M 2,5x12-Z3 Fillister head screw Vis a téte bombée Tornillo alomado
1.9 |00.781.4068 Leiterplatte MAR 4 bestickt Printed circuit board Plaque de circuits imprimés Placa para circuitos impresos
2 Werke 2 units 2 groupes 2 cuerpos
3 Werke 3 units 3 groupes 3 cuerpos
4 Werke 4 units 4 groupes 4 cuerpos
5 Werke 5 units 5 groupes 5 cuerpos
Zwischenstation Werk IV Intermediate station unit IV Groupe intermédiaire groupe IV Cuerpo IV = cuerpo intermedio
9 Werke 9 units 9 groupes 9 cuerpos
Offsetwerk Werk Vil Offset unit unit VI Groupe offset groupe Vil Cuerpo VIl = cuerpo offset
00.781.4069 Leiterplatte MAR 8 bestuckt Printed circuit board Plaque de circuits imprimés Placa para circuitos impresos
5 Werke 5 units 5 groupes 5 cuerpos
Offsetwerk Werk IV Offset unit unit IV Groupe offset groupe IV Cuerpo |V = cuerpo offset
6 Werke 6 units 6 groupes 6 cuerpos
7 Werke 7 units 7 groupes 7 cuerpos
8 Werke 8 units 8 groupes 8 cuerpos
9 Werke 9 units 9 groupes 9 cuerpos
Zwischenstation Werk VIII Intermediate station unit VIII Groupe intermédiaire groupe VIII Cuerpo VIl = cuerpo intermedio
81.090.935 Traverse Cross bar Traverse Travesano
81.186.5315 Motorkarte Motor board Carte du moteur Tarjeta del motor

.186.5304/003 001 00 0
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 |CP.186.7104 Tastensatz CPC1-04 Bogen Key set Jeu de touches Juego de teclas
91.150.1321 Lampe 24V / 0,6W Lamp Lampe Lampara

.2 |81.186.3815 Leuchttaster Form3 griin llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
1.3 |81.186.3825 Leuchttaster Form3 gelb llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
1.4 |81.186.3835 Leuchttaster Form3 rot llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
1.5 |81.186.3845 Leuchttaster Form1 gelb llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
81.186.3855 Leuchttaster Form1 transp. llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
./ |81.186.3885 Leuchttaster Form 1 grau llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
1.8 |91.150.1331 Leuchttaster Form1 griin llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
1.9 |91.150.1341 Leuchttaster Form1 rot llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso

.186.7104/001 001 00 O
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion

@ 91.150.0041 Beipack Standard spare parts set Jeu de pieces détachées standard Juego de piezas sueltas standard

1.1 |00.781.1876 Verpackung CPC 1-02/03 Packaging Emballage Embalaje

1.2 |81.186.7029 Lampenzieher Lamp extractor Extracteur de lampe Extractor de lampara

1.3 |10.083.4899 Typschild Nameplate Plaque signalétique Placa de caracteristicas

1.4 [81.186.3855 Leuchttaster Form1 transp. llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso

1.5 [91.150.1321 Lampe 24V / 0,6W Lamp Lampe Lampara

1.6 [91.144.2061 Feinsicherung 15AT 6,3x32 Fine-wire fuse Fusible pour faible intensité Fusible sensible

1.7 (91.144.2071 Feinsicherung 20AT 6,3x32 Fine-wire fuse Fusible pour faible intensité Fusible sensible

1.8 [91.144.2081 Feinsicherung 30AT 6,3x32 Fine-wire fuse Fusible pour faible intensité Fusible sensible

1.9 [00.781.1412 G-Schmelzeinsatz 3,15AT 6,3x32mm Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.10 |00.781.1413 G-Schmelzeinsatz 1,6AT 6,3x32 Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.11 |00.781.1753 G-Schmelzeinsatz 10AT 6,3x32 Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.12 |00.781.1754 G-Schmelzeinsatz 16AT 6,3x32 Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.13 |00.781.1506 G-Schmelzeinsatz 6,3AT 6,3x32 Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.14 |00.781.1752 G-Schmelzeinsatz 2,5AT 6,3x32 Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.15 |81.186.7019 Schlussel Wrench Clef Llave

150.0041/003 001 00 0
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 | M6.144.8201 Einschub Plug-in unit Rack Rack
1.1 100.781.1153 Seitenteil Side plate Piece latérale Pieza lateral
1.2 | 00.781.2506 Modulschiene Module rail Barre pour module Barra para médulo
1.3 | 00.781.2508 Modulschiene Module rail Barre pour module Barra para médulo
1.4 |00.781.2507 Modulschiene Module rail Barre pour module Barra para médulo
1.5 |00.520.1982 Zylinderschraube M 5x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
1.6 |00.781.3528 Rackwand LTR2 Backplane Panneau arriére Panel trasero
1.7 100.781.2108 Fuhrungsschiene Guide rail Rail de guidage Riel de conduccién
1.8 |00.781.3527 Leiterplatte HAR2 bestickt Printed circuit board Plaque de circuits imprimés Placa para circuitos impresos
1.9 | 00.781.2509 Gewindestreifen 50TE Threaded rail Barre filetée Barra roscada
1.10 | 00.540.1138 Linsenschraube M 2,5x12-Z3 Fillister head screw Vis a téte bombée Tornillo alomado
15HAK2 | 00.785.0186 Flachbaugruppe HAK2-B31 Flat assembly Ensemble plat Grupo plano
15LTE |M6.144.8101 Einschub Plug-in unit Rack Rack

1 0 191.144.8062
15NTK [B1.186.5155

Leistungsteilkarte LTK 500 HDM
Netzteilkarte NTK

Power part board
Power supply board

Carte de composant de puissance
Carte de bloc d'alimentation

Tarjeta de elementos de potencia
Tarjeta de alimentacion

.144.8101/007 001 00 O
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 |M2.072.311 Platte AS Plate DS Plaque CE Placa LI
2 100.520.0412 Sechskantmutter M 5 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
3 |00.520.1304 Zylinderschraube M 5x 35 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
4 100.580.0228 Sicherungsscheibe S 5 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
5 |M2.072.319 Hilse Sleeve Douille Manguito
6 |M2.072.313S Platte AS Plate DS Plaque CE Placa LI
7 [M2.072.320 Halter Support Support Soporte
8 [00.520.1855 Zylinderschraube M 6x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
9 |M2.072.318 Schutzblech Guard plate Téle de protection Chapa de proteccion
10 [00.520.1955 Zylinderschraube M 5x 8 Allen screw Vis cylindrique Torillo cilindrico
11 |M2.072.328 Blech Plate Plaquette Chapa
12 |00.580.3624 Kupplung BSK61-03HDH3408 Coupling Couplage Acoplamiento
13 |00.520.1340 Zylinderschraube M 5x 6 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
14 |M2.072.315 Zahnrad Gear Roue dentée Rueda dentada
15 |M2.072.310 Bolzen Pin Axe Perno
16 [00.510.0436 PaBscheibe 12 x 18 x0,5 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
17 |M2.072.321 Zahnrad Gear Roue dentée Rueda dentada
18 |00.530.0245 Spannstift 3 x28 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
19 100.520.0841 Zylinderschraube M 4x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
20 |00.510.0002 Scheibe B 4,3-HV140 Washer Rondelle Arandela
21 |M2.072.316 Zahnrad Gear Roue dentée Rueda dentada
22 |00.580.0029 Gewindestift M 4x 5 Grub screw Goupille filetée Pasador roscado
23 |00.510.0095 Sicherungsring 20 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencion
24 |M2.072.330 Exzenterbolzen Eccentric bolt Axe d'excentrique Perno excéntrico
25 100.520.1880 Rillenkugellager 6004-2Z Grooved ball bearing Roulement a billes a gorge Rodamiento ranurado de bolas
26 |M2.072.301 Spindel Spindle Broche Husillo
27 |M2.072.303 AbschluBdeckel Cover Couvercle Tapoén
28 |00.540.0064 Zylinderschraube M 6x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
29 (00.520.1297 Rillenkugellager 6001 DBGA-2RS1 Grooved ball bearing Roulement a billes a gorge Rodamiento ranurado de bolas
30 |M2.072.302 Lagergehduse Bearing housing Logement de palier Alojamiento del cojinete
31 |M2.072.304 Unterlage Shim Entretoise Chapa
32 {00.520.0257 Zylinderschraube M 8x 40 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
33 |00.580.0028 Sicherungsscheibe S 8 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
34 100.510.0169 Sicherungsring 28 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencion
35 |66.010.109 Scheibe Washer Rondelle Arandela
36 (00.520.0238 Zylinderschraube M 6x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
TM11§61.144.1141 Stellantrieb Potigetr.i=18,9 Actuator Servo-entrainement Servoaccionamiento
1R11A § M2.165.1661 Feinpoti Precision potentiometer Potentiométre de réglage précis Potenciémetro de precision

072.300 /004 001 00 O
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 | M2.022.330F Lineal kpl Rail cpl Plaque cpl Liston cpl
1.1 [ M2.022.330 Lineal Rail Plaque Liston
1.2 |M2.022.331 Schieber Pressing piece Piece de pression Pieza de presién
1.3 |M2.022.332 Stellschraube Adjusting screw Vis de réglage Tornillo de ajuste
1.4 100.530.0256 Spannstift 3 x14 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
00.530.0536 Spannstift 2,5x10 PLUS Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
22.040.590 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
M2.022.339 Stellschraube Adjusting screw Vis de réglage Tornillo de ajuste
M2.022.302F Lagersatz kpl Set of bearings cpl Jeu de paliers cpl Lote de cojinetes cpl
00.520.0241 Zylinderschraube M 6x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
00.500.0022 Kegelstift A3 x 22 Tapered pin Goupille conique Pasador cénico
00.550.1585 Flachkafig H 15x 20 Flat needle bearing cage Cage a aiguilles plate Caja de agujas plana
00.540.0154 Zylinderschraube M 8x 30 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
00.540.0541 Kegelstift A 6 x 24-geh. Tapered pin Goupille conique Pasador cénico
M2.022.337 Schutz Guard Protection Proteccién
00.520.1955 Zylinderschraube M 5x 8 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
M2.022.336 Halter AS Support DS Support CE Soporte LI
00.540.0433 Zylinderschraube M 5x 25 Allen screw Vis cylindrique Tormnillo cilindrico
M2.022.335 Halter BS Support OS Support CS Soporte LS
00.540.0617 Zylinderschraube M 4x 8 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
G2.110.1461 Reflexlichttaster RL12.1 Light barrier Détecteur réflexe Sensor fotoeléctrico (de reflejo)
G2.110.1461 Reflexlichttaster RL12.1 Light barrier Détecteur réflexe Sensor fotoeléctrico (de reflejo)
G2.110.1461 Reflexlichttaster RL12.1 Light barrier Détecteur réflexe Sensor fotoeléctrico (de reflejo)
G2.110.1461 Reflexlichttaster RL12.1 Light barrier Détecteur réflexe Sensor fotoeléctrico (de reflejo)
RL12.1 |G2.110.1461 Reflexlichttaster RL12.1 Light barrier Détecteur réflexe Sensor fotoeléctrico (de reflejo)
C-119 Lagerhalter Bearing sleeve Douille de palier Casquillo de cojinete
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 | M2.033.507S Schutz Guard Protection Proteccién
2 |M2.033.523 Stange Rod Barre Barra
3 |00.520.0848 Zylinderschraube M 4x 10 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
4.0 | M2.033.570B Halter kpl Support cpl Support cpl Soporte cpl
4.1 |M2.033.570S Halter kpl Support cpl Support cpl Soporte cpl
4.2 |M2.033.571 Streichfeder Separator spring Ressort abat-feuille Muelle de roce
4.3 |M2.033.572 Halterung Mounting support Attache Soporte fijador
4.4 |M2.033.573 Bolzen Pin Axe Perno
4.5 |M2.033.575 Klemmschraube Locking screw Vis de blocage Tornillo de sujecion
4.6 (01.001.025 Stellschraube Adjusting screw Vis de réglage Tornillo de ajuste
10.108.7799 Schild Plate Plaque Placa
4.8 §G2.072.026 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
4.9 §23.010.250 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
: G2.072.027 Réndelschraube Knurled head screw Vis moletée Tornillo de cabeza moleteada
4.11 |66.072.220 Gegenmutter Locking nut Contre-écrou Contratuerca
4.12 |00.530.0244 Spannstift 4 x24 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
4.13 |00.540.0384 Sicherungsscheibe 5 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
4.14 (01.006.013 Réndelschraube Knurled head screw Vis moletée Tornillo de cabeza moleteada
5 | M2.033.530 Halter Support Support Soporte
6 |00.540.0276 Zylinderschraube M 5x 10 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
7 100.520.1364 PaBscheibe 5 x 10 x0,5 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
8 |M2.033.533 Burstenrolle kpl Circular brush cpl Brosse circulaire cpl Cepillo circular cpl
9 |00.540.0427 Sicherungsscheibe 4 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
10 |M2.033.531 Achse Shaft Axe Eje
11 |M2.033.532 Achse Shaft Axe Eje
12 100.520.0714 Zylinderschraube M 4x 16 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
13 [M2.033.518 Riegel Latch Verrou Cerrojo
14 (01.006.111 Schraubbolzen Screw bolt Boulon fileté Perno roscado
15 (00.510.0004 Scheibe B 6,4-HV140 Washer Rondelle Arandela
16 |00.520.0873 Sicherungsmutter M 6 Self-locking nut Ecrou autobloquant Tuerca autoblocante
C-135 Schutze Mitte kpl. Guards middle cpl Protections milieu cpl Protectores centro cpl
'033.500 /003 002 00 0 ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 94C4804B0054200C c - 1 34
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Position [No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 | M2.006.201F Gummizylinder kpl Blanket cylinder cpl Cylindre porte-blanchet cpl Cilindro de caucho cpl
2 | M2.006.025 Buchse Socket Fiche femelle Conector hembra
00.530.1109 Trockenbuchse 18B20x20-0,5 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
M2.006.011 Schneckenrad Worm gear Roue hélicoidale Rueda helicoidal
5 {00.510.0094 Sicherungsring 18 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencién
6 [00.540.0686 Zylinderschraube M 5x 6 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
7 |42.006.030 Scheibe Washer Rondelle Arandela
42.006.027 Lager Bearing Palier Cojinete
@'42.006.029 Schnecke Gear worm Vis sans fin Tornillo sinfin
10 (00.520.1338 Sechskantschraube M 8x 25 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
11 |00.540.0143 Paf3feder A 6x 6x 20 Key Ressort d'ajustage Chaveta de ajuste
12 | M2.006.008 Spannwelle Dr.E. Clamp shaft Arbre de calage Eje tensor
13 | M2.006.002F Spannleiste kpl Clamping bar cpl Barre de calage cpl Mordaza cpl
14 | M2.006.007 Spannwelle Druck An Clamp shaft impression on Arbre de calage mise en pression Eje tensor presién puesta
15.0 |M2.006.010F Statzlager Supporting piece Piéce de support _| Pieza de soporte
15.1 |M2.006.010 Stutzlager Supporting piece Piéce de support Pieza de soporte
15.2 |00.520.1063 Zylinderschraube M 8x 16 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
15.3 |66.006.019 Halterung Mounting support Attache Soporte fijador
16 |M2.006.009 Blattfeder Plate spring Ressort plat Muelle plano
17 100.520.0446 Zylinderschraube M 6x 10 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
18 141.008.036 Scheibe Washer Rondelle Arandela
19 |00.520.1046 Zylinderschraube M 6x 16 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
20.0 | M2.006.050F Schutz kpl Guard cpl Protection cpl Proteccion cpl
20.1 | M2.006.051 Schutz Guard Protection Proteccion
20.2 |G2.006.057 Federbolzen Spring bolt Tige a ressort Perno con muelle
20.3 |01.016.072 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
20.4 |00.530.0161 Spannstift 2 x10 PLUS Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
20.5 |00.540.0242 Sicherungsscheibe 6 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
20.6 |M2.006.052 Konusbolzen Cone pin Goujon a pointe conique Perno de punta cénica
21.0 |M2.006.401F Halteschiene Support rail Barre d'accrochage Carril de suspension
21.1 |M2.006.403 Halteschiene Support rail Barre d'accrochage Carril de suspension
21.2 |33.006.401 PaBleiste Fitting strip Listel de réglage Regleta de ajuste
21.3 |03.012.062 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presién
22 |41.006.801 Halter Support Support Soporte
23 [00.520.1887 Zylinderschraube M 5x 10 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
1 [C-193 Gummizylinder Blanket cylinder Cylindre porte-blanchet Cilindro portamantilla
2 [C-195 Spannleisten Clamping bars Barres de calage Mordaza
3 |C-197 Lagerung Supporting unit Unité de support Pieza de soporte

006.000 /007 002 00 0
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 |M2.008.112 Schutz Guard Protection Proteccion
2 191.008.302S Halter Support Support Soporte
3 |00.580.0823 Trockenbuchse 8B10x10 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
4 100.520.0238 Zylinderschraube M 6x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
5 |00.510.0067 Schaftschraube M 6x25 Pin screw Vis sans téte Piton roscado
6 |00.510.0004 Scheibe B 6,4-HV140 Washer Rondelle Arandela
7 |00.540.0062 Zylinderschraube M 6x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
8 [93.008.038 Winkel Angle piece Equerre Escuadra
9 (93.008.115 Winkel Angle piece Equerre Escuadra
10 [66.090.032 Rohrschelle Pipe clip Collier pour tube Collar de tubo
11 |M2.008.110 Schiene Support bar Barre de support Riel de soporte
12 |00.785.0056 Flachbaugruppe FKK1 Flat assembly Ensemble plat Grupo plano
13 [00.781.0849 Abstandsbolzen Distance pin Boulon d'écartement Perno de distancia
14 |00.781.0378 Massebriicke Mass bridge Pont de masse Puente de masa
@ 61.186.5311 Getriebemotor 3050L012S Faulh Geared motor Moto-réducteur Motor reductor
16 161.186.5331 Haltefeder Faulhaber Spring-type holder Piece de fixation/ressort Pieza (muelle) de retencién
17 [61.186.5321 Kupplungsstiick Faulhaber Clutch bushing Douille d'embrayage Casquillo de embrague
18 [00.540.0426 Sicherungsscheibe 7 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
19 (91.008.123 Scheibe Washer Rondelle Arandela
20 [91.008.117 Scheibe Washer Rondelle Arandela
21 191.008.019 Scheibe Washer Rondelle Arandela
22.0 | G2.008.103F Gewindebolzen kpl Threaded bolt cpl Goujon fileté cpl Perno roscado cpl
22.1 |00.540.0426 Sicherungsscheibe 7 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
22.2 100.530.0841 Spannstift 1,5x10PLUS Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
23 |91.008.016 Lasche Connecting link Eclisse Pieza de unién
24 191.008.008F Bolzen Pin Axe Perno
25 |00.500.0747 Zylinderstift 2 h 8x14 Straight pin Goupille cylindrique Pasador cilindrico
D-15 Farbdosierkasten Ink fountain Encrier Tintero

008.100 /004 002 00 0
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Position |[No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 |00.781.3849 Pultplatte Control console plate Plaque du pupitre de commande Placa del pupitre de mando
2 |CP.186.7104 Tastensatz CPC1-04 Bogen Key set Jeu de touches Juego de teclas
3 |10.105.6099 Tastaturfolie Keyboard overlay Feuille du clavier Hoja del teclado
4 100.781.0139 Schlusselschalter Key switch Interrupteur a clé Interruptor con llave
5 100.781.3979 Halter Nr. 1 Support Support Soporte
6 |00.781.3980 Halter Nr. 2 Support Support Soporte
7 100.781.3981 Halter Nr. 3 Support Support Soporte
8 |61.090.9391 Schutzglas Glass protection Verre protecteur Cristal protector
9 |79.090.9009 Adapterblech Adapter plate Téle d'adaptation Placa adaptadora
10 |61.090.9261 Bedienplatte Control panel Tableau de commande Panel de control
11.1 | CP.090.9008 Displaytrager Display support Support du visuel Soporte del display
11.2 |100.781.4495 Display OKAYA Display Visuel Display
11.3 191.150.1131 Verbindungsleitung 3polig DNK-ZID Connection cable Cable de connexion Cable de unién
11.4 |63.150.1141 Flachbandleitung 20polig DNK-ZID Flat cable Cable plat Cable plano
12 191.150.1101 Flachbandleitung 40polig DNK-DSK Flat cable Cable plat Cable plano
13 [91.150.1111 Flachbandleitung 26polig DNK-DSK Flat cable Cable plat Cable plano
14 [91.150.1121 Verbindungsleitung Connection cable Cable de connexion Cable de union
15 [93.186.4431 Blindplatte 18x18 Blind plate Plaque d'obturation Placa de cierre
16.1 [00.580.5035 Scharnier Hinge Charniére Bisagra
16.2 |00.580.5036 Kreuzplatte Cross-shaped plate Plaque en forme de croix Placa en forma de cruz
17 | M2.150.3865 AnschluBkabel Flachkabeltast. Connecting cable Cable de raccordement Cable de conexion
18 |00.781.1547 Abstandsbolzen Clip/15,9/Clip Distance pin Boulon d'écartement Perno de distancia
19 |00.580.0762 Kabelbinder TY 24M-0 Cable clip Collier de serrage Sujetacables
20 |00.781.3139 Kabelbinder PRLWP30S-30 Cable clip Collier de serrage Sujetacables
21 |00.781.1219 Flachkabelhalter FCC-1 Flat cable clip Clip pour cables plats Sujetador de cables planos
22 (00.580.1011 Sicherungsscheibe S 5 mech.Zn8CC Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
23 |00.540.1277 Linsenschraube M 5x 14 Fillister head screw Vis a téte bombée Tornillo alomado
24 |00.781.2655 Sockel Pin base Socle de moniteur Zbcalo de monitor
© 25 100.580.1771 Linsenschraube 4 x20 verz. Fillister head screw Vis a téte bombée Tornillo alomado
DGP |91.150.0051 Flachbaugruppe Flat assembly Ensemble plat Grupo plano
DNK2 |00.785.0082 Flachbaugruppe DNK2 (Okaya) Flat assembly Ensemble plat Grupo plano
EAM |(00.785.0130 Flachbaugruppe EAM Flat assembly Ensemble plat Grupo plano
EPM |CP.186.0061 EPM7 EPM7-DGP2-CPC1
A- Tastensatz Key set Jeu de touches Juego de teclas
A- Bedienpultplatte Control console plate Tableau de commande Panel del pupitre de mando

781.3849/014 001 000
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 | M2.030.560F Feuchtauftragwalze Dampening form roller Toucheur-mouilleur Rodillo dador de mojado
Zylindereinstich 0,15 Cylinder undercut 0.15 Creux de cylindre 0,15 Rebaje de cilindro 0,15
M2.230.560F Feuchtauftragwalze Dampening form roller Toucheur-mouilleur Rodillo dador de mojado
Zylindereinstich 0,1 Cylinder undercut 0.1 Creux de cylindre 0,1 Rebaje de cilindro 0,1
47x65 cm 47x65 cm 47x65 cm ’ 47x65 cm
1.1 | M2.030.560 Feuchtauftragwalze Dampening form roller Toucheur-mouilleur Rodillo dador de mojado
Zylindereinstich 0,15 Cylinder undercut 0.15 Creux de cylindre 0,15 Rebaje de cilindro 0,15
M2.230.560 Feuchtauftragwalze Dampening form roller Toucheur-mouilleur Rodillo dador de mojado
Zylindereinstich 0,1 Cylinder undercut 0.1 Creux de cylindre 0,1 Rebaje de cilindro 0,1
47x65 cm 47x65 cm 47x65 cm 47x65 cm
1.2 | M2.030.562 Achse Shaft Axe Eje
1.3 [00.510.0095 Sicherungsring 20 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencion
1.4 |00.520.1548 PaBscheibe 20 x 28 x0,3 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
1.5 | M2.030.563 Scheibe Washer Rondelle Arandela
1.6 |00.520.1488 Rillenkugellager 6204-2RS Grooved ball bearing Roulement a billes a gorge Rodamiento ranurado de bolas
2.0 |M2.030.570F Zwischenwalze kpl Intermediate roller cpl Rouleau intermédiaire cpl Rodillo intermedio cpl
2.1 |M2.030.570 Walze Roller Rouleau Rodillo
2.2 |M2.030.571 Welle Shaft Arbre Arbol
_ 2.3 |63.030.572 Stellschraube Adjusting screw Vis de réglage Tornillo de ajuste
2.4 [M2.030.573 Hulse Sleeve Douille Manguito
2.5 [M2.030.577 Gewindehulse Threaded sleeve Douille filetée Casquillo roscado
2.6 |00.530.0256 Spannstift 3 x14 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
2.7 |00.510.0093 Sicherungsring 17 x1 Circlip Circlips Anillo de retencion
2.8 [91.010.310_ Buchse Socket Fiche femelle Conector hembra
2.9 |91.010.313 Buchse Socket Fiche femelle Conector hembra
2.10 |00.550.0131 Nadellager RNA 49 04.2RS Needle bearing Roulement a aiguilles Cojinete de agujas
2.11 100.520.1973 Stltzscheibe S28 x 40 Thrust disc Disque d'appui Disco de apoyo
2.12 100.510.0121 Sicherungsring 40 x1,75 Circlip Circlips Anillo de retencién
_2.13 [91.010.312 Ring Collar Bague Anillo
,2.14 100.580.2334 Innenring IR 393921 Inner ring Bague intérieure Anillo interior
_2.15 {00.540.0876 Kugel 6,747 mm ll| Ball Bille Bola
_2.16 | 00.580.2333 AuBenring AR 393921 Outer ring Bague extérieure Anillo exterior
.2.17 191.010.311 Buchse Socket Fiche femelle Conector hembra
2.18 |00.520.1930 PaBscheibe 28 x 40 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
2.19 |00.530.0252 Tellerfeder 20 x 8,2x0,8 Cup spring washer Rondelle Belleville Muelle Belleville
1[E-13 Feuchtwalzenlagerung AS Dampening roller bearing DS Palier de rouleau mouilleur CE Cojinete del rodillo de mecanismo de mojad
2 |[E-15 Feuchtwalzenlagerung BS Dampening roller bearing OS Palier de rouleau mouilleur CS Cajinete del rodillo de mecanismo de mojad
3 |E-17 Zwischenwalzenabstellung Intermediate roller disengagement Désactivation du rouleau intermédiaire Separacion del rodillo intermedio
)30.500 /004 01 0 00 0 ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIF\CACAO 94C4804B0054200C E - 22
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 | M2.007.001F Plattenzylinder Plate cylinder Cylindre porte-plaque Cilindro portaplancha
Zylindereinstich 0,15 Cylinder undercut 0.15 Creux de cylindre 0,15 Rebaje de cilindro 0,15
. M2.207.001F Plattenzylinder Plate cylinder . Cylindre porte-plaque Cilindro portaplancha
2.0 | M2.007.046F Spannschiene oben Clamp bar upper position Barre de tension en haut Carril tensor arriba
2.1 [ C8.458.725F Bolzen kpl Pin cpl Axe cpl Perno cpl
2.1.1 114.022.013 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
2.1.2 100.520.1475 Gewindestift M 4x 8 Grub screw Goupille filetée Pasador roscado
2.2 |100.580.0824 Trockenbuchse 10B12x10 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
2.3 | C8.458.722 Buchse Socket Fiche femelle Conector hembra
2.4 100.540.0455 Sicherungsscheibe 8 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
2.5 |C8.458.724 Bolzen Pin Axe Perno
2.6 |00.520.1249 Gewindestift M 5x 6 Grub screw Goupille filetée Pasador roscado
2.7 |00.540.1207 Zylinderschraube M 6x 28x 8 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
2.8 [C8.458.726 Lasche Connecting link Eclisse Pieza de unién
2.9 [C8.458.727 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presién
2.10 |C8.458.750 Stutzlager Supporting piece Piece de support Pieza de soporte
2.11 |00.540.0441 Zylinderschraube M 6x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
2.12 |00.510.0004 Scheibe B 6,4-HV140 Washer Rondelle Arandela
3 | M2.007.013 Leiste Support bar Barre Liston
4 [M2.007.050 PaBscheibe Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
5 [00.530.1109 Trockenbuchse 18B20x20-0,5 Lubrication-free bushing Douville ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
6 |M2.007.025 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
7 |M2.007.020 Lagerbuchse Bearing bushing Douville de palier Casquillo de cojinete
8 |00.520.0361 Sechskantschraube M 6x 25 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
9 |C8.458.746 Halter Support Support Soporte
10 |00.580.1590 Trockenbuchse 18B20x10 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacién
11 |M2.007.035 Lager Bearing Palier Cojinete
12 |00.520.0255 Zylinderschraube M 8x 30 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
13 |00.520.0253 Zylinderschraube M 8x 22 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
-
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 | M2.007.016F Klemmieiste Terminal strip Réglette de bornes Regleta de bornes
1.1 | M2.007.016 Klemmleiste oben Clamping bar upper position Barre de serrage en haut Barra de sujecién arriba
. 1.2 | C8.458.707 Bolzen Pin Axe Perno -

1.3 [C8.458.708 Bolzen Pin Axe Perno
2 |M2.007.015 Klemmleiste unten Clamping bar below Barre de serrage enbas Barra de sujecion abajo
3 | M2.007.017 Leiste Support bar Barre Listéon
4 | M2.007.021 Wippe Swivel lever Bascule Basculador
5 [C8.458.705 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
6 |00.540.0875 Senkschraube M 5x20 Countersunk screw Vis a téte fraisée Tornillo avellanado
7 1C8.458.710 Kugelscheibe Spherical washer Rondelle sphérique Arandela esférica
8 100.520.1063 Zylinderschraube M 8x 16 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
9 |00.520.2387 Zylinderschraube M 8x 22 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico

10 |00.520.0255 Zylinderschraube M 8x 30 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico

11 |M2.207.036 Anschlag Stop Butée Tope

12 | M2.207.018S Schutz Guard Protection Proteccion

13 |00.540.0324 Senkschraube M 6x12 Countersunk screw Vis a téte fraisée Tornillo avellanado

14 |00.520.1007 Gewindestift M 8x20 Grub screw Goupille filetée Pasador roscado

15 |00.530.0440 Spannstift 5 x12 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion

16 (01.018.053 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion

17 100.520.0260 Zylinderschraube M 8x 55 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico

18 [00.540.1200 Zylinderschraube M 6x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico

19 |M2.007.006 Feder Spring Ressort Muelle

Spannschiene

Clamping bar sk

8

Barre de tension

Carril tensor

2
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Rolos

1.1 Esquema de rolos

00100.111564/2023-43

D Unidade de tintagem

O~NO O B WN =

©

10
1

12
13

Rolo doador de tinta @ 55 mm (vermelho)
Rolo doador de tinta @ 60 mm (azul)
Rolo de Rilsan @ 46 mm

Rolo de transferéncia da tinta & 64 mm
(amarelo)

Rolo de Rilsan @ 55 mm

Rolo geederde tinta & 64 mm (amarelo)
Rolo de Rilsan @ 46 mm

Rolo de transferéncia da tinta & 54 mm
(vermelho)

Rolo de transferéncia da tinta @ 54 mm
(vermelho)

Rolo de Rilsan & 46 mm

Rolo de transferéncia da tinta @ 64 mm
(amarelo)

Rolo de Rilsan @ 46 mm

Rolo doador de tinta @ 65 mm (amarelo)

14
15
16
L
18
19

Rolo doador de tinta & 70 mm (branco)
Tomador de tinta
Rolo molhador ALCOLOR
Rolo intermédio ALCOLOR
Rolo imersor ALCOLOR
Rolo de dosagem ALCOLOR

P> Indicagio

As designacdes dos rolos 1 a 19 (desmonta-
veis) e A a E (ndo desmontaveis) s&o utili-
zadas repetidamente no capitulo que se se-
gue. Os numeros 1 a 15 correspondem &
sequéncia recomendada de montagem da
unidade de tintagem!

271
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Roland 700 Ersatzteilkatalog
MAN
ROLAND

X ACJ 025312 | Buk |s| Partid DRUCKLUFTZYLINDER

0 17F2401 30 BOLZEN
0 _O0R 40

e e R ENEZO0 4 FEDERST
A 94K1490 RUNDZYLINDER HUB 50

0 90R5149 40 PASS-SCHEIBE DIN988 PS8X14X1 ST
3 93D0583 45 ROHR 6/4 RO6X1X1300 POLYAMID FLEXIBEL
0 81L0855 45 ROHR 6 X 1x1300 PA NR. 1025 P 0601

X ACJ 018912 ’ BMK ' S ’ Part ID DRUCKLUFTZYLINDER
=
0 17F2419 30 BOLZEN

0 90R3509 40 SICH-SCHEIBE DIN6799 6 FEDERST
0 17F2452 30 BOLZEN

0 90H0105 40 SECHSKANTMUTTER DIN934 M 8 A

1

@ X AIN 050912 ' BMK ’ S l Part ID l SCHALTER

@

BwWN -

ﬂ'l‘ lBOOl' 0 37U3831 44 NAEHERUNGSSCHALTER, KAPAZITIV

0 o M

E%" 1 3 0 90R0109 40 SICH-SCHEIBE 4 FEDERSTAHL SCHWARZ
4 W4974 0 39F3883 39 LEITUNGSPLAN

X AFT 001712 ] BMK [s‘ Part ID | BOGENSCHIEBER

17F2884 13 GERADSTOSSER

17F1149 30 BOLZEN

17F2743 30 PLATTE

17F2744 30 PLATTE

90F2613 40 GEWINDESTIFT DIN916 M 5 X 6 VZR M
17F2691 13 BOGENANSCHLAG

17F2694 30 LASCHE

90R3005 40 SICH-RING DIN471 8X0,8 FEDERST
90R5149 40 PASS-SCHEIBE DIN988 PS8X14X1 ST
17F2697 30 WINKEL

90B0115 40 ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 5 X 10 A
90R0160 40 SICH-SCHEIBE VS 5 FEDERSTAHL
17F2787 30 WINKEL

17F2700 30 WINKEL

90B0116 40 ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 5 X 12 A
90R0160 40 SICH-SCHEIBE VS 5 FEDERSTAHL
90P0523 40 SCHEIBE DIN7349 5,3 A ST BRUEN
37U3732 44 EINWEGLICHTSCHRANKE, SENDER

Posicoes: 1
e (3) Y166 (Quantidade: 01) i%‘
e (1) BOO1 (Quantidade: 01) =2 _

(elejeleloloNofoNoloNooloNolooloNoRofoRoRofo o Xe)

19 B189 3703733 44 EINWEGLICHTSCHRANKE, EMPFAENGER
20 90B1006 40 ZYL.SCHRAUBE DIN7984 M 3 X 16 M
21 98P0128 44 HALTER; NATUR

22 90B1010 40 ZYL.SCHRAUBE DIN7984 M 4 X 8 M
23 98P0101 44 KABELBINDER NATUR

24 W4738,A 39F2421 39 LEITUNGSPLAN

25 W4739 39F2422 39 LEITUNGSPLAN

(i Data Base Documentation
QO © MAN Roland Dr inkmaenhinan AN Asaab~
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Roland 700 Ersatzteilkatalog
MAN
ROLAND

X ACJ 019912 I BMK | S I Part ID | DRUCKLUFTZYLINDER
1a, 6a 1 Y169 0 10Q0426 13 VENTIL EM-16-4-P- SA202990 / 195688 J
Cola, Lu—J mea

6 1b 0 94k9342 40 L-Steckverschraubung QSML M5-6
1 2 0 90B0121 40 ZYL.SCHRAUBE DIN912 M5 X 25 A 8.8
3 0 90R0160 40 SICHERUNGS-SCHEIBE VS 5 FEDERSTAHL
4 0 90B4010 40 SENKSCHRAUBE DIN7991 M4 X12 M 8.8
WA R1 6
10 % 01000426 13 VENTIL EM-16-4-P- SA202990 688
1b, 6b 25 chal amprer U-
’ 6b

94k9342 40 L-Steckverschraubung QSML M5-6
90B0121 40 ZYL.SCHRAUBE DIN912 M5 X 25 A 8.8
90R0160 40 SICHERUNGS-SCHEIBE VS 5 FEDERSTAHL

0
7 0
P 8 0
9 w4815 0 39F3417 39 LEITUNGSPLAN
10 0 94K0329 40 DRUCKREGELVENTIL DR.022-00 G 1/8"” M:WINKEL
0
0

11 90B0115 40 ZYL.SCHRAUBE DIN912 M5 X 10 A 8.8
12 90R0160 40 SICHERUNGS-SCHEIBE VS 5 FEDERSTAHL

X AEH 004812 | Bk |s| Pani BOGENANSCHLAG

0 17K4851 30 LEISTE

0 91A1575 40 BUCHSE 6 X 8 X 8

1 17K3870 30 LASCHE

0 90L1717 40 SPIRAL-SPANNSTIFT DIN7343 2,5X12 CK67

0 17K3873 30 BOLZEN

0 17K4605 30 FUEHRUNG

A 17K4234 30 FUEHRUNG
0 90R5553 40 STUETZSCHEIBE SS5X10X1 FEDERST GBK
0 90B1017 40 ZYL.SCHRAUBE DIN7984 M 5 X 10 M

10 0 17K4558 30 PLATTE
0
0

il
2
3
4
5
6
i/
8
9

90B0109 40 ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 4 X 25 A
90R0109 40 SICH-SCHEIBE 4 FEDERSTAHL SCHWARZ

Posicdes:

e (1) Y169 (Quantidade: 01)
e (6) Y170 (Quantidade: 01)

()%, Data Base Documentation
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ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 94C4804B0054200C

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.



MAN

ROLAND

00100.111564/2023-43

Ersatzteilkatalog Roland 700

X AEH 004612

X AEU 004512

X AIN 051912

WOIOUT B WN -

I BMK ’ Sl

Ejr
13

9
1%8

Part ID

-
L

I
|

o

| BMK [s[

CO0OO0O0O0O0O0O0O0O0DO0OO0OOODO0OOOOOHOO O

17K4920
91A1575
17K4726
17K3870
90L1717
17K3873
17K4722
91Aa1510
17K4238
90B0137
90R0161
90R5148
17K4235
90B0137
90R0161
90R5148
94T0131
90F2603
17K4725
90L1511
17K4723
90B0142
90R0163

Part ID

Posicao:

e (1) Y168 (Quantidade: 01)

@21

ll<

BOGENANSCHLAG

LEISTE
BUCHSE 6 X
BOLZEN
LASCHE
SPIRAL-SPANN:
BOLZEN
FUEHRUNG
BUCHSE 8 X 1
FUEHRUNG
ZYL.SCHRAUBE
SICH-SCHEIBE
PASS-SCHEIBE
FUEHRUNG
ZYL.SCHRAUBE
SICH-SCHEIBE
PASS-SCHEIBE

8 X 8

STIFT DIN7343 2,5X12 CK67

00X 8

DIN912 M 6 X 40 A
VS 6 FEDERSTAHL
PS6X12X1 ST

DIN912 M 6 X 40 A
VS 6 FEDERSTAHL
PS6X12X1 ST

BUERSTE LANGE 40MM
GEWINDESTIFT DIN916 M 3 X
BOLZEN

SPIRAL-SPANNSTIFT DIN7343 3X16 CK67 VERG
HALTERUNG

ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 8 X 16 A
SICH-SCHEIBE VS8 FEDERSTAHL

6 VZR M

VENTIL

[ 1l Y168 ] [b 1000286 13 ZYLINDER KOMBINATION VKZ-16/4 —P5/2—4—Si]
R N
3 0 81L0855 45 ROHR 6 X 1X4100 PA NR. 1025 P 0601
4 0 81L0855 45 ROHR 6 X 1X300 PA NR. 1025 P 0601
S 0 81L0855 45 ROHR 6 X 1X1800 PA NR. 1025 P 0601
6 0 81L0855 45 ROHR 6 X 1X400 PA NR. 1025 P 0601
7 0 93D7695 40 Y-STECKANSCHLUSS DURCHM. 6
| BMK l s ’ Part ID SCHALTER
37B2683 44 POSITIONSSCHALTER
90B0109 40 ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 4 X 25 A
90R0109 40 SICH-SCHEIBE 4 FEDERSTAHL SCHWARZ
15E4822 30 PLATTE ST02Z 275NA
90B0102 40 ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 4 X 8 A
90R0109 40 SICH-SCHEIBE 4 FEDERSTAHL SCHWARZ

9
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Ersatzteilkatalog Roland 700

MAN
ROLAND
(
\\
0 94M0666 13 WERKZEUGSATZ
1 0 94L2053 40 SCHRAUBENDREHER NO.8000 0,8-5
2 0 9410198 50 SCHRAUBENDREHER NR.952/6
3 0 94L0810 40 SKT-SCHRAUBENDREHER NR.906Q S
4 0 94L0142 50 SKT-SCHRAUBENDREHER 6X300
5 0 9410223 40 STECKSCHLUESSEL SW 13X130 CR-
6 0 94L2508 50 SPANNSTIFT RD 4 42CRM04 PHOSP
7 0 9412509 50 SPANNSTIFT RD 4 42CRM04 PHOSP
8 0 94L2517 50 SPANNSTIFT RD 7 42CRM04 PHOSP
9 0 94L2518 50 SPANNSTIFT RD 5,7 42CRM04 PHO 1
10 0 9415003 40 ZANGE DIN5254 A3 WKZG-ST
11 0 94L0186 40 SKT-STIFTSCHLUESSEL SW 5X225
12 0 94M0321 50 LEHRE 0,1X25X200 CK67
12 0 94M0322 50 LEHRE 0,2X25X200 CK67
12 0 94M0323 50 LEHRE 0,35X25X200 CK67
12 0 94M0325 50 LEHRE 0,3X25X200 CK67
13 0 94M0260 40 FUEHLERLEHRE IM KOECHER 200 L
14 0 0153884 13 STOSSPRESSE 32.326.1580
15 0 9413050 40 SCHONHAMMER NR.51215135 DIA 3
16 0 02A3018 13 STANGE
17 0 13A0619 30 HAKEN
18 0 130522 30 KEIL
19 0 13A0523 30 KEIL
{ 20 0 13A0616 13 FUEHRUNG
\ 21 0 07C4280 30 EINSTELLVORRICHTUNG ST
22 0 9479008 40 TRICHTER PE D1=250 D2=25 H=300
23 0 94M0270 40 JAPANPAPIER BLOCK 100BLATT 20X200
24 0 94L0172 13 KUGELKOPF-SKT-SCHR.SATZ IM HALTER 10.
25 0 94L0259 40 STECKSCHL.-EINSATZ SKT.SW17 1/2"
26 0 9410260 40 STECKSCHL.-EINSATZ SKT.SW19 1/2"
27 0 9410261 40 STECKSCHL.-EINSATZ SKT.SW24 1/2"
28 0 9410262 40 INNENSKT.-EINSATZ SKT.SW10 140 LANG 1/2"
29 0 13A0667 13 SCHLUESSEL
30 0 9411889 40 DREHMOMENTSCHLUESSEL 40-200 MN 1/2"
31 0 94L2040 40 SCHRAUBENDREHER MAGNETISIERT
32 0 94L0173 40 SKT-SCHRAUBENDR. SW6 350L. Q.GR. 90MM
33 0 9410182 50 SKT-SCHRAUBENDREHER SW8 200 LANG 50CRV4
34 0 9410263 40 HANDGRIFF VKT. 1/2"
35 0 94L1160 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 8X8 FORM A
36 0 9411162 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 10X10 FORM A
37 0 94L1165 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 13X13 FORM A
38 0 9411168 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 17X17 FORM A
39 0 94L1169 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 19X19 FORM A
40 0 94L1123 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 27X27 FORM A
41 0 13A0728 13 MESSVORRICHTUNG
42 0 94M0483 40 ABZIEHER 1.15/1 150/150MM 3-ARMIG
43 0 94N0104 40 PRAEZISIONSOELER GR.2 300CCM KUNSTSTOFF
44 0 94N0355 13 FETTPRESSE
45 D 94S0390 40 ELKALUB GLS163 380GR. LUBE SHUTTLE
46 0 13A0730 30 WERKZEUG 42CRMO4
47 0 9410826 40 STECKSCHLUESSEL T-GRIFF SW10, KST SCHW
48 0 94T0194 50 BUERSTE 170X50X50
49 0 94N0241 40 HANDHEBELFETTPRESSE 75/PK
50
Io 94N0358 40 PANZERSCHLAUCH 300 MM LANG l
oo
( 53 0 9413081 40 ANDRUECKROLLE 751 107514
54 0 94L1119 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113
55 0 94T0128 40 GUSSOW-KUENSTLERPINSEL GR.10
56 0 94T0129 40 ABBEIZPINSEL GR.50 FLACH
57 0 9410256 50 STECKSCHLUESSEL MRO SW 17 31CRV3
@ X AEQ 004412 I BMK | s ] Part ID WERKZEUG
1
/ 1 0 94M0420 40 SPACHTEL 70X245 KU ROT

)% Data Base Documentation
J’ © MAN Roland Druckmaschinen AG - Offenbach 5
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Ersatzteilkatalog Roland 700
MAN
ROLAND

@ X ACJ 010612 | BMK |s| Part ID DRUCKLUFTZYLINDER

1 0 06F1185 30 BOLZEN
2 0 90F2614 40 GEWINDESTIFT DIN916 M 5 X 8 VZR M
3 0 94K1476 13 LUFTZYLINDER DRUCKABST. 004.72
3a 0 06F1191 30 Lasche
3b 0 91H0754 40 Nadelhuelse DIN618 20X26X20
3c 0 06F1201 30 Gabel
3d 0 94K1478 13 Druckluftzylinder 100-32-70 Hut® R
3e 1 94K1478 13 Druckluftzylinder 100-32-70 Hub L
3E 0 06F1464 30 Lagerbock
4 0 90B0231 40 2YL.SCHRAUBE DIN912 M16 X100 A
5 0 90R0167 40 SICH-SCHEIBE VS 16 FEDERSTAHL
6 0 90L0285 40 2YLINDERSTIFT DIN7 20 M6 X40 ST50K
” /‘6 39C8667 39 LEITUNGSPLAN
8 { 0 39c8666 39 LEITUNGSPLAN
X AEW001012 | BMK | s ’ Part ID DRUCKLUFT

1 990 mm

2 760 mm
1 0 81L0853 45 SCHLAUCH PVC 12 X 4 TYP: PWC 20 X12 .B
2 0 81L0853 45 SCHLAUCH PVC 12 X 4 TYP: PWC 20 X12 .B

/% Data Base Documentation
‘(7 © MAN Roland Druckmaschinen AG - Offenbach >

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAQ: 94C4804B0054200C

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.



00100.111564/2023-43

Top 11011061 10.6.6 | 50% GRIPPER OPENING DEVICE

C
10
K

Top|918.2]9.2-20| 50% PNEUMATIC CYLINDER
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<O 44 Sonderausriistung
Special equipment
Equipement spécial
Equipo especial

O Attrezzatura speciale
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Spare parts list mechanic

Cover, Front
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High-Speed Cutter cut-tec 155
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* Spezial design ASE

_snohienberg Spare parts list mechanic
Cover, Front

ltem. No. Designation Ident. No.
1 Cover of control . 5036017
2 Protection cover, top (Front) 5036123
3 Safety light barrier (Transmitter and Receiver) 5041519
Transmitter (left) . 5041757
Receiver (right) 5041758
4 Protection cover, top, on the right 5036386
5 Turning lock. 5015616
6 Door of switch cabinet. 5036128
7 Protection cover on the right (switch cabinet) . 5036122
8 Sheet, front, on the right . 5036420
Sheet, front, on the right*. 5036402
9 Sheet, front, on the left 5036419
Sheet, front, on the left* . 5036124
10 Protection cover on the left . 5036121
11 Supporting angle piece for cover on the left 5036411
12 Protection cover, top, on the left . 5036387
13 Waste bin. 2108130
Waste bin* . 5038504

26
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A B C D G G
P|Ps|pPs| E| F
Maschinenausfiihrung Standard, nach Stromlaufplan Nr.: 3156.00.8000-00 ab Maschinen- Nr.: 3570 - 002
Standard machine according to wiring diagram: beginning with serial no.:
Machine normal au schéma des circuits: a partir de numero de machine.:
Maschinenausfiihrung Standard, nach Stromlaufplan Nr.: 3156.00.8000-01 ab Maschinen- Nr.: 3623 - 001
Standard machine according to wiring diagram: beginning with serial no.:
Machine normal au schéma des circuits: a partir de numero de machine.:
A 23 |Frequenzumrichter Sattelantrieb X | x| x| 2] 3 5041745

Frequency inverter back gauge drive

Fréquence convertisseur pour moteur
d’equerre

A 54 |LC - Display monochrom X | x| x| 5] 4 5041722

LC - display monochrom

LC - ecran monochrome

A 54 |STN Dual - Scan Passiv Farb - Display X | x| x| 5| 4 5041723

STN dual - scan passiv colour - display

STN - ecran couleur passif

A 54 |Aktiv Farb TFT - Display X | x| x| 5] 4 5041724

Activ colour TFT - display

TFT - ecran couleur actif

Frontplatte

ko Tastatur und Display monochrom

X | x| x| 5| 4 5041725

Frontcover
keyboard and display monochrom

Clavier - ecran monochrome

Froniplatte

Tastatur und Display passiv Farbe x| x| x| 54 5041726

A 54

Frontcover
keyboard and display passiv colour

Clavier - ecran couleur passif

Frontplatte
Tastatur und TFT Display aktiv Farbe

Frontcover
keyboard and TFT display activ colour

A 54 X[ x| x| 5| 4 5041727

Clavier - ecran couleur actif

A 54 |Flash EPROM - Disk 4+1 MB X| x| x| 5] 4 5041728

W [m] 5537997 Ersazielkatalog cut-iec 155 - Stand 02 CT155_02.XLS - Sefte 1744
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GRC FILMS GROUP

Lamination Equipment

TITLE:

FILM UNWIND ASSEMBLY
ASSEMBLY: 003_5]§,ﬁmm BY Wes
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FILM UNWIND ASSEMBLY
(003-513)

ITEM DESCRIPTION GBC PART NO. | TPE PART NO. | REQD
1 [BRACKET, AIR SHAFT MOUNTING 510851 202G005108510| 1
2 |BEARING, PILLOW BLOCK 40mm 020099 JZ0259 4
3 |Air Shaft, 7500 VOYAGER 310104 20ZG003101040] = 1
4  [INNER BEARING RACE JR28x32x20 JZ0240 2
5 |GUIDE, AIR SHAFT ADJUSTOR 595073 20PZ005950730| 1
6 |RETAINING RINGS DNS-28 JS0108 JS0108 1
7 |CIRCLIP FOR HOLE 45 BQK3605330 1
8 |NEEDLE BEARING RNA69/28 WITH FLANGES 020098 JZ0239 1
9 [cover 3618069 | 20PZ036180690| 1
10 |SOCKET BUTTON HEAD CAP SCREW M6x25 BIB3608128 1
11 |ROD, THREADED M12 3618078  [20zG036180780| 1
12 [LOCKING WHEEL M12 3618039  |20PZ036180390| 1
13 [BEARING, BALL 61900-ZZ 020080 JZ0150 1
14 |INTERNAL RETAINING RING 22 BQK3605314 1
15 |KNOB, PLASTIC W/SET SCR J00084 JB0028 1
16 |AIR BRAKE 3604647 TJT3618052 1
17 |SOCKET HEAD CAP SCREW M5x12 BIY2601019 2
18 |SHCS M12x40 BIY3601113 8
19 |FLAT WASHER 12 BDP3606006 8
20 |FLAT WASHER 6 BDP3606003 1
21 |SOCKET SET SCREW, CUP M4X6 BIP3603216 1
22 |SPRING WASHER 12 BDH3606106 8
23 |SET SCREW M6x12 BIP3603241 8
24 |PIN95 3618044  [20ZG036180440| 1
25 |AIR ROTORY UNION 330136 TQJ3618080 1
26 |BRAKE, FILM SHAFT DRAG 375018 20XS003750180| 1
27 |SOCKET HEAD CAP SCREW M8x40 BIY3601065 2
28 |SOCKET HEAD CAP SCREW M10x80 BIY3601094 1
29 [SPRING PIN 6x32 BXT3607216 4
30 [GUARD TJT3618050 1
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TERMO DE REFERENCIA
Aquisicdo de pecas para manutencéo de maquinas graficas do setor de acabamento.
00200.000195/2023

1. Objeto da contratacéo
1.1. Definicéo do objeto

1.1.1. O objeto do presente Termo de Referéncia é a aquisicdo de pecas e
componentes novos e de primeiro uso para reposicdo em maquinarios de impressao
offset e também para maquinarios do servico de acabamento grafico a fim de
substituir itens cujo desgaste é presente ou iminente.

1.2. Justificativa para a contratagdo
1.2.1. Descricgao da situacéo atual

A presente contratacdo visa obter pecas de reposicdo para serem utilizadas
majoritariamente no servi¢o de impressdo offset e complementarmente no servico
acabamento da SEGRAF, haja vista desgaste natural e avarias das pecas atualmente
utilizadas e a falta de estoque regulador para reposicao de pecas —op¢ao técnica visando
economicidade.

As pecas aqui solicitas servirdo para reparo imediato de itens dos equipamentos Roland
700 (R700), Speed Master 74 (SM74), Roland RZK(Bicolor), STAHL KD 78/4 e
Wohlenberg 155 que se encontram em nivel de desgaste avancado ou com avarias
intermitentes. Os equipamentos, embora robustos e confiaveis, ja estdo com sua vida
atil esgotada e alguns ja foram utilizados por mais de 20 anos. Os codigos descritos em
cada peca servem como parametro e referéncia para qualidade e especificacao.

1.2.2. Justificativa para a quantidade a ser contratada

O quantitativo previsto no termo de referéncia para a aquisicdo do objeto em tela é
aquele que, a partir de analise empreendida por este Orgdo Técnico, reflete a
necessidade da administracdo. Para a definicdo da quantidade solicitada, considerou-se
a estrita necessidade de componentes ap0s andlise in loco pela SEMAIN, tentativas de
reparos ao longo dos ultimos 3 anos e possibilidade de rodizio de pecas.

1.2.3. Resultados esperados com a contratacao

1.2.3.1. A contratacdo do objeto do presente Termo de Referéncia tem por

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 354FC079005285E0,
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objetivo manter a capacidade produtiva da SEGRAF nos niveis de
disponibilidade existentes.

Para essa finalidade, entende-se que, considerando uma perspectiva de custo x
beneficio, a contratacdo do objeto em tela € a que melhor atende a Administracao
para a finalidade necessarias, tendo em vista que a compra de novo equipamento
necessitaria de adaptac6es em toda a linha produtiva, elevando o custo para mais
de 10 milhdes de reais, considerando o valor de equipamentos com 0 mesmo
nivel e desempenho

Considera-se, ainda, que as especificacdes exigidas neste Termo de Referéncia
para o objeto da contratacdo sdo aquelas estritamente necessarias para garantir
0 atendimento do interesse da Administragdo, sem comprometer de forma
injustificada a competividade do certame, uma vez que os itens solicitados estdo
padronizados conforme manual do equipamento.

1.2.4. NOmero do contrato vigente ou vencido

1.2.4.1. Ndo ha contratos vigentes, tendo em vista que se trata de compra Unica.

1.2.4.2. N&o houve ocorréncias no contrato atual que levaram a evolugdo no
planejamento

2. Forma de contratacao
2.1. Tipo de contratacao
2.1.1. A contratacdo deverd ser realizada por meio de licitacéo.
2.2. Modalidade de licitagéo

2.2.1. A SEGRAF sugere que seja adotada a modalidade Pregdo, em sua forma
eletrénica, em razéo de o objeto da presente contratacdo poder ser classificado como
comum, pois os padrdes de desempenho e qualidade podem ser objetivamente
definidos pelo edital, por meio de especifica¢cdes usuais no mercado, consoante
preceituam o art. 6°, incisos X111 e XLI; e art. 29 da Lei n® 14.133/2021, assim como
o0 art. 1°, caput e 81° e art. 3°, do Decreto n° 10.024/2019.

2.3. Adocéo do Sistema de Registro de Precos - SRP

2.3.1. A SEGRAF sugere que ndo seja utilizado o Sistema de Registro de Precos na
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presente contratacao.

2.3.2. Justifica-se a ndo utilizagdo do Sistema de Registro de Precos pela auséncia
de necessidade nas contratacdes frequentes para 0 mesmo objeto. Ademais, a
demanda levantada pela SEMAIN considera a necessidade de troca imediata das
pecas e itens presente neste termo de referéncia. Por fim, e ndo menos importante,
os itens solicitados sofrem forte influéncia do euro e do ddlar; a adocdo de ARP
levaria, com alta probabilidade, a uma situacdo de desequilibrio financeiro no
momento do acionamento.

2.4. Critério de julgamento da contratacéo

2.4.1. A SEGRAF sugere adotar o critério de julgamento “menor pre¢o”, sendo
declarada vencedora do certame a proposta que, atendidas as especificagbes do
edital, ofertar o menor preco para o0 objeto da licitacdo, nos termos do art. 33, inciso
I, da Lei n®14.133/2021.

2.4.2. Em atendimento a exigéncia contida nos incisos 1V, art 7°, ADG 14/2022,
informamos que a 0 menor preco € 0 modelo padrdo apresentado na minuta de TR
disposta na intranet. Sua justificativa da-se pela propria exigéncia legal, podendo
até mesmo ser dispensada nesses casos, tendo em vista as op¢Oes dadas pela lei
guando o critério de julgamento escolhido € o pregéo, a saber:

“Lei 14.133/2022.

Art 6°...

XLl - pregdo: modalidade de licitagGo obrigatdria para aquisicdo de bens e
servicos comuns, cujo critério de julgamento poderd ser o de menor preco ou o
de maior desconto;”

Uma vez que é impossivel aplicar maior desconto na licitagdo, sO resta a
administracdo a aplicacdo no menor preco.

2.5. Criterio de adjudicacéo da contratacao

2.5.1. A SEGRAF solicita que seja adotado o critério de adjudicacédo “por grupo” e “por
item”, visando a amplia¢do da competitividade no certame, em atendimento a sugestao
da COPELI (00100.108772/2021-01) realizada em contratacdo similar. A adoc¢édo 4
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grupos, conforme disposto no presente termo de referéncia, mitiga o desinteresse de
participacao motivado pelo baixissimo valor de alguns itens. Ademais, os grupos foram
criados considerando pecas correlatas, enfatizando situacéo na qual ha interdependéncia
funcional entre as mesmas.

2.6. Participacdo ou ndo de consorcios de empresas

2.6.1. A participacdo de consorcios no certame que se originara do presente Termo
de Referéncia ndo sera permitida, em razdo de que a complexidade e o vulto do
objeto néo limitarem a participacdo de fornecedores aptos a executar o objeto. Os
potenciais fornecedores, em sua maioria, dispdem de condi¢Ges de participar
isoladamente do certame e prestar a integralidade do objeto, ndo sendo o caso de
permitir a jungdo de esforcos de 2 (duas) ou mais empresas para a execucdo da
contratacdo pretendida. Nesse caso, a possibilidade de participacdo de consorcios
poderia limitar a competitividade do certame, uma vez que se admitiria que empresas
se associem e ndo disputem individualmente o objeto da licitac&o.

2.7. Tratamento diferenciado a Microempresas e Empresas de Pequeno Porte — ME/EPP

2.7.1. Nao sera aplicavel o tratamento diferenciado previsto no art. 48 da Lei
Complementar n® 123/2006 para Microempresas e Empresas de Pequeno Porte.

2.7.2. Vislumbramos 6bice pois tal aplicabilidade impediria o proprio fabricante de
licitar, tendo em vista que esses itens serdo utilizados em equipamento fabricado ha
mais de 20 anos (Roland 700 , Speed Master 74 , Roland RZK, STAHL KD 78/4 e
Wohlenberg 155), gerando, assim, dificuldades para encontrar pecas de reposicao.
Portanto, ndo é salutar limitar sua participacdo, haja vista ser a principal fornecedora
de pecas para 0 equipamento em questdo. Pelo mesmo motivo, ndo indicamos
estabelecimento de cota exclusiva de 25% para ME e EPP. Consideramos- ainda a
incompatibilidade com o quantifico de alguns itens e a necessidade de uniformidade
entre pegas.

3. Requisitos do fornecedor
3.1. Necessidade de vistoria
N&o é necessaria vistoria técnica.
3.2. Capacidade Técnica

3.2.1. Nado serd exigida a comprovacdo de registro ou inscricdo na entidade
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profissional competente, uma vez que o objeto do presente Termo de Referéncia néo
contempla a execucdo de atividades cujo exercicio € exclusivo de determinada
profissdo, por forca legal

3.2.2. Ndo serd obrigatdria a apresentacdo de atestado de capacidade técnica pelas
licitantes, porquanto o objeto da presente contratagdo ndo apresenta complexidade
nem graus mais elevados de aperfeicoamento que requeiram a comprovacgdo de
qualificacdo técnica pela licitante. Ademais, os itens sdo padronizados e estdo
detalhados no anexo 1.

3.2.3. Ndo sera exigida a prova de atendimento de requisitos previstos em lei
especial. Nao ha requisitos estabelecidos em lei especial que regulem a prestacdo do
objeto e exijam a comprovacao de capacidade especifica por parte da licitante.

3.2.4. Qualificacdo econémico-financeira

3.2.4.1. Certiddo Negativa de Faléncia e Recuperacdo Judicial, expedida pelo
distribuidor da sede da pessoa juridica, ou de Insolvéncia Civil, expedida no
domicilio da pessoa fisica;

3.2.4.2. Balango patrimonial do dltimo exercicio social, j& exigivel e
apresentado na forma da lei ou de regulamentacéo da Receita Federal do Brasil
em caso de escrituragdo contébil digital, extraido do Livro Diéario, vedada a sua
substituicdo por balancetes ou balangos provisorios, que comprove:

a.1) que a licitante possui patriménio liquido igual ou superior a 10% (dez por
cento) do valor de sua proposta; ou alternativamente

a.2) que a licitante possui todos os seguintes indices contabeis maiores que 1
(um):

a.2.1) Liquidez Geral (LG) = (Ativo Circulante + Realizavel a Longo Prazo )/(
Passivo Circulante + Passivo Nao Circulante);

a.2.2) Solvéncia Geral (SG)= (Ativo Total)/(Passivo Circulante +Passivo ndo
Circulante); e

a.2.3) Liquidez Corrente (LC) = (Ativo Circulante)/(Passivo Circulante).

*Destacamos que as qualificagcdes detalhadas nos itens 3.1.4.1 e 3.1.4.2
foram inseridas no presente TR por estarem presente no modelo basico
de TR disponivel na Intranet. A SEGRAF desconhece qual o impacto
que as referidas inclusdes podem gerar na competitividade do certame,
bem como quais beneficios podem ser gerados pela sua inclusdo (ou
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maleficios oriundos da sua supressdo). Também ndo possuimos
capacidade de justificar a inclusdo do texto, conforme orienta o Art 68
da lei 14.133/2022:

“Art. 69. A habilitacao economico-financeira visa a demonstrar
a aptidao econdmica do licitante para cumprir as obrigac6es
decorrentes do futuro contrato, devendo ser comprovada de
forma objetiva, por coeficientes e indices econémicos previstos
no edital, devidamente justificados no processo licitatorio, e
sera restrita a apresentagdo da seguinte documentagdo...”

Embora a secretaria ndo tenha familiaridade com os indices contabeis
ora mencionados, convém realizar uma observacao geral: por tratar-se
de entrega de itens cujo pagamento somente ocorrera apds o recebimento
dos mesmos, entendemos que as implicacfes dispostas no item 3.1.4.2
apresentam-se — salvo necessidade ou imposicdo legal alheia a lei
14133/2022 - mais como uma forma de restringir participacdo do que
uma forma de mitigar riscos de insolvéncia.

Também ndo encontramos referida necessidade de manifestacdo por
parte do 6rgdo técnico no ANEXO |1l do ADG 14/2022.

Assim, sugerimos a administracdo identificar possivel restricdo de
competicdo decorrente e, caso identifique, verifique se a supressao nao
seria a alternativa mais favoravel a administragdo publica.

3.3. Necessidade de apresentacdo de amostras

3.3.1. “Nao sera necessaria apresentacdo de amostra por parte da licitante
vencedora”.

4. Formalizacao, prazo de vigéncia do contrato e possibilidade de prorrogacéao
4.1. Formalizagado do ajuste

4.1.1. A formalizacdo do ajuste sera feita por meio de contrato, tendo em vista que o
valor estimado da contratacdo é superior ao limite previsto para se dispensar licitacdo
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e a contratacao objetiva compras para entrega com prazo superior a 30 dias corridos.
4.2. Prazo de vigéncia e possibilidade de prorrogacéo do contrato ou ajuste

4.2.1. O contrato decorrente deste termo de referéncia terd vigéncia por 12 (doze)
meses consecutivos ou até a execucdo plena do objeto, aquela que ocorrer primeiro.

5. Modelo de gestao
5.1. Indicacéo dos gestores e fiscais do futuro ajuste

Servidor Marcio de Holanda Meireles Viana, como Fiscal titular,
Servidor André Said, como Fiscal Substituto,

Servidor Ricardo Abril Marinho, como Gestor Titular,
Servidor, Luiz Carlos da Costa, como Gestor Substituto, Matricula: 36861.

5.2. Forma de comunicacao entre as partes

5.2.1. A comunicacéo entre 0 SENADO e a empresa contratada se dara por meio de
email (semain@senado.leg.br) para fins de execucdo contratual (apos a
homologagéo do certame e assinatura do contrato/recebimento da NE/assinatura da
ARP), facultado qualquer outro modelo a ser definido pela gestdo ou pela
fiscalizacéo.

6. Prazo para inicio da execucdo ou entrega do objeto

6.1. A Contratada fornecera o objeto deste Termo de Referéncia em parcela Gnica, no prazo de
até 90 (noventa) dias corridos, a contar da assinatura do contrato.

7. Obrigacdes da Contratada e contratante

7.1. Sdo obrigagdes da Contratada, além de outras previstas no instrumento convocatorio e seus
anexos ou decorrentes da natureza do ajuste:
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7.1.1. manter, durante a execucdo do ajuste, as condi¢cdes de habilitacdo e de
qualificacdo que ensejaram sua contratagéo;

7.1.2. apresentar cépias autenticadas das alteragcdes do ato constitutivo, sempre que
houver;

7.1.3. efetuar 0 pagamento de seguros, tributos, encargos sociais, trabalhistas,
previdenciarios, comerciais, assim como quaisquer outras despesas diretas e/ou
indiretas relacionadas com a execugédo do ajuste;

7.1.4. manter preposto para este ajuste que ira representa-la, sempre que for
necessario.

7.1.5. responsabilizar-se por quaisquer danos causados ao SENADO ou a terceiros,
por acdo ou omissdo de seus empregados ou prepostos, decorrentes da execucdo do
instrumento contratual decorrente deste Termo de Referéncia;

7.1.6. ndo veicular publicidade acerca do objeto a que se refere o presente Termo de
Referéncia, salvo com autorizagdo especifica do SENADO;

7.1.7. ndo ceder os créditos, nem sub-rogar direitos e obrigacdes do ajuste a terceiros.
7.2. Aplicam-se ao instrumento contratual decorrente deste Termo de Referéncia as disposi¢des
do Cadigo de Protecéo e Defesa do Consumidor, instituido pela Lei n° 8.078, de 11 de setembro
de 1990.

7.3. As obrigacdes dos contratantes serdo definidas no edital, de acordo com as normas do
Senado Federal.

8. Regime de execucéo

8.1. Os produtos objeto deste Termo de Referéncia devem ser entregues no Servigo de
Almoxarifado de Produtos Graficos (SAPF) da Secretaria de Editoracdo e Publicacdes do
Senado Federal (SEGRAF), Almoxarifado 111, situado na Praga dos Trés Poderes S/N — Anexo
do Senado Federal, Bloco 5 — Via N2, Brasilia-DF, CEP 70.100-901, das 8 as 18 horas

8.2. A Contratada fornecerd o(s) produto(s) conforme a(s) marca(s) e especificacdo(des)
discriminada(s) em sua proposta.

8.3. Os itens fornecidos devem ser novos, de primeiro uso.

8.4.Os itens devem vir acondicionados em embalagens lacrados de fabrica, com as

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 354FC079005285E0,

CONSULTE EM http://

v.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx



00100.088790/2023-13

SENADO FEDERAL
Secretaria de Editoracéo e Publicagbes — SEGRAF

informacdes obrigatoriamente no idioma portugués, ou espanhol, ou inglés, devidamente
rotulados, conforme literatura técnica do maquinario, com nome do fabricante, codigo da peca
e quantidade por unidade. Os materiais e suas respectivas embalagens deverdo estar isentos de
amassamentos, avarias e quaisquer outros defeitos que prejudiquem ou tornem imprépria a sua
utilizacéo.

8.5. O prazo de validade do produto devera ser de, no minimo, 6 meses, a contar do recebimento
definitivo do objeto.

8.6. Constatadas irregularidades no material entregue, 0 SENADO podera:

8.6.1. Se disser respeito a especificacdo, rejeitd-lo no todo ou em parte,
determinando sua substituicdo, sem prejuizo das penalidades cabiveis,
manifestando-se o gestor motivadamente sobre o assunto, cabendo a Contratada
providenciar a substituicdo em conformidade com a indicacdo do gestor, no prazo
maximo de 10 (dez) dias Uteis, contados do recebimento da notificacdo por escrito;

8.6.2. Se disser respeito a diferenca de quantidade ou de partes, determinar sua
complementacéo, devendo a Contratada fazé-lo em conformidade com a indicagdo
do gestor, no prazo maximo de 10 (dez) dias Uteis, contados do recebimento da
notificacdo por escrito, sem prejuizo das penalidades cabiveis.

8.7. Ao Senado ndo cabera qualquer 6nus pela rejeicdo de produtos considerados inadequados
pelo gestor.

8.8. Caberd a Contratada o recolhimento de materiais por ele fornecidos e considerados
inadequados pelo gestor.

8.9. Independentemente da aceitacdo, a Contratada garantird a qualidade do produto fornecido
durante seu prazo de validade, obrigando-se a repor aquele que apresentar defeito no prazo
méaximo de 10 (dez) dias Uteis, contados do recebimento da notificacdo do gestor.

8.10. O prazo de entrega podera ser prorrogado, desde que devidamente justificado o motivo,
nos termos do art. 57, 8 1° e seus incisos, da Lei n° 8.666/1993.

8.10.1. Para os fins no item acima, a Contratada devera protocolar o seu pedido, com
a devida motivacdo e comprovacao dos fatos alegados, antes do vencimento do prazo
inicialmente estabelecido.

8.11. Durante o periodo de fornecimento, e sempre que julgar necessario, 0 Senado podera
solicitar aos 6rgdos competentes a andlise do(s) produto(s) para verificar a sua qualidade,
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quantidade e acondicionamento.

9. Condigdes de recebimento do objeto
9.1. Efetivada a entrega, 0 objeto sera recebido:

9.1.1. Provisoriamente, de forma sumaria, pelo responsavel por seu
acompanhamento e fiscalizacdo, com verificacdo posterior da conformidade do
material com as exigéncias contratuais; e

9.1.2. Definitivamente, por servidor ou comissdo designada pela autoridade
competente, mediante termo detalhado que comprove o atendimento das exigéncias
contratuais, no prazo maximo de 15 (quinze) dias Uteis contados da data do
recebimento provisorio.

10. Previsao de penalidade por descumprimento contratual

10.1. O atraso injustificado na execugdo do contrato sujeitard o contratado a multa de mora,
que sera aplicada nos seguintes percentuais, tendo como base de célculo o valor da parcela
adimplida com atraso:

10.1.1. 5% (cinco por cento) pelo 1° (primeiro) dia de atraso;

10.1.2. 0,10% (um décimo por cento) por dia de atraso, a partir do dia 2° (segundo)
até o 15° (décimo quinto);

10.1.3. 0,25% (vinte e cinco centésimos porcentuais) por dia de atraso, a partir do
dia 16° (décimo sexto) até o 30° (trigésimo).

10.2. As demais hipoteses e condicdes de sangdo deverdo seguir as disposi¢cdes da minuta-
padrao de edital.

11. Forma de pagamento

11.1. O pagamento efetuar-se-& por intermédio de depdsito em conta bancéria da Contratada,
no prazo de 30 (trinta) dias corridos, a contar do recebimento da nota fiscal/fatura discriminada,
em 2 (duas) vias, acompanhada da nota de empenho, se for o caso, condicionado ao termo
detalhado de recebimento definitivo do objeto e a apresentacéo da garantia contratual, quando
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exigida.

12. Condicodes de reajuste
12.1. O contrato podera ser reajustado no prazo de 12 meses, a partir da data de apresentacdo
da proposta ou do orgamento estimado.

12.2. O indice de reajuste a ser adotado devera ser o INPC.

13. Garantia contratual

13.1. N&o serd exigida a garantia contratual prevista no art. 96 da Lei 14.133/2021 para a
presente contratacdo pois, consoante previsto no inciso Il do § 2° do art. 18, Anexo Il1, do Ato
da Diretoria-Geral n° 14/2022, nao foram estabelecidas, neste TR, obrigacdes futuras para o
cumprimento pela Contratada, ndo sendo razoavel, portanto, a exigéncia de garantia.

14. Plano de contratacdes
20230223, ETP 054 de 2022, SIGAD 00100.150445/2022

15. Responsavel pela elaboragdo do TR
(Assinado eletronicamente)
Fabricio Ferrdo Araljo
Servigo de Gestéo de Insumos Graficos
De acordo
(Assinado eletronicamente)
Ricardo Abril Marinho
Gestor Titular

(Assinado eletronicamente)
Luiz Carlos da Costa
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Gestor Substituto
De acordo.

(Assinado eletronicamente)
RAFAEL CHERVENSKI
Diretor da SEGRAF
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ANEXO |

1. Especificagdes técnicas do objeto

1.1. Os itens deverdo atender aos seguintes requisitos:

GRUPO 1 - HEIDELBERG - SM 74-4-H - SERIAL 623045 - 1998

cODIGO DA

ITEM PECA . DESCRICAO DA PECA

1 M2.102.2051 | 3 |Filtro com Junta (Posicdo 6) - Pag.I-5 / I-6 (Manual)

2 M2.102.2061 | 3 |Cartucho de Filtro (Posi¢do 7 - Pag.l-5 / 1-6 (Manual)

Valvula de controle direcional (Posicdo 12Y118) - Pag. C-489 / C-490
3 | M2.184.1051 | 4 |(Manual)

4 981.841.041 | 10 |Valvula de 5/2 Vias (Posi¢do 12Y119) - Pag. C-489 / C-490 (Manual)

5 921.841.011 4 |Unidade de Valvula de Cilindro (Posi¢do 1Y2) - Pag. C-537 / C-538 (Manual)

Unidade de Valvula de Cilindro (Posicdo 1Y10) - Pag. C-537 / C-538
6 | 611.841.133 | 10 |(Manual)

7 921.841.011 2 |Unidade de Valvula de Cilindro (Posi¢do XY2) - Pag. E-17 / E-18 (Manual)

8 921.841.011 2 |Unidade de Valvula de Cilindro (Posicdo XY42) - Pag. E17 / E18 (Manual)

9 M2.198.1563 | 4 |Sensor (Posi¢cdo XB32) - Pag. E-23 / E-24 (Manual)

10 | 00.580.4924 2 |Mola de Compressdo D-180M (Posicdo 4) - Pag. G-149 / G150 (Manual)

11 | 00.580.4101 1 |Cilindro Pneumatico (Posicdo 25) - Pag. G-149 / G150 (Manual)

12 M4.015.449 10 |Cabo Metélico (Posicdo 35) - Pag. G-149 / G150 (Manual)

13 | 611.841.136 1 |Unidade de Valvula de Cilindro (Posi¢do 2) - Pag. G-151 / G-152 (Manual)

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 354FC079005285E0

CONSULTE EM http:

nado.gov.br/siga



about:blank
about:blank
about:blank
about:blank
about:blank
about:blank
about:blank
about:blank
about:blank
about:blank
about:blank
about:blank
about:blank
about:blank
about:blank

00100.088790/2023-13

SENADO FEDERAL
Secretaria de Editoracéo e Publicagbes — SEGRAF

14 | M2.122.1311 | 3 |[Sensor (Posicdo 12B69) - Pag. G-153 / G-154 (Manual)

15 | 611.841.136 1 |Unidade de Valvula de Cilindro (Posi¢do 24) - Pag. G-155 / G-156 (Manual)

16 | 00.781.2108 | 40 [Trilho de Transmissdo (Posicdo 1.6) - Pag. A-27 / A-28 (Manual)

17 | 911.501.321 | 20 |[Lampada 24V/0,6 W (Posi¢do 1.1) - Pag. A-31 / A-32 (Manual)

18 | 811.863.855 | 20 |Pulsador luminoso (Posicdol.6) - Pag. A-31 / A-32 (Manual)

19 | 911.500.041 1 |Kit Padrdo de Pegas Soltas (Posicdo 1.0) - Pag. A-273 / A-274 (Manual)

Placa de Alimentacdo de Energia (Posicdo 15NTK) - Pag. A-247 / A-248
20 | 811.865.155 1 ((Manual)

21 | 611.441.141 1 |Servo Drive (1M11) - Pag. C-113 / C-114 (Manual)

22 | M2.165.1661 2 |Potenciémetro de Precisdo (1R11a) - Pag. C-113 / C-114 (Manual)

23 | G2.110.1461 | 2 [Sensor Difusor RL.12.1 (1B13 ou 1B129) - Pag. C-117 / C-118 (Manual)

24 G2.072.026 2 |Mola de Compressédo (4.8) - Pag. C-133 / C-134 (Manual)

25 23.010.250 2 |Mola de Compressdo (4.9) - Pag. C-133 / C-134 (Manual)

26 M?2.006.011 8 |Engrenagem helicoidal (Posi¢do 4) - Pag. C-195 / C-196 (Manual)

27 42.006.029 4 |Engrenagem helicoidal (Posi¢do 9) - Pag. C-195 / C-196 (Manual)

28 | 61.186.5311/03 | 20 |Motor redutor (Posi¢do 15) Pagina D-13/ D-14

29 | CP.090.9008 1 |Suporte do Display (Posi¢do 11.1) MV.036.387 /04

MV.036.387
30 /04 1 [KIT Display 00.781.4495 e Placa (DNK2 ou DNK4) 00.785.0082

31 | 91.010.312 8 |Anel (2.13)
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32 | 00.580.2333 | 8 |Anel exterior (2.16)

33 91.010.311 8 |Casquilho (2.17)

34 | M2.007.046F | 3 |Régua tensora superior (2.0) - pag. C-167

35 | M2.007.016F 1 |Régua de terminal (pos. 1.0 inclui 1.1, 1.2 e 1.3)

36 |M2.030.520F/05| 4 |Rolo de dosagem (19)

37 | M2.030.540/01 | 4 |Rolo (E)

38 |M2.030.570F/02| 4 |Rolo intermédio (17)

Eletrovalvula MEBH-4/2 - QS - 4 - AS - MSEB-3-23V DC (121 143) 20,7 -
39 | M2.184.1111 | 20 |25,3VDC1,2W IP 00/65

40 91.010.313 8 |Soquete (2.9)

GRUPO 2 - MANROLAND R708 3B P 4/4 - 31702B - 2005

cODIGO DA

ITEM PECA QTD. DESCRICAO DA PECA

41 | A94K149013 | 1 |Cubo Cilindro Redondo Eixo 50 (Posicdo 3) Y166 - Pagina 4 - 10.10 (manual)

Interruptor de Proximidade-Capacitivo (Posicdo 1) BOO1 - Pagina 4 - 10.10
42 | 037U383144 | 1 |(manual)

Valvula em 16-4-P SA202909/195688 (Posicdo 1) Y169 - Pagina 8 — 10.10
43 | 010Q042613 | 1 |(manual)

Valvula em 16-4-P SA202909/195688 (Posicdo 6) Y170 - Pagina 8 - 10.10
44 | 010Q0426 13 | 1 |(manual)

Combinagédo de Cilindros VKZ-16/4 P5/2-4-S (Posi¢do 1) Y168 - Pagina 9 —|
45 | 010Q028613 | 1 |10.10 (manual)
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46

094N0358 40

Mangueira Blindada 300mm Longa (Posicdo 51) - Pagina4—11.1

47

094K1478 13

Cilindro de ar comprimido 100-32-70 Hub R (Posicdo 3d) Pagina5-5.11

48

82.90R50-0510

24

Suporte Sextavado ((Dispositivo de abertura de pinga - 10.6-6 - Posicdo 5)

49

80.94K40-0424

Conexao (Cllindro Pneumatico - 9-2-20 - Posicao 1b)

50

80.94K40-0425

Conexao (Cllindro Pneumatico - 9-2-20 - Posicao 1c)

51

82.37M56-2145

Motor de Rolo d"agua (Identificar no manual)

52

80.94K40-3201

Valvula 5/2 sy5120-5FU (Identificar no manual)

53

80.37U44-4071

Encoder Angular B160 (ldentificar no manual)

54

80.37U44-4065

Gerador de Pulso - Motor B150 (Identificar no manual)

55

8F.37V70-1185

Placa de poténcia Rack (A37V118570) (lIdentificar no manual)

56

80.37U44-A350

Sensor nivel d’agua da banheira (B003)

57

8D.37V70-1748

Placa controladora de ventiladores (Bricket D37V701748)

58

8C.37M51-1630

Ventilador Axial (M501, M502 e M503)

59

80.37U44-3747

Sensor motor de pressdo (B338)

60

8C.37M90-8072

Motor de acionamento registro (M339)

61

8C.37M90-8073

Motor de acionamento registro (M280)

62

8A.05F13-6942

Placa de registro (B135 lado A)

63

80.05F13-6386

Placa de registro (B136 lado B)

64

8C.37U51-3678

Sensor de pistdo troca de chapa (B072)

65

81.37U44-3783

Sensor pilha de saida (B001)

66

81.37U44-3700

Sensor de folha perdida (B116)
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67

80.01L13-A046

Valvula (controladores de fluxo Y268)

68

81.37U44-9605

Placa Controle 2 ventiladores DD

69

8C.37M51-1641

Ventilador

70

8C.35A70-2290

Placa Circuito Impresso (A596 ou C37V700634)

71

8A.37V70-0790

Bomba dosadora de 6leo bielomatic (B129)

72

80.37B44-4971

Sensor de nivel do lavador (S207)

73

8H-37X44-2783

Potenciometro 3 5 KOHM

ITEM CODIGO DA PEGCAQTD.

GRUPO 3 - MANROLAND RZK 2/0. 1/1 - 39B524.6

DESCRICAO DA PECA

74 | 80.13A13-0363 | 1 |[Chave de regulagem - Pagina 6U040/35 (posi¢do 35)

75 | 80.05A30-4014 | 2 |(Barra de apoio — Pagina 6U201/32,33 (posicdes 32 e 33)

76 | 80.90B40-2838 | 17 |Parafuso — Pagina 6U201/32,33 (posicbes 32 e 33)

77 | 80.90H40-0117 | 17 |Porca Hexagonal — Pagina 6U201/32,33 (posi¢des 32 e 33)

78 | 80.90R40-0160 | 17 |Arruela VS5 — Pagina 6U201/32,33 (posicbes 32 e 33)

79 | 81.10T13-3012 | 1 |[Blanqueta Super Press 1025x748x0,65 - Pagina 6U611/65 (posi¢do 65)
80 | 80.08C90-2168 | 1 [Mancal do rolo d"agua lado esquerdo

81 | 80.08C90-2174 | 1 |Mancal do rolo d"agua lado direito

82 | 80.07D30-1813 | 2 |Parafuso

GRUPO 4 - STAHLKD 78/4 - KLL - FD - T - 105261
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QT

ITEM CODIGO DA PECA  D. DESCRICAO DA PECA

83 [2D.226-196-01-00 |24 |Bucha de metal (Posi¢do 2.32)

84 |ZD.227-878-01-00 | 2 |Electro-iman 5V

85 [ZD.235-361-01-00 | 2 |Motor redutor

86 [ZD.235-350-01-00 | 2 |Acoplamento

ITENS AVULSOS

87 |5105911 1 |Painel de Controle Wohlenberg 155 (3643 - 007) - 1997

Fusivel Ultrarrdpido 250A 1000V| MANROLAND R708 3B P 4/4 - 31702B -
88 |3NE3 227 5 Ja.c 2005

2. Critérios e praticas de sustentabilidade

2.1. Tendo em vista a natureza do presente Termo de Referéncia, ndo é aplicavel a exigéncia de
critérios e préaticas de sustentabilidade.

3. Detalhamento Técnico

3.1. As informacdes abaixo representam os cddigos técnicos descrito na se¢do 1 do presente anexo,
conforme informacdes apresentadas no manual do equipamento.

4. CATMAT

446327 para todos os itens.
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ANEXO 11

Valor estimado da contratacao

PLANILHA DE ESTIMATIVA DE DESPESAS

Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.
Data: 26/04/2023

Preco Estimado (R$)

Item Discriminac&o dos materiais (especificacées) Qtde. un. Unitario
Total
(2)

Grupo 1 - HEIDELBERG - SM 74-4-H - SERIAL 623045 - 1998

1 Filtro com Junta (Posicao 6) - Pag.I-5/1-6 (Manual) 3,00 unidade 332,47 997,41
5 E:’\;a;t:ljzglt)) de Filtro (Posicdo 7 - Pag.I-5 / 1-6 300 unidade 156,90 47070
3 \ng'gv.“gfsegcfé'fé'g (dlxl/:?r:]f;?l (PosiGao 12YL19)* 400 unidade 1.909.34  7.637,36
4 ygl_\gg ?l\?lgﬁ;/li)as (Posigao 12Y119)-Pag- €489 10,00  unidade 2.688,77  26.887,70
5 gg;q%j:esgf /\éagl;slaa(r\(jgnﬁgll? aro (Posicao 1Y2) = 400 unidade 204632 818528
6 32;7353376 /\@ggéa(&iﬁigﬁdm (Posicao 1Y10)~ 10,00 unidade 2.223,76  22.237,60
7 gggag-%d? E\-/fflsvtjl\l/?agjag”mdro (Posicao XY2) = 200 unidade 2.046,32 4.092,64
8 Urjidade de Vélvula de Cilindro (Posicdo XY42) - 200 Empresa

Pag. E17 / E18 (Manual) ’ 9 2.046,32 4.092,64

9 ?l\(jgzﬁgl)(Posigéo XB32) - P&ag. E-23 / E-24 400 unidade 114973 450892
10 g?lljgd/e Gcl%'S?KiZiﬁZDDMM (Posigho - P43 2,00 unidade 29,37 58,74
1 ngngMZEE:IT atico (Posigao 26) - Pag- G149 1,00 unidade 1.194,74 1.194,74
12 (C,\;algr?ule\llll;etélico (Posigao 35) - Pag. G-149 / G150 10,00  unidade 461 £.641.20
13 gr-ﬁidf ch-iglzél(\ﬁ;igzl)cmndm (Posia02)=P29- 100 unidade 3.128,30 3.128,30
14 Esl\ﬁ;rs]ﬁral)(Posigéo 12B69) - Pag. G-153 / G-154 300 unidade 272472 1117416
15 gni%%df gi\s/g Imgn?&():i"ndm (Posigao 24)-P39- 100 unidade 312830  3.128,30
16 Kigo(&z;urglr;smisséo (Posicéo 1.6) - Pag. A-27/ 40,00  unidade 2287 05480
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Lampada 24V/0,6 W (Posicéo 1.1) - Pag. A-31/ A-

7 35 (Manual) 20,00 unidade 36,27 725,40
18 FI\I/IJ:::L?;; luminoso (Posi¢aol.6) - Pag. A-31/A-32 20,00 unidade 13366 267320
19 g;tspf ,‘33?;’ (elvlpaengliasl)SOItels (Posigao 1.0)-Pa%- A 100 unidade 487508 487508
20 Placa de Alimentacdo de Energia (Posicao 1,00 unidade

15NTK) - Pag. A-247 | A-248 (Manual) 22.028,47 22.028,47

21  Servo Drive (1M11) - P4g. C-113/C-114 (Manual) 1,00 unidade

4.498,74 4.498,74
22 Eoﬁﬂc('&ﬂﬁﬂiﬁ © Precisdo (1IR112)-Pag- C1137 200 unidade 1.892,58 3.785,16
23 ff?s/ocr?igs(?\;;nbisl (1B130u1B129)-P49- ¢ 200  unidade 3.173,10 6.346,20
24 xﬂo;?]udj)Compressao (4.8) - Pag. C-133/ C-134 2.00 unidade 18.49 36,98
25 (l\,/\l/loal‘iudj)Compresséo (4.9) - P4g. C-133/ C-134 2.00 unidade 6,98 1376
26 E?Eézn(ﬁ:mjg)elicoidal (Posicéo 4) - P4g. C-195/ 800 unidade 180115 14.409.20
27 Engrenagem helicoidal (Posicéo 9) - Pag. C-195 / 400 unidade

C-196 (Manual) 318,00 1.272,00

28 Motor redutor (Posi¢&o 15) Pagina D-13/ D-14 20,00 unidade 1.749,57 34.991,40

29  Suporte do Display (Posicao 11.1) MV.036.387/04 1,00 unidade 1.220,77 1.220,77

KIT Display 00.781.4495 e Placa (DNK2 ou DNK4)

30 00.785.0082 1,00 unidade 5535031 55.300,31
31 Anel (2.13) 8,00 unidade 205,74 1.645,92
32 Anel exterior (2.16) 8,00 unidade 99,21 793,68
33 Casquilho (2.17) 8,00  unidade 821,81 6.574,48
34  Régua tensora superior (2.0) - pag. C-167 3,00 unidade 23.822.98 71.468.94
35 Régua de terminal (pos. 1.0 inclui 1.1, 1.2 e 1.3) 1,00 unidade 5.797.90 5.797,90
36 Rolo de dosagem (19) 4,00 unidade 19.193.19 76.772,76
37 Rolo (E) 400 unidade 5050557 114786,28
38  Rolo intermédio (17) 4,00 unidade

19.930,99 79.723,96

Eletrovalvula MEBH-4/2 - QS - 4 - AS - MSEB-3-

39 23y DC (121 143) 20,7 - 25,3VDC 1,2W IP 00/65  20:00  unidade 155455  31.091,00
40  Soquete (2.9) 8,00 unidade 593,36 4.746.88
TOTAL ESTIMADO GRUPO 1 649.058,96
Grupo 2 - MANROLAND R708 3B P 4/4 - 31702B - 2005
Cubo Cilindro Redondo Eixo 50 (Posicéo 3) Y166 .
41l pagina 4 - 10.10 (manual) 1,00 unidade 6.212,89 6.212,89
Interruptor de Proximidade-Capacitivo (Posicao 1) .
42 BQo1 - Pagina 4 - 10.10 (manual) 1,00 unidade 6.057,65  6.057,65

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 354FC079005285E0

CONSULTE EM http://ww

enado.gov.br/sigadweb/v.aspx



00100.088790/2023-13

o

SENADO FEDERAL
Secretaria de Editoracéo e Publicagbes — SEGRAF

Valvula em 16-4-P SA202909/195688 (Posicdo 1)

43 Y169 - Pagina 8 — 10.10 (manual) 1,00 unidade 9.579,79 9.579,79
44 ¥il7v(l; “ F?sgiig'g -_Plgﬁ%o(zrggglljla?)sess (Posicao® 100 unidade 9.579,79 9.579,79
45 &Oogigigg %.g;oYlgg - ﬁ!gﬂrg 9 —V:Ll<C)Z.]-.%)6(/r?1arl1Du5a$-4-s 1,00 unidade 5384590  23.842,90
46 '\Pﬂaagr;i?]:ezitri ?Ilmld ada S00mm Longa (Posigo 51~ 1,00 unidade 1.150,85 1.150,85
atl %'!E?égo 23) S;gicnoe:n 5ptir5n.iff 1008270 B R 100 unidade 25.281,60  25.281,60
48 siﬂzgrfelggi(?vgggiéégig?osmvo e Bberura €€ 24,00 unidade 303,55 7.285,20
49 ﬁ;))nexéo (Cllindro Pneumético - 9-2-20 - Posigao 800 unidade 588,29 470632
50 g:é))nexéo (Cllindro Pneumatico - 9-2-20 - Posicao 800 unidade 526,74 221392
51  Motor de Rolo d"agua (Identificar no manual) 1,00 unidade

37.315,79 37.315,79

52  Vélvula 5/2 sy5120-5FU (Identificar no manual) 20,00 unidade 2.779.85 55.597,00

53 Encoder Angular B160 (Identificar no manual) 1,00 unidade 15.339,20 15.339,20
Gerador de Pulso - Motor B150 (Identificar no .

5 manual) 1,00 unidade 11.769,78  11.769,78
Placa de poténcia Rack (A37Vv118570) (ldentificar .

55 1o manual) 1,00 unidade 5 95195  51.861,25

56  Sensor nivel d"agua da banheira (B003) 2,00 unidade

4.606,70 9.213,40

Placa controladora de ventiladores (Bricket

57 Dp37v701748) 1,00 unidade 44.191,64  44.191,64
58  Ventilador Axial (M501, M502 e M503) 3,00 unidade 2.821,50 8.464,50
59  Sensor motor de presséo (B338) 2,00 unidade 1.761.16 3.522.32
60 Motor de acionamento registro (M339) 1,00 unidade 31.203,33 31.203.33
61 Motor de acionamento registro (M280) 1,00 unidade 34.740,99 34.740,99
62 Placa de registro (B135 lado A) 1,00 unidade 3.564,30 3.564,30
63 Placa de registro (B136 lado B) 1,00 unidade 4.014,64 4.014.64
64  Sensor de pistdo troca de chapa (B072) 2,00 unidade 6.065,00 12.130,00
65  Sensor pilha de saida (B001) 1,00 unidade 9.136,58 9.136,58
66  Sensor de folha perdida (B116) 1,00 unidade 11.277,13 11.277.13
67  Valvula (controladores de fluxo Y268) 7,00 unidade 2126124  148.828.68
68 Placa Controle 2 ventiladores DD 2,00 unidade 4.802,00 9.604,00
69  Ventilador 4,00 unidade

6.001,25 24.005,00

70 Placa Circuito Impresso (A596 ou C37V700634) 1,00 unidade 31.284.95 31.284,95

71 Bomba dosadora de 6leo bielomatic (B129) 1,00 unidade 9.929.40 9.929.40
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72  Sensor de nivel do lavador (S207) 1,00 unidade 21.221,80 21.221.,80

73 Potencidmetro 3 5 KOHM 4,00 unidade 3.056.86 12.227.44

TOTAL ESTIMADO GRUPO 2 698.354,03

Grupo 3 - MANROLAND RZK 2/0 . 1/1 - 39B524.6
Chave de regulagem - Pagina 6U040/35 (posi¢céo

74 1,00 unidade

35) ’ 1.530,40 1.530,40
75 g,zaréasg)e apoio — Pagina 6U201/32,33 (posigdes 2.00 unidade 462075 0,241 50
76 gg)rafuso — Pagina 6U201/32,33 (posicdes 32 e 17,00  unidade - o
77 ggré:%;exagonal — Péagina 6U201/32,33 (posigdes 17.00  unidade 125 2125
78 é;r)uela VS5 — Pagina 6U201/32,33 (posicdes 32 e 17.00  unidade 151 2567
& gggff/%?(ﬁggzgopg%s)s 1029X743X0,65 - g2 1,00 unidade 19.648,71  19.648,71
80 Mancal do rolo d"agua lado esquerdo 1,00 unidade 26.451,30 26.451,30
81 Mancal do rolo d"agua lado direito 1,00 unidade 26.451,30 26.451,30
82 Parafuso 2,00 unidade 2.089.85 4.179,70

TOTAL ESTIMADO GRUPO 3 87.591,48
Grupo 4 - STAHL KD 78/4 - KLL - FD - T - 105261
83 Bucha de metal (Posicéo 2.32) 24,00 unidade 253.95 6.094.80
84  Electro-iman 5V 2,00 unidade 2.247.63 4.495 26
85 Motor redutor 2,00 unidade 17.660.74 35.321.48
86  Acoplamento 2,00 unidade 1.729.84 3.459,68
TOTAL ESTIMADO GRUPO 4 49.371,22
Itens avulsos
87  Painel de Controle 1,00 unidade 145500,00  145.500,00
88 Fusivel Ultrarrapido 250A 1000V a.c. 5,00 unidade 572,55 2.862.75
TOTAL ESTIMADO ITENS AVULSOS 148.362,75

TOTAL GERAL ESTIMADO 1.632.738,44
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e Posigédo 7 (Quantidade: 03)

KTA 80/2 DV
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
M2.102.1911 Kompressor KTA 80/2-E 456 Compressor Compresseur Compresor
M2.102.2011 Motor ATB Loher 3 Ph. Motor Moteur Motor
M2.102.2021 Lamellen 52x5x130mm Vanes Lamelles Laminas
M2.102.2031 Druckventil Pressure valve Soupape de pression Valvula de presién
M2.102.2041 Vakuumregulationsventil KTA 80 compl. Vacuum regulation valve Valve de régulation du vide Valvula de regulacion de vacio
M2.102.2051 Filter mit Dichtung Filter Filtre Filtro
M2.102.2061 Filterpatrone Rie. 731148 Filter cartridge Cartouche filtrante Cartucho filtrante
M2.102.2071 Dichtung Gasket Joint Empaquetadura
M2.102.2081 Schutzgitter Protection grid Grille de protection Reja de proteccion
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ETK M1.034.100 /005 001 00 0 -H=ID=LB=RCG- C-489
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 100.580.3933 T-AnschluB3 678-0900-12/9 T-connection Piéce de raccordementen T Pieza de uniénen T
2 100.530.0483 Schlauchschelle AL 8-12 C6-W2-1 Hose clamp Collier de serrage pour tuyau souple Abrazadera (de manguera)
3.0 | G2.034.140F Filterregler Compressed-air control unit Unité de contréle d'air comprimé Unidad de control de aire comprimido
3.1 [G2.184.0010 Wegeventil Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
3.2 |M2.034.406 Verteiler Distributor Distributeur Distribuidor
3.3 [00.580.4130 Doppelnippel G 3/8-G 3/8 Twin nipple Raccord double Boquilla doble
3.4 (00.580.4144 EinpreBanschluf3 607-00 09 Press-fit connecting piece Piece de raccordement forcée Empalme introducido por presion
3.5 |M2.184.1191 Sensor DruckmeBumformer Sensor Détecteur Sensor
3.6 |00.580.3101 Dichtring G 3/8 515-0522 Gasket Anneau joint Anillo de empaquetadura
3.7 [00.580.3423 Winkeleinschraubanschluf3 686-0609 Angled union joint Raccord coudé Racor angular
4 100.580.3423 Winkeleinschraubanschluf3 686-0609 Angled union joint Raccord coudé Racor angular
5 (00.580.3101 Dichtring G 3/8 515-0522 Gasket Anneau joint Anillo de empaquetadura
6 |00.580.3507 Filterregler 26137-LFR-3/8-D Compressed-air control unit Unité de contrdle d'air comprimé Unidad de control de aire comprimido
7 100.471.0149 Druckluftschlauch 12x9 Compressed-air hose Flexible & air comprimé Manguera de aire comprimido
8 |00.580.4907 Manometer MA-40-10-1/8 Manometer Manomeétre Mandémetro
9 |M2.034.407 Halter Support Support Soporte
10 |00.520.0238 Zylinderschraube M 6x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
11 100.540.0726 Scheibe A 6,4 Washer Rondelle Arandela
12 100.520.0841 Zylinderschraube M 4x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
13 |00.510.0540 Scheibe A 4,3 Washer Rondelle Arandela
1Y49 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Vaélvula distribuidora
1Y51 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y59 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y63 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y71 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Vélvula distribuidora
1Y72 | M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Vélvula distribuidora
1Y75 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y76 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y78 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
1Y79 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
11Y114 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
11Y127 |M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
12Y118}}| M2.184.1051 Wegeventil 0 820 022 016 Directional control valve Distributeur Valvula distribuidora
12Y119§]98.184.1041 5/2-Wegeventil 5/2-way valve Soupape a 5/2 voies Valvula de 5/2 vias
1 [C-491 Pneumatikteile Pneumatic parts Pieces pneumatiques Piezas neumaticas
2 |C-501 Pneumatikteile Pneumatic parts Piéces pneumatiques Piezas neumaticas
311-29 Kompressor Compressor Compresseur Compresor
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 |00.580.4034 Kurzhubzylinder AVL-12-10-SA Short-stroke cylinder Vérin & faible course Cilindro de carrera corta
2 100.471.0141 Druckluftschlauch 4,1x0,9 Compressed-air hose Flexible a air comprimé Manguera de aire comprimido
3 |61.184.1231 Magnetventil Batterie 4-fach Solenoid valve Electrovanne Vélvula de electroiman
00.520.1982 Zylinderschraube M 5x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
1Y2 ) 92.184.1011 Zylinderventileinheit ew.ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y vélvulas
1Y10 ) 61.184.1133 Zylinderventileinheit ew. ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y valvulas
92.184.1021 3/2-Wegeventil G1/4 3/2-way valve Soupape a 3/2 voies Vaélvula de 3/2 vias
1]|C-91 Ziehmarke Pull lay Rectificateur tirant Guia lateral
2 |C-397 Tropfrohre Drop tubes Tuyaux d'égouttage Tubos escurridores
3 |C-461 Druckluftversorgung Compressed air supply Alimentation en air comprimé Alimentacién de aire comprimido
4 |E-17 Zwischenwalzenabstellung Intermediate roller disengagement Désactivation du rouleau intermédiaire Separacion del rodillo intermedio
5 |D-55 Farbhebersteuerung Ink ductor control Commande du preneur d'encre Control del tomador de tinta
C - 523 Pneumatik Druckwerk 1 Pneumatics printing unit 1 Systéme pneumatique groupe d'impression 1 | Sistema neumatico cuerpo impresor 1
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 |M2.030.547F Schaltwelle kpl Control shaft cpl Arbre de commande cpl Eje mando cpl
1.1 100.530.0237 Spannstift 4 x25 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
1.2 [00.500.0034 Kegelstift A4 x 26 Tapered pin Goupille conique Pasador conico
2 (00.580.0794 Trockenbuchse 16B18x15 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
3 100.520.1707 PaBscheibe 16 x 22 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
4 (00.510.0092 Sicherungsring 16 x1 Circlip Circlips Anillo de retencion
5 100.520.1257 Zylinderschraube M 4x 25 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
6 | M2.030.552 Halter Support Support Soporte
7 |M2.030.553 Buchse Socket Fiche femelle Conector hembra
8 |100.580.0643 Sicherungsmutter M 4 verz. Self-locking nut Ecrou autobloquant Tuerca autoblocante
9 |00.520.0840 Zylinderschraube M 4x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
10 | M2.030.568 Walzenlager AS Journal box DS Palier de rouleau CE Cojinete de rodillo LI
11 | M2.030.581 Federstange Spring rod Tige de ressort Varilla de muelle
12 |43.030.216 Kloben Block Bloc Bloque
13 |01.006.035 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
14 127.017.051 Zugfeder Tension spring Ressort de traction Muelle de traccion
15 [00.580.1094 Gabelkopf kpl G 8x16 Forkhead cpl Téte de fourche cpl Cabeza de horquilla cpl
16 [00.510.0441 PaBscheibe 10 x 16 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
17 100.510.0088 Sicherungsring 10 x1 Circlip Circlips Anillo de retencion
18 [M2.030.569 Walzenlager BS Journal box OS Palier de rouleau CS Cojinete de rodillo LS
19 |63.030.804 Hubzylinderlager Pneumatic cylinder bearing Palier de cylindre pneumatique Cojinete de cilindro neumatico
20 |00.540.0384 Sicherungsscheibe 5 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
21 100.500.0577 Zylinderschraube M 4x 35 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
22 | M2.030.554 Schlauch Hose Tuyau souple Manguera
23 |00.510.0474 Sechskantmutter BM 4 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
24 100.530.0758 Kerbstift C 5 x16 Grooved pin Goupille cannelée Pasador estriado
00.530.0741 Kerbstift C 5 x50 Grooved pin Goupille cannelée Pasador estriado
XY28(92.184.1011 Zylinderventileinheit ew.ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y vélvulas
XY42§192.184.1011 Zylinderventileinheit ew.ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y valvulas
1|E-3 Feuchtwerk Dampening system Dispositif de mouillage Grupo de mojado
2 |E-13 Feuchtwalzenlagerung AS Dampening roller bearing DS Palier de rouleau mouilleur CE Cojinete del rodillo de mecanismo de mojad
3 -15 Feuchtwalzenlagerung BS Dampening roller bearing OS Palier de rouleau mouilleur CS Cojinete del rodillo de mecanismo de mojad
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 | M2.030.530F Wasserkasten Water pan Bac de mouillage Pileta de agua de mojado
1.1 | M2.030.530 Wasserkasten Water pan Bac de mouillage Pileta de agua de mojado
1.2 |M2.030.531S Rohr Tube Tuyau Tubo
1.3 |00.580.4183 Runddichtring R 9 X1,5 O-seal Anneau de joint Junta anular
1.4 |00.580.0349 VerschluBstopfen V. 4 GPN300 Plug Bouchon Tapén
1.5 | M2.030.532 Halter Support Support Soporte
1.6 [00.520.2113 Sechskantschraube M 6x 8 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
2 100.580.0169 Sechskantschraube M 8x 20 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
3 |04.004.041 Bolzen Pin Axe Perno
4 100.520.0415 Sechskantmutter M10 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
XB32 §| M2.198.1563 Sensor Sensor Détecteur Sensor

030.500 /003 011 00 0O

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VER\F\CACAO 354FC079005285E0

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.


priscillapo
Realce


ETK M4.015.400 /004 002 00 0 -H=ID=LB=RG

00100.088790/2023-13

G-149

w
[0¢)

Posigdes:

e 4 (Quantidade: 02)
e 25 (Quantidade: 01)
¢ 35 (Quantidade: 10)

O N OO~ @ N| =

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VER\F\CAQAO 354FC079005285ED0.

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx


priscillapo
Realce

priscillapo
Realce

priscillapo
Realce

priscillapo
Realce

87465531187
Realce


00100.088790/2023-13

Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 [M4.015.420S Schlitten Adjusting mechanism Mécanisme de réglage Mecanismo de ajuste
2 |M4.015.454 Lagerbock BS Bearing bracket OS Support CS Soporte LS
3 |00.550.0846 Linearkugellager KH1630 Linear ball-bearing sleeve Douille de roulement a billes linéaire Casquillo de cojinete de bolas lineal
00.580.4924 Druckfeder D-180M Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
5 |00.510.0004 Scheibe B 6,4-HV140 Washer Rondelle Arandela
6 |00.520.0640 Sechskantschraube M 6x 28 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
7 |M4.015.422 Blende Facing Revétement Revestimiento
8 [00.520.0355 Sechskantschraube M 6x 8 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
9 |M4.015.434S Bogenfanger Sheet catcher Etrier de guidage des feuilles Receptor de pliegos
10 |M4.015.451 Bolzen Pin Axe Perno
11 100.540.0384 Sicherungsscheibe 5 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
12 | M4.015.448S Einstellsegment Adjusting segment Segment de réglage Segmento de ajuste
13 |M4.015.455 Bolzen Pin Axe Perno
14 {00.510.0003 Scheibe B 5,3-HV140 Washer Rondelle Arandela
15 [00.520.1111 Sechskantschraube M 5x 6 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
16 [00.540.0876 Kugel 6,747 mm Il Ball Bille Bola
17 |42.010.052 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
18 |00.520.1575 Gewindestift M 8x16 Grub screw Goupille filetée Pasador roscado
19 |M4.015.431F Welle kpl Shatt cpl Arbre cpl Eje cpl
20 |00.550.0008 Nadelhiilse HK2016-AS1 Needle bushing Douille a aiguilles Manguito de agujas
21 100.520.1653 PaBscheibe 20 x 28 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
22 |00.510.0095 Sicherungsring 20 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencion
23 |00.510.0223 Sechskantmutter BM 5 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
4] 00.520.1047 Sechskantschraube M 5x 16 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
00.580.4101 Pneumatikzylinder 40 115 96 Pneumatic cylinder Vérin pneumatique Cilindro neumatico
26 |00.540.1094 Gelenkkopf 8 Link joint piece Piece de raccord articulé Pieza de unioén articulada
27 (00.510.0087 Sicherungsring 8 x0,8 Circlip Circlips Anillo de retencion
28 |M4.015.441 Bolzen Pin Axe Perno
29 (00.530.0624 Spannstift 6 x24 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
30 |M4.015.424 Seilrolle Rope pulley Poulie Roldana
31 [00.550.0025 Nadellager NK 12/12 Needle bearing Roulement & aiguilles Cojinete de agujas
32 [ M4.015.432 Hulse Sleeve Douille Manguito
33 |M4.015.433 Flhrungsblech Guide plate Plaque de guidage Placa-guia
34 |00.520.1928 Zylinderschraube M 8x 25 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
M4.015.449 Drahtseil Wire cable Cable métallique Cable metélico
36 |00.530.0982 Trockenbuchse 4B 5,5x 6 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacién
37 [00.500.0179 Zylinderschraube M 4x 10 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
38 |00.520.0906 Zylinderschraube M 5x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
39 [00.530.0670 Zylinderlager J 6x10x 8,5 Cylinder bearing Palier de cylindre Cojinete del cilindro
40 [00.520.0412 Sechskantmutter M 5 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 |M4.015.444 Bolzen Pin Axe Perno
@ 61.184.1136 Zylinderventileinheit ew.ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y véalvulas
00.540.0384 Sicherungsscheibe 5 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
4 |M4.015.443 Klotz Guide block Bloc de guidage Bloque de guia
5 |00.540.0426 Sicherungsscheibe 7 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
6 |00.520.1708 PaBscheibe 8 x 14 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
7 100.530.0733 Zylinderlager J 8x10x12 Cylinder bearing Palier de cylindre Cojinete del cilindro
8 |00.530.0673 Zylinderlager J 8x10x 8 Cylinder bearing Palier de cylindre Cojinete del cilindro
9 (00.580.4791 Zugfeder Z-147NI Tension spring Ressort de traction Muelle de traccion
10 |00.520.0314 Sechskantschraube M 6x 30 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
11 122.007.043 Scheibe Washer Rondelle Arandela
12 |00.530.0672 Zylinderlager J 6x10x14 Cylinder bearing Palier de cylindre Cojinete del cilindro
13 100.510.0277 Sechskantmutter BM 6 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
14 100.520.0259 Zylinderschraube M 8x 50 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
15 |M2.015.441 Exzenterbuchse Eccentric sleeve Douille excentrique Casquillo excéntrico
16 |35.014.062 Halter Support Support Soporte
17 100.520.1046 Zylinderschraube M 6x 16 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
18 100.500.0427 Zylinderschraube M 4x 16 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
19 (43.015.061 Schaltnocken Trip cam Came Leva
20 |00.500.0020 Kegelstift A3 x 18 Tapered pin Goupille conique Pasador cénico
21 [43.015.062 Schaftschraube Pin screw Vis sans téte Piton roscado
22 |27.017.051 Zugfeder Tension spring Ressort de traction Muelle de traccion
23 |00.500.0199 Zylinderschraube M 6x 25 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
24 (00.520.0413 Sechskantmutter M 6 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
25 |M4.015.442 Anschlag Stop Butée Tope
26 |00.520.0900 Sechskantschraube M 5x 20 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
27 |00.520.0246 Zylinderschraube M 6x 40 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
28 |00.520.0412 Sechskantmutter M 5 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
12538 (00.780.0280 Mikroschalter PS1-041-309 Microswitch Micro-interrupteur Microinterruptor

G-153
G-137

Probebogenentnahme
Papieranschlag

Removal of sample sheet
Sheet stop

Prélévement de feuille-échantillon
Butée de papier

Extraccion de pliegos de prueba
Tope de papel

. 015.400 /002 003 00 0
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Position |[No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 |M2.015.437S Bogenschieber Sheet jogger Pousse-feuilles Empujador de pliegos
g g
2.0 |M4.015.436F Welle kpl Shaft cpl Arbre cpl Eje cpl
2.1 |M2.015.436 Welle Shaft Arbre Arbol
2.2 |M2.015.438 Schaltklinke Ratchet pawl Cliquet Trinquete
2.3 100.500.0368 Kegelstift A5 x 28 Tapered pin Goupille conique Pasador cénico
2.4 |M4.015.445 Bolzen Pin Axe Perno
3 |00.550.0007 Nadelhiilse HK1816-AS1 Needle bushing Douille a aiguilles Manguito de agujas
4 |M4.415.311S Bogenschieber Sheet jogger Pousse-feuilles Empujador de pliegos
5 |M2.015.448 Halter Support Support Soporte
6 [C6.888.503 Scheibe Washer Rondelle Arandela
7 |00.510.0248 Réndelmutter M 5 Knurled nut Ecrou moleté Tuerca moleteada
8 142.030.210 Scheibe Washer Rondelle Arandela
9 |00.510.0094 Sicherungsring 18 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencion
10 |00.530.0743 Kerbstift 5 x 40 Grooved pin Goupille cannelée Pasador estriado
11 |M2.015.408 Schutz Guard Protection Proteccion
12 [00.520.0716 Sechskantschraube M 6x 16 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
13 |00.510.0004 Scheibe B 6,4-HV140 Washer Rondelle Arandela
14 163.015.068S Fangbigel Guide strap Etrier de retenue Estribo de retencion
15 |M2.015.447 Leitblgel Guide strap Etrier de guidage Arco de guia
16 |M2.015.435 Schaltwelle Control shaft Arbre de commande Eje de mando
17 |M2.015.428S Anschlag kpl Stop cpl Butée cpl Tope cpl
18 [00.530.0441 Spannstift 5 x26 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
19 100.520.0639 Sechskantschraube M 5x 12 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
20 |00.510.0089 Sicherungsring 12 x1 Circlip Circlips Anillo de retencion
21 |43.015.072 Lager Bearing Palier Cojinete
22 100.520.0361 Sechskantschraube M 6x 25 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
23 |110.104.9199 Skala international Scale Echelle graduée Escala
24 100.550.0060 Nadelhilse HK1212-AS1 Needle bushing Douille a aiguilles Manguito de agujas
25 (00.540.0837 Senkschraube M 5x14 Countersunk screw Vis a téte fraisée Tornillo avellanado
26 [00.580.1233 Flachmagnet Remag 2 rot Magnet Aimant Iman
27 100.580.1234 Flachmagnet Remag 2 weif3 Magnet Aimant Iman
28 |00.580.1235 Flachmagnet Remag 2 schwarz Magnet Aimant Iman
29 [00.580.1236 Flachmagnet Remag 2 blau Magnet Aimant Iman
30 [00.580.1237 Flachmagnet Remag 2 gelb Magnet Aimant Iman
31 [00.580.1238 Flachmagnet Remag 2 griin Magnet Aimant Imén
12B69 M2.122.1311 Sensor Sensor Détecteur Sensor
G- 151 Probebogenentnahme Removal of sample sheet Prélévement de feuille-échantillon Extraccion de pliegos de prueba
G-155 Probebogenentnahme Removal of sample sheet Prélévement de feuille-échantillon Extraccion de pliegos de prueba
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 |M2.015.407 Hebel Lever Levier Palanca
2 136.010.151 Kurvenrolle KR 25x10x31,8 Cam follower Galet de came (rodillo) seguidor de leva
3 100.530.0961 Kerbstift C 8 x20 Grooved pin Goupille cannelée Pasador estriado
4 100.510.0094 Sicherungsring 18 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencién
5 100.520.2005 PaBscheibe 18 x 25 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
6 |00.580.0795 Trockenbuchse 18B20x15 Lubrication-free bushing Douville ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
7 100.500.0497 Zylinderstift 5 m 6x30 Straight pin Goupille cylindrique Pasador cilindrico
8 |42.431.094 PaBstiick Fitted piece Cale d'ajustage Pieza de ajuste
9 |42.431.053 Anschlagplatte Stop plate Plaque pour mise a l'arrét Plancha de parada
10 [00.540.0095 Zylinderschraube M 5x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
11 143.431.202 Zugfeder Tension spring Ressort de traction Muelle de traccion
12 |00.540.0064 Zylinderschraube M 6x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
13 100.520.0413 Sechskantmutter M 6 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
14 |M4.015.410 Bolzen Pin Axe Perno
15 |00.530.0284 Spannstift 6 x30 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
16 |89.013.078 Schaltnocken Trip cam Came Leva
17 [00.580.0291 Trockenbuchse 12B14x20 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
18 |00.510.0475 PaBscheibe 12 x 18 x1 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
19 |00.510.0089 Sicherungsring 12 x1 Circlip Circlips Anillo de retencion
20 |89.013.081 Lager Bearing Palier Cojinete
21 |71.508.717 Bolzen Pin Axe Perno
22 |00.520.0243 Zylinderéchraube M 6x 30 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
00.580.1162 Sicherungsscheibe 399209 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
61.184.1136 Zylinderventileinheit ew.ZVE Cylinder/valve unit Unité de vérins et vannes Unidad de cilindros y vélvulas
1 |G-153 Probebogenentnahme Removal of sample sheet Prélévement de feuille-échantillon Extraccion de pliegos de prueba
G- 157 Probebogenentnahme Removal of sample sheet Prélevement de feuille-échantillon Extraccion de pliegos de prueba
3 (G-163 BogengeradstofBer Sheet jogger Pousse-feuilles Empujador de pliegos
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 |CP.186.5385 Einschub + Riickw. 3+4 DW Plug-in unit Rack Rack
2 Werke 2 units 2 groupes 2 cuerpos
3 Werke 3 units 3 groupes 3 cuerpos
4 Werke 4 units 4 groupes 4 cuerpos
5 Werke 5 units 5 groupes 5 cuerpos
Zwischenstation Werk IV Intermediate station unit IV Groupe intermédiaire groupe IV Cuerpo IV = cuerpo intermedio
9 Werke 9 units 9 groupes 9 cuerpos
Offsetwerk Werk VIII Offset unit unit VIII Groupe offset groupe VIII Cuerpo VIII = cuerpo offset
CP.186.5395 Einschub + Ruckw. 7+8 DW Plug-in unit Rack Rack
5 Werke 5 units 5 groupes 5 cuerpos
Offsetwerk Werk IV Offset unit unit IV Groupe offset groupe IV Cuerpo IV = cuerpo offset
6 Werke 6 units 6 groupes 6 cuerpos
7 Werke 7 units 7 groupes 7 cuerpos
8 Werke 8 units 8 groupes 8 cuerpos
9 Werke 9 units 9 groupes 9 cuerpos
Zwischenstation Werk VIII Intermediate station unit VIII Groupe intermédiaire groupe VIII Cuerpo VIII = cuerpo intermedio
1.1 [00.781.1153 Seitenteil Side plate Piéce latérale Pieza lateral
1.2 [00.781.0672 Modulschiene vorne Module rail Barre pour module Barra para médulo
1.3 100.781.0673 Modulschiene hinten Module rail Barre pour module Barra para médulo
1.4 [00.781.1154 Profil Semifinished profile Profil demi-fini Perfil semiacabado
1.5 100.520.1982 Zylinderschraube M 5x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
00.781.2108 Flhrungsschiene Guide rail Rail de guidage Riel de conduccién
1.7 |00.781.1155 Gewindestreifen 84TE Threaded rail Barre filetée Barra roscada
1.8 [00.540.1138 Linsenschraube M 2,5x12-Z3 Fillister head screw Vis a téte bombée Tornillo alomado
1.9 |00.781.4068 Leiterplatte MAR 4 bestickt Printed circuit board Plaque de circuits imprimés Placa para circuitos impresos
2 Werke 2 units 2 groupes 2 cuerpos
3 Werke 3 units 3 groupes 3 cuerpos
4 Werke 4 units 4 groupes 4 cuerpos
5 Werke 5 units 5 groupes 5 cuerpos
Zwischenstation Werk IV Intermediate station unit IV Groupe intermédiaire groupe IV Cuerpo IV = cuerpo intermedio
9 Werke 9 units 9 groupes 9 cuerpos
Offsetwerk Werk Vil Offset unit unit Vil Groupe offset groupe Vil Cuerpo VIl = cuerpo offset
00.781.4069 Leiterplatte MAR 8 bestuckt Printed circuit board Plaque de circuits imprimés Placa para circuitos impresos
5 Werke 5 units 5 groupes 5 cuerpos
Offsetwerk Werk IV Offset unit unit IV Groupe offset groupe IV Cuerpo |V = cuerpo offset
6 Werke 6 units 6 groupes 6 cuerpos
7 Werke 7 units 7 groupes 7 cuerpos
8 Werke 8 units 8 groupes 8 cuerpos
9 Werke 9 units 9 groupes 9 cuerpos
Zwischenstation Werk VIII Intermediate station unit VIII Groupe intermédiaire groupe VIII Cuerpo VIl = cuerpo intermedio
81.090.935 Traverse Cross bar Traverse Travesano
81.186.5315 Motorkarte Motor board Carte du moteur Tarjeta del motor
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 |CP.186.7104 Tastensatz CPC1-04 Bogen Key set Jeu de touches Juego de teclas
91.150.1321 Lampe 24V / 0,6W Lamp Lampe Lampara

.2 |81.186.3815 Leuchttaster Form3 griin llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
1.3 |81.186.3825 Leuchttaster Form3 gelb llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
1.4 |81.186.3835 Leuchttaster Form3 rot llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
1.5 |81.186.3845 Leuchttaster Form1 gelb llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
81.186.3855 Leuchttaster Form1 transp. llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
./ 181.186.3885 Leuchttaster Form 1 grau llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
1.8 |91.150.1331 Leuchttaster Form1 griin llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
1.9 |91.150.1341 Leuchttaster Form1 rot llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion

@ 91.150.0041 Beipack Standard spare parts set Jeu de pieces détachées standard Juego de piezas sueltas standard

1.1 |00.781.1876 Verpackung CPC 1-02/03 Packaging Emballage Embalaje

1.2 |81.186.7029 Lampenzieher Lamp extractor Extracteur de lampe Extractor de lampara

1.3 |10.083.4899 Typschild Nameplate Plaque signalétique Placa de caracteristicas

1.4 [81.186.3855 Leuchttaster Form1 transp. llluminated push button Bouton-poussoir lumineux Pulsador luminoso

1.5 [91.150.1321 Lampe 24V / 0,6W Lamp Lampe Lampara

1.6 [91.144.2061 Feinsicherung 15AT 6,3x32 Fine-wire fuse Fusible pour faible intensité Fusible sensible

1.7 [91.144.2071 Feinsicherung 20AT 6,3x32 Fine-wire fuse Fusible pour faible intensité Fusible sensible

1.8 [91.144.2081 Feinsicherung 30AT 6,3x32 Fine-wire fuse Fusible pour faible intensité Fusible sensible

1.9 [00.781.1412 G-Schmelzeinsatz 3,15AT 6,3x32mm Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.10 |00.781.1413 G-Schmelzeinsatz 1,6AT 6,3x32 Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.11 |00.781.1753 G-Schmelzeinsatz 10AT 6,3x32 Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.12 |00.781.1754 G-Schmelzeinsatz 16AT 6,3x32 Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.13 |00.781.1506 G-Schmelzeinsatz 6,3AT 6,3x32 Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.14 |00.781.1752 G-Schmelzeinsatz 2,5AT 6,3x32 Cartridge fuse link for miniature fuses Cartouche pour court-circuit miniature Cartucho para cortacircuito en miniatura
1.15 |81.186.7019 Schlussel Wrench Clef Llave
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 | M6.144.8201 Einschub Plug-in unit Rack Rack
1.1 100.781.1153 Seitenteil Side plate Piece latérale Pieza lateral
1.2 100.781.2506 Modulschiene Module rail Barre pour module Barra para médulo
1.3 100.781.2508 Modulschiene Module rail Barre pour module Barra para médulo
1.4 |100.781.2507 Modulschiene Module rail Barre pour module Barra para médulo
1.5 |00.520.1982 Zylinderschraube M 5x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
1.6 |00.781.3528 Rackwand LTR2 Backplane Panneau arriere Panel trasero
1.7 100.781.2108 Fahrungsschiene Guide rail Rail de guidage Riel de conduccion

1.8 |00.781.3527
1.9 |00.781.2509

1.10 |100.540.1138
15HAK2 |00.785.0186
15LTE |M6.144.8101

1 0 191.144.8062
15NTK §B1.186.5155

Leiterplatte HAR2 bestuickt
Gewindestreifen 50TE

Linsenschraube M 2,5x12-Z23
Flachbaugruppe HAK2-B31
Einschub

Leistungsteilkarte LTK 500 HDM
Netzteilkarte NTK

Printed circuit board
Threaded rail

Fillister head screw
Flat assembly
Plug-in unit

Power part board
Power supply board

Plaque de circuits imprimés
Barre filetée

Vis a téte bombée

Ensemble plat

Rack

Carte de composant de puissance
Carte de bloc d'alimentation

Placa para circuitos impresos
Barra roscada

Tornillo alomado

Grupo plano

Rack

Tarjeta de elementos de potencia
Tarjeta de alimentacion
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 |M2.072.311 Platte AS Plate DS Plaque CE Placa LI
2 100.520.0412 Sechskantmutter M 5 Hexagon nut Ecrou a six pans Tuerca hexagonal
3 |00.520.1304 Zylinderschraube M 5x 35 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
4 100.580.0228 Sicherungsscheibe S 5 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
5 |M2.072.319 Hilse Sleeve Douille Manguito
6 |M2.072.313S Platte AS Plate DS Plaque CE Placa LI
7 [M2.072.320 Halter Support Support Soporte
8 [00.520.1855 Zylinderschraube M 6x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
9 |M2.072.318 Schutzblech Guard plate Téle de protection Chapa de proteccion
10 [00.520.1955 Zylinderschraube M 5x 8 Allen screw Vis cylindrique Torillo cilindrico
11 |M2.072.328 Blech Plate Plaquette Chapa
12 |00.580.3624 Kupplung BSK61-03HDH3408 Coupling Couplage Acoplamiento
13 |00.520.1340 Zylinderschraube M 5x 6 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
14 |M2.072.315 Zahnrad Gear Roue dentée Rueda dentada
15 |M2.072.310 Bolzen Pin Axe Perno
16 |00.510.0436 PaBscheibe 12 x 18 x0,5 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
17 |M2.072.321 Zahnrad Gear Roue dentée Rueda dentada
18 |00.530.0245 Spannstift 3 x28 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
19 100.520.0841 Zylinderschraube M 4x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
20 |00.510.0002 Scheibe B 4,3-HV140 Washer Rondelle Arandela
21 |M2.072.316 Zahnrad Gear Roue dentée Rueda dentada
22 |00.580.0029 Gewindestift M 4x 5 Grub screw Goupille filetée Pasador roscado
23 |00.510.0095 Sicherungsring 20 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencion
24 |M2.072.330 Exzenterbolzen Eccentric bolt Axe d'excentrique Perno excéntrico
25 100.520.1880 Rillenkugellager 6004-2Z Grooved ball bearing Roulement a billes a gorge Rodamiento ranurado de bolas
26 |M2.072.301 Spindel Spindle Broche Husillo
27 |M2.072.303 AbschluBdeckel Cover Couvercle Tapoén
28 |00.540.0064 Zylinderschraube M 6x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
29 (00.520.1297 Rillenkugellager 6001 DBGA-2RS1 Grooved ball bearing Roulement a billes a gorge Rodamiento ranurado de bolas
30 |M2.072.302 Lagergehause Bearing housing Logement de palier Alojamiento del cojinete
31 |M2.072.304 Unterlage Shim Entretoise Chapa
32 [00.520.0257 Zylinderschraube M 8x 40 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
33 |00.580.0028 Sicherungsscheibe S 8 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
34 100.510.0169 Sicherungsring 28 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencion
35 |66.010.109 Scheibe Washer Rondelle Arandela
36 (00.520.0238 Zylinderschraube M 6x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
11§61.144.1141 Stellantrieb Potigetr.i=18,9 Actuator Servo-entrainement Servoaccionamiento
1R11A § M2.165.1661 Feinpoti Precision potentiometer Potentiométre de réglage précis Potenciémetro de precision

072.300 /004 001 00 O
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 | M2.022.330F Lineal kpl Rail cpl Plaque cpl Liston cpl
1.1 [ M2.022.330 Lineal Rail Plaque Liston
1.2 | M2.022.331 Schieber Pressing piece Piece de pression Pieza de presién
1.3 |M2.022.332 Stellschraube Adjusting screw Vis de réglage Tornillo de ajuste
1.4 100.530.0256 Spannstift 3 x14 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
00.530.0536 Spannstift 2,5x10 PLUS Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
22.040.590 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
M2.022.339 Stellschraube Adjusting screw Vis de réglage Tornillo de ajuste
M2.022.302F Lagersatz kpl Set of bearings cpl Jeu de paliers cpl Lote de cojinetes cpl
00.520.0241 Zylinderschraube M 6x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
00.500.0022 Kegelstift A3 x 22 Tapered pin Goupille conique Pasador cénico
00.550.1585 Flachkafig H 15x 20 Flat needle bearing cage Cage a aiguilles plate Caja de agujas plana
00.540.0154 Zylinderschraube M 8x 30 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
00.540.0541 Kegelstift A 6 x 24-geh. Tapered pin Goupille conique Pasador conico
M2.022.337 Schutz Guard Protection Proteccién
00.520.1955 Zylinderschraube M 5x 8 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
M2.022.336 Halter AS Support DS Support CE Soporte LI
00.540.0433 Zylinderschraube M 5x 25 Allen screw Vis cylindrique Tormnillo cilindrico
M2.022.335 Halter BS Support OS Support CS Soporte LS
00.540.0617 Zylinderschraube M 4x 8 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
G2.110.1461 Reflexlichttaster RL12.1 Light barrier Détecteur réflexe Sensor fotoeléctrico (de reflejo)
G2.110.1461 Reflexlichttaster RL12.1 Light barrier Détecteur réflexe Sensor fotoeléctrico (de reflejo)
G2.110.1461 Reflexlichttaster RL12.1 Light barrier Détecteur réflexe Sensor fotoeléctrico (de reflejo)
G2.110.1461 Reflexlichttaster RL12.1 Light barrier Détecteur réflexe Sensor fotoeléctrico (de reflejo)
RL12.1 [G2.110.1461 Reflexlichttaster RL12.1 Light barrier Détecteur réflexe Sensor fotoeléctrico (de reflejo)
C-119 Lagerhalter Bearing sleeve Douville de palier Casquillo de cojinete
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 | M2.033.507S Schutz Guard Protection Proteccién
2 |M2.033.523 Stange Rod Barre Barra
3 |00.520.0848 Zylinderschraube M 4x 10 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
4.0 {M2.033.570B Halter kpl Support cpl Support cpl Soporte cpl
4.1 |M2.033.570S Halter kpl Support cpl Support cpl Soporte cpl
4.2 |M2.033.571 Streichfeder Separator spring Ressort abat-feuille Muelle de roce
4.3 |M2.033.572 Halterung Mounting support Attache Soporte fijador
4.4 |M2.033.573 Bolzen Pin Axe Perno
4.5 |M2.033.575 Klemmschraube Locking screw Vis de blocage Tornillo de sujecion
4.6 [01.001.025 Stellschraube Adjusting screw Vis de réglage Tornillo de ajuste
10.108.7799 Schild Plate Plaque Placa
4.8 §G2.072.026 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
4.9 §23.010.250 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
; G2.072.027 Réndelschraube Knurled head screw Vis moletée Tornillo de cabeza moleteada
4.11 |66.072.220 Gegenmutter Locking nut Contre-écrou Contratuerca
4.12 |00.530.0244 Spannstift 4 x24 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
4.13 |00.540.0384 Sicherungsscheibe 5 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
4.14 (01.006.013 Réndelschraube Knurled head screw Vis moletée Tornillo de cabeza moleteada
5 | M2.033.530 Halter Support Support Soporte
6 |00.540.0276 Zylinderschraube M 5x 10 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
7 100.520.1364 PaBscheibe 5 x 10 x0,5 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
8 |M2.033.533 Burstenrolle kpl Circular brush cpl Brosse circulaire cpl Cepillo circular cpl
9 |00.540.0427 Sicherungsscheibe 4 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
10 |M2.033.531 Achse Shaft Axe Eje
11 |M2.033.532 Achse Shaft Axe Eje
12 100.520.0714 Zylinderschraube M 4x 16 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
13 [M2.033.518 Riegel Latch Verrou Cerrojo
14 (01.006.111 Schraubbolzen Screw bolt Boulon fileté Perno roscado
15 (00.510.0004 Scheibe B 6,4-HV140 Washer Rondelle Arandela
16 |00.520.0873 Sicherungsmutter M 6 verz. Self-locking nut Ecrou autobloquant Tuerca autoblocante
C-135 Schutze Mitte kpl. Guards middle cpl Protections milieu cpl Protectores centro cpl
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 | M2.006.201F Gummizylinder kpl Blanket cylinder cpl Cylindre porte-blanchet cpl Cilindro de caucho cpl
2 | M2.006.025 Buchse Socket Fiche femelle Conector hembra
00.530.1109 Trockenbuchse 18B20x20-0,5 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
M2.006.011 Schneckenrad Worm gear Roue hélicoidale Rueda helicoidal
5 100.510.0094 Sicherungsring 18 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencion
6 [00.540.0686 Zylinderschraube M 5x 6 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
7 |42.006.030 Scheibe Washer Rondelle Arandela
42.006.027 Lager Bearing Palier Cojinete
@ 42.006.029 Schnecke Gear worm Vis sans fin Tornillo sinfin
10 (00.520.1338 Sechskantschraube M 8x 25 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
11 |00.540.0143 Paf3feder A 6x 6x 20 Key Ressort d'ajustage Chaveta de ajuste
12 | M2.006.008 Spannwelle Dr.E. Clamp shaft Arbre de calage Eje tensor
13 | M2.006.002F Spannleiste kpl Clamping bar cpl Barre de calage cpl Mordaza cpl
14 | M2.006.007 Spannwelle Druck An Clamp shaft impression on Arbre de calage mise en pression Eje tensor presién puesta
15.0 |M2.006.010F Statzlager Supporting piece Piéce de support _| Pieza de soporte
156.1 |M2.006.010 Stutzlager Supporting piece Piéce de support Pieza de soporte
15.2 [00.520.1063 Zylinderschraube M 8x 16 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
15.3 |66.006.019 Halterung Mounting support Attache Soporte fijador
16 |M2.006.009 Blattfeder Plate spring Ressort plat Muelle plano
17 100.520.0446 Zylinderschraube M 6x 10 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
18 141.008.036 Scheibe Washer Rondelle Arandela
19 |00.520.1046 Zylinderschraube M 6x 16 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
20.0 | M2.006.050F Schutz kpl Guard cpl Protection cpl Proteccion cpl
20.1 | M2.006.051 Schutz Guard Protection Proteccion
20.2 |G2.006.057 Federbolzen Spring bolt Tige a ressort Perno con muelle
20.3 |01.016.072 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
20.4 |00.530.0161 Spannstift 2 x10 PLUS Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
20.5 |00.540.0242 Sicherungsscheibe 6 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
20.6 |M2.006.052 Konusbolzen Cone pin Goujon a pointe conique Perno de punta cénica
21.0 |M2.006.401F Halteschiene Support rail Barre d'accrochage Carril de suspension
21.1 |M2.006.403 Halteschiene Support rail Barre d'accrochage Carril de suspension
21.2 |33.006.401 PaBleiste Fitting strip Listel de réglage Regleta de ajuste
21.3 |03.012.062 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presién
22 |41.006.801 Halter Support Support Soporte
23 |00.520.1887 Zylinderschraube M 5x 10 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
1 [C-193 Gummizylinder Blanket cylinder Cylindre porte-blanchet Cilindro portamantilla
2 [C-195 Spannleisten Clamping bars Barres de calage Mordaza
3 |C-197 Lagerung Supporting unit Unité de support Pieza de soporte

006.000 /007 002 00 0
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 |M2.008.112 Schutz Guard Protection Proteccion
2 191.008.302S Halter Support Support Soporte
3 |00.580.0823 Trockenbuchse 8B10x10 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
4 |00.520.0238 Zylinderschraube M 6x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
5 |00.510.0067 Schaftschraube M 6x25 Pin screw Vis sans téte Piton roscado
6 |00.510.0004 Scheibe B 6,4-HV140 Washer Rondelle Arandela
7 |00.540.0062 Zylinderschraube M 6x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
8 [93.008.038 Winkel Angle piece Equerre Escuadra
9 (93.008.115 Winkel Angle piece Equerre Escuadra
10 [66.090.032 Rohrschelle Pipe clip Collier pour tube Collar de tubo
11 |M2.008.110 Schiene Support bar Barre de support Riel de soporte
12 |00.785.0056 Flachbaugruppe FKK1 Flat assembly Ensemble plat Grupo plano
13 [00.781.0849 Abstandsbolzen Distance pin Boulon d'écartement Perno de distancia
14 100.781.0378 Massebriicke Mass bridge Pont de masse Puente de masa
@ 61.186.5311 Getriebemotor 3050L012S Faulh Geared motor Moto-réducteur Motor reductor
16 161.186.5331 Haltefeder Faulhaber Spring-type holder Piece de fixation/ressort Pieza (muelle) de retencién
17 [61.186.5321 Kupplungsstiick Faulhaber Clutch bushing Douille d'embrayage Casquillo de embrague
18 [00.540.0426 Sicherungsscheibe 7 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
19 (91.008.123 Scheibe Washer Rondelle Arandela
20 |91.008.117 Scheibe Washer Rondelle Arandela
21 191.008.019 Scheibe Washer Rondelle Arandela
22.0 | G2.008.103F Gewindebolzen kpl Threaded bolt cpl Goujon fileté cpl Perno roscado cpl
22.1 |00.540.0426 Sicherungsscheibe 7 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
22.2 100.530.0841 Spannstift 1,5x10PLUS Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
23 |91.008.016 Lasche Connecting link Eclisse Pieza de unién
24 191.008.008F Bolzen Pin Axe Perno
25 100.500.0747 Zylinderstift 2 h 8x14 Straight pin Goupille cylindrique Pasador cilindrico
Farbdosierkasten Ink fountain Encrier Tintero
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Position |[No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 |00.781.3849 Pultplatte Control console plate Plaque du pupitre de commande Placa del pupitre de mando
2 |CP.186.7104 Tastensatz CPC1-04 Bogen Key set Jeu de touches Juego de teclas
3 |10.105.6099 Tastaturfolie Keyboard overlay Feuille du clavier Hoja del teclado
4 100.781.0139 Schlusselschalter Key switch Interrupteur a clé Interruptor con llave
5 100.781.3979 Halter Nr. 1 Support Support Soporte
6 |00.781.3980 Halter Nr. 2 Support Support Soporte
7 100.781.3981 Halter Nr. 3 Support Support Soporte
8 |61.090.9391 Schutzglas Glass protection Verre protecteur Cristal protector
9 |79.090.9009 Adapterblech Adapter plate Téle d'adaptation Placa adaptadora
10 |61.090.9261 Bedienplatte Control panel Tableau de commande Panel de control
m CP.090.9008 Displaytrager %sﬁppoﬂ Support du visuel Soporte del display
11.2 |00.781.4495 Display OKAYA / Visuel Display
11.3 191.150.1131 Verbindungsleitung 3polig DNK-ZID Connection cable Cable de connexion Cable de unién
11.4 |63.150.1141 Flachbandleitung 20polig DNK-ZID Flat cable Cable plat Cable plano
12 [91.150.1101 Flachbandleitung 40polig DNK-DSK Flat cable Cable plat Cable plano
13 [91.150.1111 Flachbandleitung 26polig DNK-DSK Flat cable Cable plat Cable plano
14 [91.150.1121 Verbindungsleitung Connection cable Cable de connexion Cable de union
15 [93.186.4431 Blindplatte 18x18 Blind plate Plaque d'obturation Placa de cierre
16.1 [00.580.5035 Scharnier Hinge Charniére Bisagra
16.2 |00.580.5036 Kreuzplatte Cross-shaped plate Plaque en forme de croix Placa en forma de cruz
17 | M2.150.3865 AnschluBkabel Flachkabeltast. Connecting cable Cable de raccordement Cable de conexion
18 |00.781.1547 Abstandsbolzen Clip/15,9/Clip Distance pin Boulon d'écartement Perno de distancia
19 |00.580.0762 Kabelbinder TY 24M-0 Cable clip Collier de serrage Sujetacables
20 |00.781.3139 Kabelbinder PRLWP30S-30 Cable clip Collier de serrage Sujetacables
21 |00.781.1219 Flachkabelhalter FCC-1 Flat cable clip Clip pour cébles plats Sujetador de cables planos
22 (00.580.1011 Sicherungsscheibe S 5 mech.Zn8CC Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
23 |00.540.1277 Linsenschraube M 5x 14 Fillister head screw Vis a téte bombée Tornillo alomado
24 |00.781.2655 Sockel Pin base Socle de moniteur Zdcalo de monitor
© 25 100.580.1771 Linsenschraube 4 x20 verz. Fillister head screw Vis a téte bombée Tornillo alomado
DGP |91.150.0051 Flachbaugruppe Flat assembly Ensemble plat Grupo plano
DNK2 ' | 00.785.0082 Flachbaugruppe DNK2 (Okaya) Flat assembly Ensemble plat Grupo plano
EAM |00.785.0130 Flachbaugruppe EAM Flat assembly Ensemble plat Grupo plano
EPM |CP.186.0061 EPM7 EPM7-DGP2-CPC1
A- Tastensatz Key set Jeu de touches Juego de teclas
A- Bedienpultplatte Control console plate Tableau de commande Panel del pupitre de mando
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1.0 | M2.030.560F Feuchtauftragwalze Dampening form roller Toucheur-mouilleur Rodillo dador de mojado
Zylindereinstich 0,15 Cylinder undercut 0.15 Creux de cylindre 0,15 Rebaje de cilindro 0,15
M2.230.560F Feuchtauftragwalze Dampening form roller Toucheur-mouilleur Rodillo dador de mojado
Zylindereinstich 0,1 Cylinder undercut 0.1 Creux de cylindre 0,1 Rebaje de cilindro 0,1
47x65 cm 47x65 cm 47x65 cm ’ 47x65 cm
1.1 | M2.030.560 Feuchtauftragwalze Dampening form roller Toucheur-mouilleur Rodillo dador de mojado
Zylindereinstich 0,15 Cylinder undercut 0.15 Creux de cylindre 0,15 Rebaje de cilindro 0,15
M2.230.560 Feuchtauftragwalze Dampening form roller Toucheur-mouilleur Rodillo dador de mojado
Zylindereinstich 0,1 Cylinder undercut 0.1 Creux de cylindre 0,1 Rebaje de cilindro 0,1
47x65 cm 47x65 cm 47x65 cm 47x65 cm
1.2 | M2.030.562 Achse Shaft Axe Eje
1.3 |00.510.0095 Sicherungsring 20 x1,2 Circlip Circlips Anillo de retencion
1.4 |00.520.1548 Pafscheibe 20 x 28 x0,3 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
1.5 | M2.030.563 Scheibe Washer Rondelle Arandela
1.6 [00.520.1488 Rillenkugellager 6204-2RS Grooved ball bearing Roulement & billes a gorge Rodamiento ranurado de bolas
2.0 |M2.030.570F Zwischenwalze kpl Intermediate roller cpl Rouleau intermédiaire cpl Rodillo intermedio cpl
2.1 |M2.030.570 Walze Roller Rouleau Rodillo
2.2 |M2.030.571 Welle Shaft Arbre Arbol
2.3 |63.030.572 Stellschraube Adjusting screw Vis de réglage Tornillo de ajuste
2.4 [M2.030.573 Hulse Sleeve Douille Manguito
2.5 |M2.030.577 Gewindehlse Threaded sleeve Douville filetée Casquillo roscado
2.6 |00.530.0256 Spannstift 3 x14 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion
2.7 |00.510.0093 Sicherungsring 17 x1 Circlip Circlips Anillo de retencion
Buchse Socket Fiche femelle Conector hembra
Buchse Socket Fiche femelle Conector hembra
00.550.0131 Nadellager RNA 49 04.2RS Needle bearing Roulement a aiguilles Cojinete de agujas
00.520.1973 Stltzscheibe S28 x 40 Thrust disc Disque d'appui Disco de apoyo
00.510.0121 Sicherungsring 40 x1,75 Circlip Circlips Anillo de retencién
91.010.312 Ring Collar Bague Anillo
00.580.2334 Innenring IR 393921 Inner ring Bague intérieure Anillo interior
100.540.0876 Kugel 6,747 mm lll Ball Bille Bola
&%ﬂ: 2333 AuBenring AR 393921 Outer ring Bague extérieure Anillo exterior
Qd“ tﬁ_{ Buchse Socket Fiche femelle Conector hembra
00.520.1930 PaBscheibe 28 x 40 Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
00.530.0252 Tellerfeder 20 x 8,2x0,8 Cup spring washer Rondelle Belleville Muelle Belleville
1[E-13 Feuchtwalzenlagerung AS Dampening roller bearing DS Palier de rouleau mouilleur CE Cojinete del rodillo de mecanismo de mojad
2 |[E-15 Feuchtwalzenlagerung BS Dampening roller bearing OS Palier de rouleau mouilleur CS Cojinete del rodillo de mecanismo de mojad
3 |E-17 Zwischenwalzenabstellung Intermediate roller disengagement Désactivation du rouleau intermédiaire Separacion del rodillo intermedio
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Position |No. Bezeichnung Description Designation Designacion
1 | M2.007.001F Plattenzylinder Plate cylinder Cylindre porte-plaque Cilindro portaplancha
Zylindereinstich 0,15 Cylinder undercut 0.15 Creux de cylindre 0,15 Rebaje de cilindro 0,15
> M2.207.001F Plattenzylinder Plate cylinder _ ci Cylindre porte-plaque Cilindro portaplancha
20 2 Spannschiene oben y r position Barre de tension en haut Carril ten iba
2.1 |C8.458.725F Bolzen kpl Pin cpl Axe cpl Pemocpl
2.1.1 114.022.013 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
2.1.2 100.520.1475 Gewindestift M 4x 8 Grub screw Goupille filetée Pasador roscado
2.2 |100.580.0824 Trockenbuchse 10B12x10 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
2.3 | C8.458.722 Buchse Socket Fiche femelle Conector hembra
2.4 100.540.0455 Sicherungsscheibe 8 Safety washer Rondelle de blocage Arandela de seguridad
2.5 |C8.458.724 Bolzen Pin Axe Perno
2.6 |00.520.1249 Gewindestift M 5x 6 Grub screw Goupille filetée Pasador roscado
2.7 |00.540.1207 Zylinderschraube M 6x 28x 8 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
2.8 [C8.458.726 Lasche Connecting link Eclisse Pieza de unién
2.9 [C8.458.727 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presién
2.10 |C8.458.750 Stutzlager Supporting piece Piece de support Pieza de soporte
2.11 |00.540.0441 Zylinderschraube M 6x 12 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
2.12 |00.510.0004 Scheibe B 6,4-HV140 Washer Rondelle Arandela
3 | M2.007.013 Leiste Support bar Barre Liston
4 | M2.007.050 PaBscheibe Fitted disc Rondelle d'ajustage Arandela de ajuste
5 [00.530.1109 Trockenbuchse 18B20x20-0,5 Lubrication-free bushing Douville ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacion
6 |M2.007.025 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
7 |M2.007.020 Lagerbuchse Bearing bushing Douille de palier Casquillo de cojinete
8 |00.520.0361 Sechskantschraube M 6x 25 Hexagon-head screw Vis a six pans Tornillo hexagonal
9 [C8.458.746 Halter Support Support Soporte
10 |00.580.1590 Trockenbuchse 18B20x10 Lubrication-free bushing Douille ne néc. pas de graissage Caja que no nec. lubricacién
11 |M2.007.035 Lager Bearing Palier Cojinete
12 |00.520.0255 Zylinderschraube M 8x 30 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
13 |100.520.0253 Zylinderschraube M 8x 22 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
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Position Bezeichnung Description Designation Designacion
1 12.007. Klemmieiste i o Réglette de bornes Regleta de bornes
1 2.007. Klemmleiste oben Clamping bar upper position Barre de serrage en haut Barra de sujecion arriba
. 1.2 | C8.458.707 Bolzen Pin Axe Perno -

1.3 [C8.458.708 Bolzen Pin Axe Perno
2 |M2.007.015 Klemmleiste unten Clamping bar below Barre de serrage enbas Barra de sujecion abajo
3 | M2.007.017 Leiste Support bar Barre Listéon
4 | M2.007.021 Wippe Swivel lever Bascule Basculador
5 [C8.458.705 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion
6 |00.540.0875 Senkschraube M 5x20 Countersunk screw Vis a téte fraisée Tornillo avellanado
7 1C8.458.710 Kugelscheibe Spherical washer Rondelle sphérique Arandela esférica
8 100.520.1063 Zylinderschraube M 8x 16 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico
9 |00.520.2387 Zylinderschraube M 8x 22 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico

10 |00.520.0255 Zylinderschraube M 8x 30 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico

11 |M2.207.036 Anschlag Stop Butée Tope

12 | M2.207.018S Schutz Guard Protection Proteccion

13 |00.540.0324 Senkschraube M 6x12 Countersunk screw Vis a téte fraisée Tornillo avellanado

14 100.520.1007 Gewindestift M 8x20 Grub screw Goupille filetée Pasador roscado

15 |00.530.0440 Spannstift 5 x12 Spring dowel sleeve Goupille élastique Pasador de sujecion

16 [01.018.053 Druckfeder Compression spring Ressort de pression Muelle de presion

17 100.520.0260 Zylinderschraube M 8x 55 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico

18 [00.540.1200 Zylinderschraube M 6x 20 Allen screw Vis cylindrique Tornillo cilindrico

19 |M2.007.006 Feder Spring Ressort Muelle

Spannschiene

Clamping bar cs%

8

Barre de tension

Carril tensor

a
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Rolos

1.1 Esquema de rolos

00100.088790/2023-13

D Unidade de tintagem

O~NO O B WN =

©

10
11

12
13

Rolo doador de tinta @ 55 mm (vermelho)
Rolo doador de tinta @ 60 mm (azul)
Rolo de Rilsan @& 46 mm

Rolo de transferéncia da tinta & 64 mm
(amarelo)

Rolo de Rilsan @ 55 mm

Rolo eeaderde tinta & 64 mm (amarelo)
Rolo de Rilsan @ 46 mm

Rolo de transferéncia da tinta & 54 mm
(vermelho)

Rolo de transferéncia da tinta @ 54 mm
(vermelho)

Rolo de Rilsan & 46 mm

Rolo de transferéncia da tinta @ 64 mm
(amarelo)

Rolo de Rilsan @ 46 mm

Rolo doador de tinta @ 65 mm (amarelo)

14
15
16
L
18
19

Rolo doador de tinta & 70 mm (branco)
Tomador de tinta
Rolo molhador ALCOLOR
Rolo intermédio ALCOLOR
Rolo imersor ALCOLOR
Rolo de dosagem ALCOLOR

P> Indicagio

As designagdes dos rolos 1 a 19 (desmonta-
veis) e A a E (ndo desmontaveis) s&o utili-
zadas repetidamente no capitulo que se se-
gue. Os numeros 1 a 15 correspondem &
sequéncia recomendada de montagem da
unidade de tintagem!

271
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Roland 700 Ersatzteilkatalog
MAN
ROLAND

X ACJ 025312 | Bwk |s| Partid DRUCKLUFTZYLINDER

O 17F2401 30 BOLZEN

Gumis 4 FEDERST
A J4K RUNDZYLINDER HUB 50

0 90R5149 40 PASS SCHEIBE DIN988 PS8X14X1 ST
3 93D0583 45 ROHR 6/4 RO6X1X1300 POLYAMID FLEXIBEL
0 81L0855 45 ROHR 6 X 1x1300 PA NR. 1025 P 0601

X ACJ 018912 | Buk |s| Partid DRUCKLUFTZYLINDER
STt
0 17F2419 30 BOLZEN

1
2 0 90R3509 40 SICH-SCHEIBE DIN6799 6 FEDERST
3 0 17F2452 30 BOLZEN
4 0 90H0105 40 SECHSKANTMUTTER DIN934 M 8 A
1
@ X AIN 050912 ' BMK ’ S ’ Part ID l SCHALTER

4‘
B0O01 0 37U3831 44 NAEHERUNGSSCHALTER, KAPAZITIV
gl DED :

” 3 0 90R0109 40 SICH-SCHEIBE 4 FEDERSTAHL SCHWARZ
4 W4974 0 39F3883 39 LEITUNGSPLAN
X AFT 001712 ] BMK [s‘ Part ID | BOGENSCHIEBER

17F2884 13 GERADSTOSSER

17F1149 30 BOLZEN

17F2743 30 PLATTE

17F2744 30 PLATTE

90F2613 40 GEWINDESTIFT DIN916 M 5 X 6 VZR M
17F2691 13 BOGENANSCHLAG

17F2694 30 LASCHE

90R3005 40 SICH-RING DIN471 8X0,8 FEDERST
90R5149 40 PASS-SCHEIBE DIN988 PS8X14X1 ST
17F2697 30 WINKEL

90B0115 40 ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 5 X 10 A
90R0160 40 SICH-SCHEIBE VS 5 FEDERSTAHL
17F2787 30 WINKEL

17F2700 30 WINKEL

90B0116 40 ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 5 X 12 A
90R0160 40 SICH-SCHEIBE VS 5 FEDERSTAHL
90P0523 40 SCHEIBE DIN7349 5,3 A ST BRUEN
37U3732 44 EINWEGLICHTSCHRANKE, SENDER

Posigoes: i
¢ (3) Y166 (Quantidade: 01)
e (1) BOO1 (Quantidade: 01 .

(elejeleloRoNoleoNoloNooNoNoloNoloNo o foRoRofo o Xe)

19 B189 3703733 44 EINWEGLICHTSCHRANKE, EMPFAENGER
20 90B1006 40 ZYL.SCHRAUBE DIN7984 M 3 X 16 M
21 98P0128 44 HALTER; NATUR

22 90B1010 40 ZYL.SCHRAUBE DIN7984 M 4 X 8 M
23 98P0101 44 KABELBINDER NATUR

24 W4738,A 39F2421 39 LEITUNGSPLAN

25 W4739 39F2422 39 LEITUNGSPLAN

(. Data Base Documentation
QO © MAN Roland Dr inkkmaenhinan AN Asaab~
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Roland 700 Ersatzteilkatalog

00100.088790/2023-13

MAN
ROLAND

X ACJ 019912 I BMK
ST
6 1b
2
1 3
4
10 Sés
1b, 6b
6
) 8
& !
10
11
12
10
=
—
Xg

N
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12

Posigoes:

e (1) Y169 (Quantidade: 01)
e (6) Y170 (Quantidade: 01)

| S l Part ID DRUCKLUFTZYLINDER

l 0 1000426 13 VENTIL EM-16-4-P- SA202990 / 195688 J
=Mo

0 94k9342 40 L-Steckverschraubung QSML M5-6

0 90B0121 40 ZYL.SCHRAUBE DIN912 M5 X 25 A 8.8
0 90R0160 40 SICHERUNGS-SCHEIBE VS 5 FEDERSTAHL
0 90B4010 40 SENKSCHRAUBE DIN7991 M4 X12 M 8.8

01000426 13 VENTIL EM-16-4-P- _SA202990
amprer U-
L-Steckverschraubung QSML M5-6
ZYL.SCHRAUBE DIN912 M5 X 25 A 8.8
SICHERUNGS-SCHEIBE VS 5 FEDERSTAHL
LEITUNGSPLAN
DRUCKREGELVENTIL DR.022-00 G 1/8"” M:WINKEL
ZYL.SCHRAUBE DIN912 M5 X 10 A 8.8
SICHERUNGS-SCHEIBE VS 5 FEDERSTAHL

6

94k9342
90B0121
90R0160
39F3417
94K0329
90B0115
90R0160

40
40
40
39
40
40

0
0
0
0
0
0
0 40

[ s | Part ID BOGENANSCHLAG

17K4851
91A1575
17K3870
90L1717
17K3873
17K4605
17K4234
90R5553
90B1017
17K4558
90B0109
90R0109

30
40
30
40
30
30
30
40
40
30
40
40

LEISTE
BUCHSE 6 X
LASCHE
SPIRAL-SPANNSTIFT DIN7343 2,5X12 CK67
BOLZEN

FUEHRUNG

FUEHRUNG

STUETZSCHEIBE SS5X10X1 FEDERST GBK
ZYL.SCHRAUBE DIN7984 M 5 X 10 M
PLATTE

ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 4 X 25 A
SICH-SCHEIBE 4 FEDERSTAHL SCHWARZ

8 X 8

()% Data Base Documentation
Qr © MAN Roland Driickmaschinen AG - Offenharh

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 354FC079005285E0.

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx


priscillapo
Realce

priscillapo
Realce

priscillapo
Realce

priscillapo
Realce

87465531187
Realce

87465531187
Realce


MAN

ROLAND

00100.088790/2023-13

Ersatzteilkatalog Roland 700

X AEH 004612

,
13

WO UT B WN

9
19§\Q8

0
0
0
1
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0

| BMK ]sl Part ID

-

@21

I
|

17K4920
91A1575
17K4726
17K3870
90L1717
17K3873
17K4722
91A1510
17K4238
90B0137
90R0161
90R5148
17K4235
90B0137
90R0161
90R5148

<

BOGENANSCHLAG

LEISTE
BUCHSE 6 X
BOLZEN
LASCHE
SPIRAL-SPANN
BOLZEN
FUEHRUNG
BUCHSE 8 X 1
FUEHRUNG
ZYL.SCHRAUBE
SICH-SCHEIBE
PASS-SCHEIBE
FUEHRUNG
ZYL.SCHRAUBE
SICH-SCHEIBE
PASS-SCHEIBE

8 X 8

STIFT DIN7343 2,5X12 CK67

0Xx 8

DIN912 M 6 X 40 A
VS 6 FEDERSTAHL
PS6X12X1 ST

DIN912 M 6 X 40 A
VS 6 FEDERSTAHL
PS6X12X1 ST

BUERSTE LANGE 40MM
GEWINDESTIFT DIN916 M 3 X
BOLZEN

SPIRAL-SPANNSTIFT DIN7343 3X16 CK67 VERG
HALTERUNG

ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 8 X 16 A
SICH-SCHEIBE VS8 FEDERSTAHL

94T0131
90F2603
17K4725
90L1511
17K4723
90B0142
90R0163

0

0

0

0 6 VZR M
19 0

0

0

0

0

X AEU 004512

‘ BMK [s‘ Part ID | VENTIL

Posicao:

(1) Y168 (Quantidade: 01)

1 Ylés8 'O 1000286 13 ZYLINDER KOMBINATION VKZ-16/4 -P5/2-4-S l

0 81L0855 45 ROHR 6 X 1X4100 PA NR. 1025 P 0601
0 81L0855 45 ROHR 6 X 1X300 PA NR. 1025 P 0601
0 81L0855 45 ROHR 6 X 1X1800 PA NR. 1025 P 0601
0 81L0855 45 ROHR 6 X 1X400 PA NR. 1025 P 0601
0 93D7695 40 Y-STECKANSCHLUSS DURCHM. 6

X AIN 051912 | BMK ]sl Part ID SCHALTER

S618 37B2683
90B0109
90R0109
15E4822
90B0102

90R0109

44
40
40
30
40
40

POSITIONSSCHALTER

ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 4 X 25 A
SICH-SCHEIBE 4 FEDERSTAHL SCHWARZ
PLATTE ST02Z 275NA

ZYL.SCHRAUBE DIN912 M 4 X 8 A
SICH-SCHEIBE 4 FEDERSTAHL SCHWARZ

U WN
oOooocoo

[, Data Base Documentation
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Roland 700 Ersatzteilkatalog

MAN
ROLAND

] BMK ‘sl Part ID WERKZEUG

I15 46 45—
l I T
41
47 —
l—| C | 5 £ ]
e — 21 29 W ﬁ
___1 5
(( ) 44
—p—2
22
e
0= ﬁjl |‘25 3 ]
10 = }25 ]
35—3=——0 B ]
O—=—C36

C

=
[ —

= —

30 .

, .

CHT——
= =m0 T
(IHT —_— _ 1 gli@ 49
50 51 @%
a8 [+ - =] 57

(J%., Data Base Documentation
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Ersatzteilkatalog Roland 700

MAN
ROLAND
(
0 94M0666 13 WERKZEUGSATZ
1 0 9412053 40 SCHRAUBENDREHER NO.8000 0,8-5
2 0 94L0198 50 SCHRAUBENDREHER NR.952/6
3 0 94L0810 40 SKT-SCHRAUBENDREHER NR.906Q S
4 0 9410142 50 SKT-SCHRAUBENDREHER 6X300
5 0 94L0223 40 STECKSCHLUESSEL SW 13X130 CR-
6 0 94L2508 50 SPANNSTIFT RD 4 42CRM0O4 PHOSP
7 0 94L2509 50 SPANNSTIFT RD 4 42CRMO4 PHOSP
8 0 9412517 50 SPANNSTIFT RD 7 42CRM04 PHOSP
9 0 94L2518 50 SPANNSTIFT RD 5,7 42CRMO04 PHO 1
10 0 9415003 40 ZANGE DIN5254 A3 WKZG-ST
11 0 9410186 40 SKT-STIFTSCHLUESSEL SW 5X225
12 0 94M0321 50 LEHRE 0,1X25X200 CK67
12 0 94M0322 50 LEHRE 0,2X25X200 CK67
12 0 94M0323 50 LEHRE 0,35X25X200 CK67
12 0 94M0325 50 LEHRE 0,3X25X200 CK67
13 0 94M0260 40 FUEHLERLEHRE IM KOECHER 200 L
14 0 0153884 13 STOSSPRESSE 32.326.1580
15 0 94L3050 40 SCHONHAMMER NR.51215135 DIA 3
16 0 02A3018 13 STANGE
17 0 13A0619 30 HAKEN
18 0 13A0522 30 KEIL
19 0 13A0523 30 KEIL
{ 20 0 13A0616 13 FUEHRUNG
\ 21 0 07C4280 30 EINSTELLVORRICHTUNG ST
22 0 9429008 40 TRICHTER PE D1=250 D2=25 H=300
23 0 94M0270 40 JAPANPAPIER BLOCK 100BLATT 20X200
24 0 94L0172 13 KUGELKOPF-SKT-SCHR.SATZ IM HALTER 10.
25 0 9410259 40 STECKSCHL.-EINSATZ SKT.SW17 1/2"
26 0 9410260 40 STECKSCHL.-EINSATZ SKT.SW19 1/27
27 0 94L0261 40 STECKSCHL.-EINSATZ SKT.SW24 1/2"
28 0 9410262 40 INNENSKT.-EINSATZ SKT.SW10 140 LANG 1/2"
29 0 1320667 13 SCHLUESSEL
30 0 94L1889 40 DREHMOMENTSCHLUESSEL 40-200 MN 1/2"
a] 0 94L2040 40 SCHRAUBENDREHER MAGNETISIERT
32 0 94L0173 40 SKT-SCHRAUBENDR. SW6 350L. Q.GR. 90MM
33 0 9410182 50 SKT-SCHRAUBENDREHER SW8 200 LANG 50CRV4
34 0 9410263 40 HANDGRIFF VKT. 1/2"
35 0 94L1160 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 8X8 FORM A
36 0 9411162 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 10X10 FORM A
37 0 94L1165 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 13X13 FORM A
38 0 94L1168 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 17X17 FORM A
39 0 94L1169 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 19X19 FORM A
40 0 94L1123 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113 27X27 FORM A
41 0 13a0728 13 MESSVORRICHTUNG
42 0 94M0483 40 ABZIEHER 1.15/1 150/150MM 3-ARMIG
43 0 94N0104 40 PRAEZISIONSOELER GR.2 300CCM KUNSTSTOFF
44 0 94N0355 13 FETTPRESSE
45 D 9450390 40 ELKALUB GLS163 380GR. LUBE SHUTTLE
46 0 1320730 30 WERKZEUG 42CRMO4
47 0 9410826 40 STECKSCHLUESSEL T-GRIFF SW10, KST SCHW
48 0 94T0194 50 BUERSTE 170X50X50
49 0 94N0241 40 HANDHEBELFETTPRESSE 75/PK
50
lo 94N0358 40 PANZERSCHLAUCH 300 MM LANG I
/ ———
( 53 0 9413081 40 ANDRUECKROLLE 751 107514
54 0 94L1119 40 RING-MAULSCHLUESSEL DIN3113
55 0 94T0128 40 GUSSOW-KUENSTLERPINSEL GR.10
56 0 94T0129 40 ABBEIZPINSEL GR.50 FLACH
57 0 9410256 50 STECKSCHLUESSEL MRO SW 17 31CRV3
@ X AEQ 004412 | BMK | s ’ Part ID WERKZEUG
1
/ 1 0 94M0420 40 SPACHTEL 70X245 XU ROT

)%, Data Base Documentation
Q’ © MAN Roland Druckmaschinen AG - Offenbach 5
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Ersatzteilkatalog Roland 700
MAN
ROLAND

@ X ACJ 010612 | BMK |s| Part ID DRUCKLUFTZYLINDER

1 0 06F1185 30 BOLZEN
2 0 90F2614 40 GEWINDESTIFT DIN916 M 5 X 8 VZR M
3 0 94K1476 13 LUFTZYLINDER DRUCKABST. 004.72
3a 0 06F1191 30 Lasche
3b 0 91H0754 40 Nadelhuelse DIN618 20X26X20
3c 0 06F1201 30 Gabel
3d 0 94K1478 13 Druckluftzylinder 100-32-70 Hut® R
3e 1 94K1478 13 Druckluftzylinder 100-32-70 Hub L
3f 0 06F1464 30 Lagerbock
4 0 90B0231 40 2YL.SCHRAUBE DIN912 M16 X100 A
5 0 90R0167 40 SICH-SCHEIBE VS 16 FEDERSTAHL
6 0 90L0285 40 2YLINDERSTIFT DIN7 20 M6 X40 STS50K
7 /‘15 39C8667 39 LEITUNGSPLAN
8 { 0 39C8666 39 LEITUNGSPLAN
X AEW001012 | BMK l S ‘ Part ID DRUCKLUFT

1 990 mm

2 760 mm
1 0 81L0853 45 SCHLAUCH PVC 12 X 4 TYP: PWC 20 X12 .B
2 0 81L0853 45 SCHLAUCH PVC 12 X 4 TYP: PWC 20 X12 .B

/)% Data Base Documentation
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Top|10110.6110,6.6 | 50% GRIPPER OPENING DEVICE

C
10
\

Top|219.2]19.2.20| 50% PNEUMATIC CYLINDER

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 354FC079005285EO.

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.



00100.088790/2023-13

M MI

- = 6U 040/

SW17 O jD I ]
Lo ) (::j
0 e C > ) ? e (\

7
=
|
I
:

L ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VER\FICA(;AO 354FC079005285ED0.

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx


87465531187
Realce


00100.088790/2023-13

—RoP 6U 201/

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 354FC079005285E0

E EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.


87465531187
Realce

87465531187
Realce


00100.088790/2023-13

6U 611/

IGO DE VERIFICAGAO: 354FC079005285E0.

EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.


87465531187
Realce


00100.088790/2023-13

Mi MlI
O O
D =tes
<O Sonderaustriistung
Special equipment
Equipement spécial
Equipo especial
Attrezzatura speciale
C= pec
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o iHenbero Spare parts list mechanic

Cover, Front
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High-Speed Cutter cut-tec 155 25
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* Spezial design ASE

_Wwohienbefg Spare parts list mechanic
Cover, Front

ltem. No. Designation Ident. No.
1 Cover of control . 5036017
2 Protection cover, top (Front) 5036123
3 Safety light barrier (Transmitter and Receiver) 5041519
Transmitter (left) . 5041757
Receiver (right) 5041758
4 Protection cover, top, on the right 5036386
5 Turning lock. 5015616
6 Door of switch cabinet. 5036128
7 Protection cover on the right (switch cabinet) . 5036122
8 Sheet, front, on the right . 5036420
Sheet, front, on the right*. 5036402
9 Sheet, front, on the left 5036419
Sheet, front, on the left* . 5036124
10 Protection cover on the left . 5036121
11 Supporting angle piece for cover on the left 5036411
12 Protection cover, top, on the left . 5036387
13 Waste bin. 2108130
Waste bin* . 5038504

26
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A B C D G G
P|Ps|PPs| E| F
Maschinenausfiihrung Standard, nach Stromlaufplan Nr.: 3156.00.8000-00 ab Maschinen- Nr.: 3570 - 002
Standard machine according to wiring diagram: beginning with serial no.:
Machine normal au schéma des circuits: a partir de numero de machine.:
Maschinenausfiihrung Standard, nach Stromlaufplan Nr.: 3156.00.8000-01 ab Maschinen- Nr.: 3623 - 001
Standard machine according to wiring diagram: beginning with serial no.:
Machine normal au schéma des circuits: a partir de numero de machine.:
A 23 |Frequenzumrichter Sattelantrieb X | x| x| 2| 3 5041745

Frequency inverter back gauge drive

Fréquence convertisseur pour moteur
d’equerre

A 54 |LC - Display monochrom X | x| x| 5] 4 5041722

LC - display monochrom

LC - ecran monochrome

A 54 |STN Dual - Scan Passiv Farb - Display X | x| x| 5] 4 5041723

STN dual - scan passiv colour - display

STN - ecran couleur passif

A 54 |Aktiv Farb TFT - Display X | x| x| 5] 4 5041724

Activ colour TFT - display

TFT - ecran couleur actif

Frontplatte

A 54 Tastatur und Display monochrom

X | x| x| 5| 4 5041725

Frontcover
keyboard and display monochrom

Clavier - ecran monochrome

Froniplatte

Tastatur und Display passiv Farbe x| x| x| 54 5041726

A 54

Frontcover
keyboard and display passiv colour

Clavier - ecran couleur passif

Frontplatte
Tastatur und TFT Display aktiv Farbe

Frontcover
keyboard and TFT display activ colour

A 54 X[ x| x| 5| 4 5041727

Clavier - ecran couleur actif

A 54 |Flash EPROM - Disk 4+1 MB X| x| x| 5] 4 5041728

Ersatzteilkatalog cut-tec 155 - Stand 02 CT155_02.XLS - Seite 1/44
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GRC FILMS GROUP

Lamination Equipment

TITLE:
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FILM UNWIND ASSEMBLY

(003-513)
ITEM DESCRIPTION GBC PART NO. | TPE PART NO. | REQ'D
1 |BRACKET, AIR SHAFT MOUNTING 510851 20ZG005108510| 1
2 |BEARING, PILLOW BLOCK 40mm 020099 JZ0259 4
3 |Air Shaft, 7500 VOYAGER 310104 20ZG003101040] 1
4 |INNER BEARING RACE JR28x32x20 JZ0240 2
5 |GUIDE, AIR SHAFT ADJUSTOR 595073 20PZ005950730| 1
6 |RETAINING RINGS DNS-28 JS0108 JS0108 1
7 |CIRCLIP FOR HOLE 45 BQK3605330 1
8 |NEEDLE BEARING RNA69/28 WITH FLANGES 020098 JZ0239 1
9 [cover 3618069 | 20PZ036180690| 1
10 [SOCKET BUTTON HEAD CAP SCREW M6x25 BIB3608128 1
11 |ROD, THREADED M12 3618078  |202G036180780| 1
12 |LOCKING WHEEL M12 3618039 | 20PZ036180390| 1
13 |BEARING, BALL 61900-ZZ 020080 JZ0150 1
14 |INTERNAL RETAINING RING 22 BQK3605314 1
15 |KNOB, PLASTIC W/SET SCR J00084 JB0028 1
16  |AIR BRAKE 3604647 TJT3618052 1
17 |SOCKET HEAD CAP SCREW M5x12 BIY3601019 2
18 [SHCS M12x40 BIY3601113 8
19 |FLAT WASHER 12 BDP3606006 8
20 |FLAT WASHER 6 BDP3606003 1
21 |SOCKET SET SCREW, CUP M4X6 BIP3603216 1
22 |SPRING WASHER 12 BDH3606106 8
23 [SET SCREW M6x12 BIP3603241 8
24 |[PIN95 3618044  |20ZG036180440| 1
25 |AIR ROTORY UNION 330136 TQJ3618080 1
26 [BRAKE, FILM SHAFT DRAG 375018 20XS003750180| 1
27 [SOCKET HEAD CAP SCREW M8x40 BIY3601065 2
28 [SOCKET HEAD CAP SCREW M10x60 BIY3601094 1
29 |SPRING PIN 6x32 BXT3607216 4
30 |GUARD TJT3618050 1
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SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco
FONTE DE PESQUISA DE PRECOS
Objeto: Aquisicdo de pecas para manutengdo de maquinas graficas do setor de acabamento.
Data: 26/04/2023 Processo: 00200.000195/2023

Empresas consultadas para cotacao que APRESENTARAM propostas:
Nome do Fornecedor

No Data CNPJ DDD Telefone Fax E-mail Contato
e (ou) Empresa

1 18/04/23 16.676.013/0001-15 BasserDruck 11 39015814 - ndas@basserdruck.cc Gabriel

2 19/04/23 10.825.907/0001-43 Manroland 11 49039200 = on.silva@manroland.c Edson Silva
3 24/04/23 00.669.348/0001-76 Ramagraf 11 32425748 - 1arco@ramagraf.com.t Marco

4 26/04/23 00.000.000/0001-91  Heidelberg 61 telefone 4 - - Marcelo

5  12/04/23 00.449.039/0001-37  Prograf 61 32249302 = comercial@prograf.ne Petronio

6 00/00/01 00.000.000/0001-90  Internet O 60 telefone 6 - - Vendedor 6
7  00/00/00 00.000.000/0001-91 Internet 1 61 telefone 7 - - Vendedor 7
8 00/00/00 00.000.000/0001-91  Internet 2 61 telefone 8 - - Vendedor 8
9 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 9 61 telefone 9 - - Vendedor 9
10  00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 10 61 telefone 10 - - Vendedor 10
11 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 11 61 telefone 11 - - Vendedor 11
12 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 12 61 telefone 12 - - Vendedor 12
13 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 13 61 telefone 13 - - Vendedor 13
14 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 14 61 telefone 14 - - Vendedor 14
15  00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 15 61 telefone 15 - - Vendedor 15
16  00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 16 61  telefone 16 - - Vendedor 16
17 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 17 61  telefone 17 - - Vendedor 17
18 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 18 61 telefone 18 - - Vendedor 18
19  00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 19 61 telefone 19 - - Vendedor 19
20 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 20 61 telefone 20 - - Vendedor 20
21 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 21 61 telefone 21 - - Vendedor 21
22 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 22 61 telefone 22 - - Vendedor 22
23 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 23 61 telefone 23 - - Vendedor 23
24  00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 24 61 telefone 24 - - Vendedor 24
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25 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 25 61 telefone 25 - - Vendedor 25
26  00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 26 61 telefone 26 - - Vendedor 26
27 00/00/00 00.000.000/0001-91  Empresa 27 61 telefone 27 - - Vendedor 27
28 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 28 61  telefone 28 - - Vendedor 28
29 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 29 61 telefone 29 - - Vendedor 29
30 00/00/00 00.000.000/0001-91  Empresa 30 61 telefone 30 - - Vendedor 30
31 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 31 61 telefone 31 - - Vendedor 31
32 00/00/00 00.000.000/0001-91  Empresa 32 61 telefone 32 - - Vendedor 32
33 00/00/00 00.000.000/0001-91  Empresa 33 61 telefone 33 - - Vendedor 33
34  00/00/00 00.000.000/0001-91  Empresa 34 61 telefone 34 - - Vendedor 34
35 00/00/00 00.000.000/0001-91  Empresa 35 61 telefone 35 - - Vendedor 35
36  00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 36 61 telefone 36 - - Vendedor 36
37 00/00/00 00.000.000/0001-91  Empresa 37 61  telefone 37 - - Vendedor 37
38 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 38 61 telefone 38 - - Vendedor 38
39 00/00/00 00.000.000/0001-91  Empresa 39 61 telefone 39 - - Vendedor 39
40 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 40 61 telefone 40 - - Vendedor 40
41 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 41 61 telefone 41 - - Vendedor 41
42 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 42 61 telefone 42 - - Vendedor 42
43  00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 43 61 telefone 43 - - Vendedor 43
44  00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 44 61 telefone 44 - - Vendedor 44
45  00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 45 61 telefone 45 - - Vendedor 45
46  00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 46 61 telefone 46 - - Vendedor 46
47  00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 47 61  telefone 47 - - Vendedor 47
48 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 48 61  telefone 48 - - Vendedor 48
49  00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 49 61 telefone 49 - - Vendedor 49
50 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 50 61 telefone 50 - - Vendedor 50
51  00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 51 61 telefone 51 - - Vendedor 51
52 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 52 61 telefone 52 - - Vendedor 52
53 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 53 61 telefone 53 - - Vendedor 53
54  00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 54 61 telefone 54 - - Vendedor 54
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55  00/00/00 00.000.000/0001-91  Empresa 55 61 telefone 55 - - Vendedor 55
56  00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 56 61 telefone 56 - - Vendedor 56
57 00/00/00 00.000.000/0001-91  Empresa 57 61 telefone 57 - - Vendedor 57
58 00/00/00 00.000.000/0001-91 Empresa 58 61 telefone 58 - - Vendedor 58
59  00/00/00 00.000.000/0001-91  Empresa 59 61 telefone 59 - - Vendedor 59
60 00/00/00 00.000.000/0001-91  Empresa 60 61 telefone 60 - - Vendedor 60

XX empresas consultadas para cotacao NAO APRESENTARAM propostas
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SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco

MAPA DE COTACOES

Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 Processo: 00200.000195/2023
Precos dos fornecedores (R$)

L Dlscrlmlnagao GBI (espemflcagoes) el i BasserDruck Manroland Ramagraf Heidelberg Prograf Internet 1 Internet 2
Grupo 1 - HEIDELBERG - SM 74-4-H - SERIAL 623045 - 1998
1 Filtro com Junta (Posigéo 6) - Pag.l-5 / I-6 (Manual) 3 um:ad 92,0000 572,9300
2 Cartucho de Filtro (Posigo 7 - Pag.1-5 / 1-6 (Manual) 3 “”'gad 95,0000 218,8000
Valvula de controle direcional (Posi¢cao 12Y118) - Pag. C- unidad
3) 489 / C-490 (Manual) 4 o 1380,0000 2438,6700
4 Valvula de 5/2 Vias (Posi¢éo 12Y119) - Pag. C-489 / C- 10 unidad 2688.7700
490 (Manual) e
Unidade de Valvula de Cilindro (Posigéo 1Y2) - Pag. C- unidad
5 537 / C-538 (Manual) 4 o 1380,0000 2712,6300
Unidade de Valvula de Cilindro (Posigao 1Y10) - Pag. C- unidad
g 537 / C-538 (Manual) 2 e 22N
7 Unidade de Valvula de Cilindro (Posicéo XY2) - Pag. E- 2 unidad 1380,0000 2712,6300
17 / E-18 (Manual) e
Unidade de Valvula de Cilindro (Posigcao XY42) - Pag. Empre
8 E17 / E18 (Manual) 2 sa 9 1380,0000 2712,6300
9 Sensor (Posigdo XB32) - Pag. E-23 / E-24 (Manual) 4 um:ad 450,0000 1849,4500
10 Mola de Compresséao D-180M (Posigéo 4) - Pag. G-149 / 2 unidad 29,3700
G150 (Manual) e
1 Cilindro Pneumatico (Posicao 25) - Pag. G-149 / G150 1 unidad 1194,7400
(Manual) e
12 Cabo Metalico (Posigao 35) - Pag. G-149 / G150 10 unidad 464,1200
(Manual) e
Unidade de Valvula de Cilindro (Posigéo 2) - Pag. G-151 unidad
& / G-152 (Manual) L e SIS
14 Sensor (Posigdo 12B69) - Pag. G-153 / G-154 (Manual) 3 “”'gad 935,0000 6514,4400
Unidade de Valvula de Cilindro (Posigcéo 24) - Pag. G- unidad
1R
155/ G-156 (Manual) L e SIS
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SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco

MAPA DE COTACOES

Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 Processo: 00200.000195/2023
Precos dos fornecedores (R$)

ltem Discriminacao dos materiais (especificagcoes) Qtde. Un.
BasserDruck Manroland Ramagraf Heidelberg Prograf Internet 1 Internet 2
16 Trilho de Transmisséo (Posicédo 1.6) - Pag. A-27 / A-28 40 unidad 23 8700
(Manual) e ’
17 Lampada 24V/0,6 W (Posicao 1.1) - Pag. A-31/ A-32 20 unidad 30,0000 42,5400
(Manual) e
18 Pulsador luminoso (Posi¢éo1.6) - Pag. A-31 / A-32 20 unidad 70,0000 197,3100
(Manual) e
Kit Padrdo de Pecgas Soltas (Posi¢ao 1.0) - Pag. A-273 / unidad
19 A-274 (Manual) 1 o 4875,0800
Placa de Alimentagao de Energia (Posigdo 15NTK) - unidad
2y Péag. A-247 | A-248 (Manual) ! e LR
21 Servo Drive (1M11) - Pag. C-113 / C-114 (Manual) 1 um:ad 1200,0000 7797,4800
22 Potenciémetro de Preciséo (1R11a) - Pag. C-113/ C-114 2 unidad 1892,5800
(Manual) e
23 Sensor Difusor RL.12.1 (1B13 ou 1B129) - Pag. C-117 / 2 unidad 2160,8500 4185,3400
C-118 (Manual) e
24 Mola de Compressao (4.8) - Pag. C-133 / C-134 (Manual) 2 “”'gad 14,0000 22,9700
25 Mola de Compresséo (4.9) - Pag. C-133 / C-134 (Manual) 2 um:ad 6,8800
26 Engrenagem helicoidal (Posicéo 4) - Pag. C-195/ C-196 8 unidad 1801,1500
(Manual) e
27 Engrenagem helicoidal (Posicao 9) - Pag. C-195/ C-196 4 unidad 135,0000 318,0000 27223500
(Manual) e
28 Motor redutor (Posigao 15) Pagina D-13/ D-14 20 “”'gad 1749,5700
29 Suporte do Display (Posicao 11.1) MV.036.387 /04 1 um:ad 1220,7700
KIT Display 00.781.4495 e Placa (DNK2 ou DNK4) unidad
&L 00.785.0082 ! e SRS
Anel (2.13) 8 “”'sad 205,7400
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SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco

MAPA DE COTACOES

Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 Processo: 00200.000195/2023
Precos dos fornecedores (R$)

L Dlscrlmlnagao G (especmcagoes) el i BasserDruck Manroland Ramagraf Heidelberg Prograf Internet 1 Internet 2
. unidad
32 Anel exterior (2.16) 8 o 99,2100
33 Casquilho (2.17) 8 “”':ad 821,8100
34 Régua tensora superior (2.0) - pag. C-167 3 “”'gad 23822,9800
35 Régua de terminal (pos. 1.0 inclui 1.1, 1.2 e 1.3) 1 “”':ad 5797,9000
36 Rolo de dosagem (19) 4 “”'gad 19193,1900
37 Rolo (E) 4 “”':ad 28696,5700
38 Rolo intermédio (17) 4 “”'gad 19930,9900
Eletrovalvula MEBH-4/2 - QS - 4 - AS - MSEB-3-23V DC unidad
= (121 143) 20,7 - 25,3VDC 1,2W IP 00/65 A SRty
40 Soquete (2.9) 8 “”'gad 593,3600
Grupo 2 - MANROLAND R708 3B P 4/4 - 31702B - 2005
41 Cubo Cilindro Rgdondo Eixo 50 (Posicao 3) Y166 - 1 unidad 6212,8900
Pagina 4 - 10.10 (manual) e
42 Interruptor de Pro?<|m|dade-CapaC|t|vo (Posicao 1) B0OO1 - 1 unidad 6057,6500
Pagina 4 - 10.10 (manual) e
43 Valvula em 16-4-|'3 $A202909/1 95688 (Posicao 1) Y169 - 1 unidad 9579,7900
Pagina 8 — 10.10 (manual) e
44 Valvula em 16-4-If’ $A202909/1 95688 (Posicéo 6) Y170 - 1 unidad 9579.7900
Pagina 8 - 10.10 (manual) e
Combinagéo de Cilindros VKZ-16/4 P5/2-4-S (Posicao 1) unidad
2 Y168 - Pagina 9 — 10.10 (manual) ! e ezl
1 Mangueira Blindada 300mm Longa (Posigéo 51) - Pagina 1 unidad 1150 8500
4-111 e ’
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SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco

MAPA DE COTACOES

Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 Processo: 00200.000195/2023
Precos dos fornecedores (R$)

L IS DS e R el el Ui BasserDruck Manroland Ramagraf Heidelberg Prograf Internet 1 Internet 2

47 Cilindro de ar comprimidg 100-32-70 Hub R (Posigao 3d) 1 unidad 25281 6000
Pagina 5 - 5.11 e ’
48 Suporte Sextavad?é'(eD_lespjo;(;t;\i/géccj)eS?bertura de pinca - 24 um:ad 303,5500
49 Conexdo (Cllindro Pneumatico - 9-2-20 - Posicao 1b) 8 “”igad 588,2900
50  Conexdo (Cllindro Pneumatico - 9-2-20 - Posicao 1c) 8 “”i:ad 526,7400
51 Motor de Rolo d"agua (Identificar no manual) 1 “”igad 37315,7900
52 Valvula 5/2 sy5120-5FU (Identificar no manual) 20 uni:ad 2779,8500
53 Encoder Angular B160 (Identificar no manual) 1 “”igad 15339,2000
54 Gerador de Pulso - Motor B150 (Identificar no manual) 1 uni:ad 11769,7800
55 Placa de poténcia Rack (A37V118570) (ldentificar no 1 unidad 51861,2500
manual) e

56 Sensor nivel d’agua da banheira (B003) 2 “”isad 4606,7000
57  Placa controladora de ventiladores (Bricket D37V701748) 1 “”igad 44191,6400
58 Ventilador Axial (M501, M502 e M503) 3 “”i:ad 2821,5000
59 Sensor motor de press3o (B338) 2 “”igad 1761,1600
60 Motor de acionamento registro (M339) 1 “”isad 31203,3300
61 Motor de acionamento registro (M280) 1 “”igad 34740,9900
Placa de registro (B135 lado A) 1 “”isad 3564,3000
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SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco

MAPA DE COTACOES

Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.
Data: 26/04/2023 Processo: 00200.000195/2023
Precos dos fornecedores (R$)

ltem Discriminacao dos materiais (especificagcoes) Qtde. Un.
BasserDruck Manroland Ramagraf Heidelberg Prograf Internet 1 Internet 2
63 Placa de registro (B136 lado B) 1 “”'gad 4014,6400
. unidad
64 Sensor de pistéo troca de chapa (B072) 2 o 6065,0000
65 Sensor pilha de saida (B001) 1 “”'gad 9136,5800
66 Sensor de folha perdida (B116) 1 “”':ad 11277,1300
67 Valvula (controladores de fluxo Y268) 7 “”'gad 21261,2400
68 Placa Controle 2 ventiladores DD 2 “”':ad 4802,0000
69 Ventilador 4 “”'gad 6001,2500
N unidad
70 Placa Circuito Impresso (A596 ou C37V700634) 1 o 31284,9500
. . . unidad
71 Bomba dosadora de 6leo bielomatic (B129) 1 o 9929,4000
72 Sensor de nivel do lavador (S207) 1 “”':ad 21221,8000
73 Potenciémetro 3 5 KOHM 4 “”'gad 3056,8600
Grupo 3 - MANROLAND RZK 2/0 . 1/1 - 39B524.6
74 Chave de regulagem - Pagina 6U040/35 (posicdo 35) 1 “”'gad 1530,4000
. L . unidad
75  Barra de apoio — Pagina 6U201/32,33 (posigbes 32 € 33) 2 o 4620,7500
- - unidad
76 Parafuso — Pagina 6U201/32,33 (posicdes 32 e 33) 17 o 2,4500
o Porca Hexagonal — Paglna3g)UZO1/32,33 (posicdes 32 e 17 um:ad 1,8100 0,7700 1.2500
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SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco

MAPA DE COTACOES

Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 Processo: 00200.000195/2023
Precos dos fornecedores (R$)

ltem Discriminacao dos materiais (especificagcoes) Qtde. Un.
BasserDruck Manroland Ramagraf Heidelberg Prograf Internet 1 Internet 2
- . unidad
78 Arruela VS5 — Pagina 6U201/32,33 (posigdes 32 e 33) 17 o 1,6935 1,2600 1,5100
Blanqueta Super Press 1025x748x0,65 - Pagina unidad
& 6U611/65 (posicdo 65) ! e 19648,7100
i unidad
80 Mancal do rolo d"agua lado esquerdo 1 o 26451,3000
81 Mancal do rolo d’agua lado direito 1 “”':ad 26451,3000
82 Parafuso 2 “”'gad 2089,8500
Grupo 4 - STAHL KD 78/4 - KLL -FD - T - 105261
83 Bucha de metal (Posico 2.32) 24 “”'gad 253,9500
. unidad
84 Electro-iman 5V 2 o 2247,6300
unidad
85 Motor redutor 2 o 17660,7400
86 Acoplamento 2 “”':ad 1729,8400
Itens avulsos
87 Painel de Controle 1 “”':ad 145500,0000
. - unidad
88 Fusivel Ultrarrapido 250A 1000V a.c. 5 o 613,1000 531,9900
Legenda:
Empresa ndo apresentou cotagao para o item.
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MAPA DE COTACOES - TOTAL POR ITEM

Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.
Processo: 00200.000195/2023

Data: 26/04/2023

SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco

00100.088790/2023-13 - 00100.088790/2023-13-1 (ANEXO: 001)

Mapa de Cotagdes (total)

Precos TOTAIS POR ITEM dos fornecedores (R$)

ltem Discriminacao dos materiais (especificagcoes) Qtde. Un.
BasserDruck Manroland Ramagraf Heidelberg Prograf Internet 0 Internet 1 Internet 2
Grupo 1 - HEIDELBERG - SM 74-4-H - SERIAL 623045 - 1998
uni
1 Filtro com Junta (Posicéo 6) - Pag.I-5 / -6 (Manual) 3,00 dad 0,0000 0,0000 276,0000  1.718,7900 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
uni
2 Cartucho de Filtro (Posig&o 7 - Pag.I-5 / 1-6 (Manual) 3,00 dad 0,0000 0,0000 285,0000 656,4000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
. L L~ , uni
3  Vélvulade controle direcional (Posigdo 12Y118) - Pag. C- 4 o a9 0,0000 0,0000  5520,0000  9.754,6800 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
489 / C-490 (Manual) :
. ) L. , uni
f EIIEICRDEPIES ((Feels: O IAA) = Felh ORI b6 g 0,0000 0,0000 0,0000  26.887,7000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
490 (Manual) e
. . - L~ . uni
5 EEDEOVEITIRED CIE (Rl A) = Feg C2 1 an g 0,0000 0,0000  5.520,0000  10.850,5200 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
537 / C-538 (Manual) 2
. . - .~ , uni
5 SRR EOVEITIRED CIEhe (Rt Al)o FEh € 16 o gy 0,0000 0,0000 0,0000  22.237,6000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
537 / C-538 (Manual) 2
. , - .~ B} uni
SRR EDVETIRED IR (FeRl=en o fth 2 5 e gy 0,0000 0,0000  2.760,0000  5.4252600 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
17 / E-18 (Manual) 2
Em
g e e TNk o R E Y S 2,00 P® 0,0000 0,0000  2.760,0000  5.4252600 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
E17 / E18 (Manual) sa
9
uni
9 Sensor (Posigao XB32) - Pag. E-23 / E-24 (Manual) 4,00 dad  1.800,0000 0,0000 0,0000  7.397,8000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
- L . uni
ek el ComprEss D= (FesEen ) 28 SR 5 g e 0,0000 0,0000 0,0000 58,7400 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
G150 (Manual) e

ipa de Cotacgodes (total)

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VER\FICAQAO 44E3DE100052964D
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MAPA DE COTACOES - TOTAL POR ITEM

Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.
Processo: 00200.000195/2023

Data: 26/04/2023

SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco

00100.088790/2023-13 - 00100.088790/2023-13-1 (ANEXO: 001)

Mapa de Cotagdes (total)

Precos TOTAIS POR ITEM dos fornecedores (R$)

ltem Discriminacao dos materiais (especificagcoes) Qtde. Un.
BasserDruck Manroland Ramagraf Heidelberg Prograf Internet 0 Internet 1 Internet 2
Grupo 1 - HEIDELBERG - SM 74-4-H - SERIAL 623045 - 1998
uni
1 Filtro com Junta (Posicéo 6) - Pag.I-5 / -6 (Manual) 3,00 dad 0,0000 0,0000 276,0000  1.718,7900 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
uni
2 Cartucho de Filtro (Posig&o 7 - Pag.I-5 / 1-6 (Manual) 3,00 dad 0,0000 0,0000 285,0000 656,4000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
. L L~ , uni
3  Vélvulade controle direcional (Posigdo 12Y118) - Pag. C- 4 o a9 0,0000 0,0000  5520,0000  9.754,6800 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
489 / C-490 (Manual) :
. ) L. , uni
f EIIEICRDEPIES ((Feels: O IAA) = Felh ORI b6 g 0,0000 0,0000 0,0000  26.887,7000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
490 (Manual) e
. . - L~ . uni
5 EEDEOVEITIRED CIE (Rl A) = Feg C2 1 an g 0,0000 0,0000  5.520,0000  10.850,5200 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
537 / C-538 (Manual) 2
. . - .~ , uni
5 SRR EOVEITIRED CIEhe (Rt Al)o FEh € 16 o gy 0,0000 0,0000 0,0000  22.237,6000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
537 / C-538 (Manual) 2
. , - .~ B} uni
SRR EDVETIRED IR (FeRl=en o fth 2 5 e gy 0,0000 0,0000  2.760,0000  5.4252600 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
17 / E-18 (Manual) 2
Em
g e e TNk o R E Y S 2,00 P® 0,0000 0,0000  2.760,0000  5.4252600 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
E17 / E18 (Manual) sa
9
uni
9 Sensor (Posigao XB32) - Pag. E-23 / E-24 (Manual) 4,00 dad  1.800,0000 0,0000 0,0000  7.397,8000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
- L . uni
ek el ComprEss D= (FesEen ) 28 SR 5 g e 0,0000 0,0000 0,0000 58,7400 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
G150 (Manual) e

ipa de Cotacgodes (total)

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VER\FICAQAO 44E3DE100052964D
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00100.088790/2023-13 - 00100.088790/2023-13-1 (ANEXO: 001)
\\Fs\segraf\Area_compartilhada\Cogep_Termos_De_Referencia\2023\14_Aquisicdo_de_Pecas_Offset_Acabamento_ENVIADO\06_Montagem_Mapa_Pre¢o\MAPA FINAL FABRICIO.xIs\Mapa de Cotagdes (total) Mapa de Cotagdes (total)

SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco
MAPA DE COTACOES - TOTAL POR ITEM
Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 Processo: 00200.000195/2023
Precos TOTAIS POR ITEM dos fornecedores (R$)

ltem Discriminacao dos materiais (especificagcoes) Qtde. Un.
BasserDruck Manroland Ramagraf Heidelberg Prograf Internet 0 Internet 1 Internet 2
- " . , uni
11 ?,\'/:g‘:ljglr TEUEER (FESED 29))- ey, €40 EHlel 1,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000  1.194,7400 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
. . , uni
12 ?,\j‘;’r?u'\:f)’ta“°° FEETEE 63 [P, (SR (ERsl 10,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000  4.641,2000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
. B} - L X uni
jg  HEEEDEO VERTIE e el (Fesz A)- g, €1 o g0 0. 0,0000 0,0000 0,0000  3.128,3000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
/ G-152 (Manual) e
uni
14  Sensor (Posicdo 12B69) - Pag. G-153 / G-154 (Manual) 3,00 dad  2.805,0000 0,0000 0,0000  19.543,3200 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
. B} - L , uni
j5  HEEEDEO VETIE el Cliiele (Hesge o) - P, € 1,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000  3.128,3000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
155/ G-156 (Manual) e
. L . i uni
16 (T,\r/:!‘:ugﬁ MEMEMESED (FEEED U < (P AP (A4S g oy oo 0,0000 0,0000 0,0000 954,8000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
N L B} uni
17 '(‘l\j?npua:ﬁ AOEN (FEStEE® Tl FEg A fAes o g g 600,0000 0,0000 0,0000 850,8000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
. . , uni
18 (P,\;I’;S:ud;; ITmnEED (FEStEemilio) - (P, (el f ey 20,00 dad 1.400,0000 0,0000 0,0000  3.946,2000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
. . L B} uni
jy W PERERE PEES SR (oSl L) PR Al o gp g 0,0000 0,0000 0,0000  4.875,0800 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
A-274 (Manual) e
) . . . uni
e R AIUEEERDD 6 S (Hesle=n il 1,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000  22.028,4700 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
Pag. A-247 | A-248 (Manual) e
1pa de Cotagﬁes (tOtal) ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 44E3DE100052964D Pagina 11 de 24
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00100.088790/2023-13 - 00100.088790/2023-13-1 (ANEXO: 001)
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SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco
MAPA DE COTACOES - TOTAL POR ITEM
Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 Processo: 00200.000195/2023
Precos TOTAIS POR ITEM dos fornecedores (R$)

ltem Discriminacao dos materiais (especificagcoes) Qtde. Un.
BasserDruck Manroland Ramagraf Heidelberg Prograf Internet 0 Internet 1 Internet 2
uni
21 Servo Drive (1M11) - Pag. C-113 / C-114 (Manual) 1,00 dad  1.200,0000 0,0000 0,0000  7.797,4800 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
i . , uni
2 (P,\‘A’;Z‘:f;me”o e lFrEEEe (IRiE) - [ CATSH Gl an g 0,0000 0,0000 0,0000  3.785,1600 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
. , uni
g3 SensorDifusor RL12.1 (1B13 ou1B129) - Pag. C-177 5 4 4oy 4.321,7000 0,0000 0,0000  8.370,6800 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
C-118 (Manual) e
- , uni
24 x;);ij;)Compressao (6:49) = [Py, (I 4 e 2,00 dad 0,0000 0,0000 28,0000 45,9400 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
- B} uni
25 ?"Mc’;jael)compressm (62 = [Py, (I 4 e 2,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000 13,7600 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
L L ) uni
26 (E,\;I‘ggig?fem naieeiEel (Feerroa- Peg, CAe I Bake g an 0o 0,0000 0,0000 0,0000  14.409,2000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
L L. B} uni
o (E,\;I‘ggig?fem naieeiEel (Feerroele Peg, G Bake  p g g 540,0000 0,0000  1.272,0000  10.889,4000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
uni
28  Motor redutor (Posigao 15) Pagina D-13/ D-14 20,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000  34.991,4000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
uni
29  Suporte do Display (Posicdo 11.1) MV.036.387 /04 1,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000  1.220,7700 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
) uni
g A OIEEEY B AR @ Rl (BN e (PN 1,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000  55.300,3100 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
00.785.0082 .
pa de Cotagﬁes (tOtal) ARBUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 44E3DE100052964D Pagina 12 de 24
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00100.088790/2023-13 - 00100.088790/2023-13-1 (ANEXO: 001)
\\Fs\segraf\Area_compartilhada\Cogep_Termos_De_Referencia\2023\14_Aquisicdo_de_Pecas_Offset_Acabamento_ENVIADO\06_Montagem_Mapa_Pre¢o\MAPA FINAL FABRICIO.xIs\Mapa de Cotagdes (total) Mapa de Cotagdes (total)

SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco
MAPA DE COTACOES - TOTAL POR ITEM
Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 Processo: 00200.000195/2023
Precos TOTAIS POR ITEM dos fornecedores (R$)

ltem Discriminacao dos materiais (especificagcoes) Qtde. Un.
BasserDruck Manroland Ramagraf Heidelberg Prograf Internet 0 Internet 1 Internet 2

uni
31  Anel (2.13) 8,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000 1.645,9200 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
32  Anel exterior (2.16) 8,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000 793,6800 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
33  Casquilho (2.17) 8,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000 6.574,4800 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
34  Régua tensora superior (2.0) - pag. C-167 3,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000 71.468,9400 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
35 Régua de terminal (pos. 1.0 inclui 1.1, 1.2 e 1.3) 1,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000 5.797,9000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
36 Rolo de dosagem (19) 4,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000 76.772,7600 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
37 Rolo (E) 4,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000 114.786,2800 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
38 Rolo intermédio (17) 4,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000 79.723,9600 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
Eletrovalvula MEBH-4/2 - QS - 4 - AS - MSEB-3-23V DC
39 (121 143) 20,7 - 25,3VDC 1,2W IP 00/65 20,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000 31.091,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

e
uni
40  Soquete (2.9) 8,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000 4.746,8800 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
po 2 - MANROLAND R708 3B P 4/4 - 31702B - 2005
1pa de Cotagﬁes (tOtal) ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 44E3DE100052964D Pagina 13 de 24
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00100.088790/2023-13 - 00100.088790/2023-13-1 (ANEXO: 001)
\\Fs\segraf\Area_compartilhada\Cogep_Termos_De_Referencia\2023\14_Aquisicdo_de_Pecas_Offset_Acabamento_ENVIADO\06_Montagem_Mapa_Pre¢o\MAPA FINAL FABRICIO.xIs\Mapa de Cotagdes (total) Mapa de Cotagdes (total)

SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco
MAPA DE COTACOES - TOTAL POR ITEM
Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 Processo: 00200.000195/2023
Precos TOTAIS POR ITEM dos fornecedores (R$)

Item Discriminag&o dos materiais (especificagoes) Qtde. Un.
BasserDruck Manroland Ramagraf Heidelberg Prograf Internet 0 Internet 1 Internet 2
- . o uni
41 Szbion ac"'t"_“fg ?g?;giﬁ:;m 50 (Posigao 3) Y166 - 1,00 dad 0,0000  6.212,8900 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
9 : .
I . o uni
a2 o Siﬁn;fuas;a-capacmvo (Posicao 1) BOOT - 4 69 dad 0,0000  6.057,6500 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
9 : .
- _ uni
43 \lé:"’l:': o 11(?'146F(’r:;2u°a2|;909/ 195688 (Posicao 1) Y169~ 4 09 gad 0,0000  9.579,7900 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
E ' e
- _ uni
44 \lé:"’l:': 89’_’"11()6;‘(")';?”[212'2)909/ 195688 (Posicao 6) Y170~ 4 09 gad 0,0000  9.579,7900 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
9 : .
s - o uni
45 %’?;{”:gai‘; :‘;(j";%d;%s(xzﬁ;g?)/"’ Po/2-4-5 (Posieao 1) 4 09 gad 0,0000  23.842,9000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
g ' e
. . _ uni
46 '\P":”i?]:e"ﬁ?:”fada 300mm Longa (Posigao 51) - 1,00 dad 0,0000  1.150,8500 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
g ' e
- o - uni
47 gg'”ﬂ?;_‘a sqfomp”m'do 100-32-70 Hub R (Posicao 3d) 4 55 gaq 0,0000  25.281,6000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
g ' e
. . . uni
48 135‘%‘32‘? I‘j’s;‘:a;’j%‘; ((Dispositivo de abertura de pinga - 54 5 gaq 0,0000  7.285,2000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
o G e
uni
49 Conexdo (Cllindro Pneumatico - 9-2-20 - Posicao 1b) 8,00 dad 0,0000  4.706,3200 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
uni
50  Conexdo (Cllindro Pneumatico - 9-2-20 - Posigao 1c) 8,00 dad 00000  4.213,9200 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
1pa de Cotagdes (total) ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFIGAGAO: 44E3DE100052964D Pagina 14 de 24
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SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco
MAPA DE COTACOES - TOTAL POR ITEM
Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 Processo: 00200.000195/2023
Precos TOTAIS POR ITEM dos fornecedores (R$)

ltem Dlscrlmlnagao dos materiais (especmcagoes) 2 BasserDruck Manroland Ramagraf Heidelberg Prograf Internet O Internet 1 Internet 2

uni

51 Motor de Rolo d"agua (Identificar no manual) 1,00 dad 0,0000 37.315,7900 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
uni

52  Valvula 5/2 sy5120-5FU (ldentificar no manual) 20,00 dad 0,0000 55.597,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
uni

53  Encoder Angular B160 (Identificar no manual) 1,00 dad 0,0000 15.339,2000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
uni

54  Gerador de Pulso - Motor B150 (Identificar no manual) 1,00 dad 0,0000 11.769,7800 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
. o uni

55 E:Zﬁia‘jl;’ poténcia Rack (A37V118570) (Identificar no 1,00 dad 0,0000  51.861,2500 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
uni

56  Sensor nivel d’agua da banheira (B003) 2,00 dad 0,0000 9.213,4000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
) . uni

G e CEILTIEREIE CO VIR ICS (S 1,00 dad 0,0000  44.191,6400 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
D37V701748) e
uni

58  Ventilador Axial (M501, M502 e M503) 3,00 dad 0,0000 8.464,5000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
uni

59  Sensor motor de presséo (B338) 2,00 dad 0,0000 3.522,3200 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
uni

60  Motor de acionamento registro (M339) 1,00 dad 0,0000 31.203,3300 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
e
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SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco
MAPA DE COTACOES - TOTAL POR ITEM
Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 Processo: 00200.000195/2023
Precos TOTAIS POR ITEM dos fornecedores (R$)

ltem Discriminacao dos materiais (especificagcoes) Qtde. Un.
BasserDruck Manroland Ramagraf Heidelberg Prograf Internet 0 Internet 1 Internet 2

uni
61  Motor de acionamento registro (M280) 1,00 dad 0,0000  34.740,9900 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
62 Placa de registro (B135 lado A) 1,00 dad 0,0000 3.564,3000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
63  Placa de registro (B136 lado B) 1,00 dad 0,0000 4.014,6400 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
64  Sensor de pistdo troca de chapa (B072) 2,00 dad 0,0000 12.130,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
65  Sensor pilha de saida (B001) 1,00 dad 0,0000 9.136,5800 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
66  Sensor de folha perdida (B116) 1,00 dad 0,0000 11.277,1300 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
67  Valvula (controladores de fluxo Y268) 7,00 dad 0,0000 148.828,6800 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
68 Placa Controle 2 ventiladores DD 2,00 dad 0,0000 9.604,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
69  Ventilador 4,00 dad 0,0000  24.005,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
70  Placa Circuito Impresso (A596 ou C37V700634) 1,00 dad 0,0000  31.284,9500 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
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SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco
MAPA DE COTACOES - TOTAL POR ITEM
Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 Processo: 00200.000195/2023
Precos TOTAIS POR ITEM dos fornecedores (R$)

ltem Discriminacao dos materiais (especificagcoes) Qtde. Un.
BasserDruck Manroland Ramagraf Heidelberg Prograf Internet 0 Internet 1 Internet 2

uni
71 Bomba dosadora de dleo bielomatic (B129) 1,00 dad 0,0000 9.929,4000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
72  Sensor de nivel do lavador (S207) 1,00 dad 0,0000  21.221,8000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
73  Potenciémetro 3 5 KOHM 4,00 dad 0,0000 12.227,4400 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

Grupo 3 - MANROLAND RZK 2/0 . 1/1 - 39B524.6

uni
74  Chave de regulagem - Pagina 6U040/35 (posicéo 35) 1,00 dad 0,0000 1.530,4000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
75 Barra de apoio — Pagina 6U201/32,33 (posicdes 32 e 33) 2,00 dad 0,0000 9.241,5000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
76  Parafuso — Pagina 6U201/32,33 (posi¢des 32 e 33) 17,00 dad 0,0000 41,6500 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni

FeiEs [FoEpEnt] — e BUAIESED (P38 228 g0 ap g 0,0000 30,7700 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 13,0900 21,2500

7 )

uni
78  Arruela VS5 — Pagina 6U201/32,33 (posigdes 32 e 33) 17,00 dad 0,0000 28,7895 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 21,4200 25,6700

uni

EECAUEE SURED RS TR 7asties - FEee 1,00 dad 0,0000  19.648,7100 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

79 6UB11/65 (posigio 65)

uni
80 Mancal do rolo d"agua lado esquerdo 1,00 dad 0,0000  26.451,3000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
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SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco
MAPA DE COTACOES - TOTAL POR ITEM
Objeto: Aquisicdo de pecas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 Processo: 00200.000195/2023
Precos TOTAIS POR ITEM dos fornecedores (R$)

ltem Discriminacao dos materiais (especificagcoes) Qtde. Un.
BasserDruck Manroland Ramagraf Heidelberg Prograf Internet 0 Internet 1 Internet 2

uni
81  Mancal do rolo d"agua lado direito 1,00 dad 0,0000  26.451,3000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
82  Parafuso 2,00 dad 0,0000 4.179,7000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

Grupo 4 - STAHL KD 78/4 - KLL - FD - T - 105261

uni
83  Bucha de metal (Posigéo 2.32) 24,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000 6.094,8000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
84  Electro-iman 5V 2,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000 4.495,2600 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
85  Motor redutor 2,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000  35.321,4800 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
86  Acoplamento 2,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000 3.459,6800 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

Itens avulsos

uni
87  Painel de Controle 1,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 145.500,0000 0,0000 0,0000 0,0000

uni
88  Fusivel Ultrarrapido 250A 1000V a.c. 5,00 dad 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000 3.065,5000 2.659,9500
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VAN

SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco
PLANILHA DE ESTIMATIVA DE DESPESAS

Objeto: Aquisicdo de pegas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 processo:
Estatisticas das Cotagdes Obtidas Preco Estimado (R$)
Item Discriminagdo dos materiais (especificagdes) Qtde. Un. » . - Desvio Padrdo  Coeficiente de Unitario
Minimo (R$)  Mediana (R$) Média (R$) (RS) Variagao (1) 2) Total
Grupo 1 - HEIDELBERG - SM 74-4-H - SERIAL 623045 - 1998
1 Filtro com Junta (PosicZo 6) - Pg.1-5 / 1-6 (Manual) 3,00 nidac 92,00 332,47 332,47 340,07 102% 332,47 097,41
2 Cartucho de Filtro (Posigio 7 - Pag.1-5 / 1-6 (Manual) 3,00 nidac 95,00 156,90 156,90 87,54 56% 156,90 470,70
3 Valwlade controle direcional (Posicao 12Y118) - Pag. C-489/ 1 i 1.380,00 1.909,34 1.909,34 748,59 39% 1.909,34 7.637,36
C-490 (Manual)
4 2/1\72/:&;;’9 5/2 Vias (Posicdo 12Y119) - Pag. C-489 / C-490 1 5 o 268877 2.688,77 268877 2.688,77 26.887,70
5  Unidade de Valwla de Cilindro (Posigdo 1Y2) - Pag. C-537.1 4 45 i 1.380,00 2.046,32 2.046,32 942,31 46% 2.046,32 8.185,28
C-538 (Manual)
6 Unidade de Valvula de Cilindro (Posigéo 1Y10) - Pag. C-537 / 10,00 nidac 222376 222376 222376 2.223.76 22.237.60
C-538 (Manual)
7 ;Jg'(dl\jgsu‘:’)va'v”'a de Cilindro (Posigao XY2) - Pag. EAT/E- ) ) Lac 1.380,00 2.046,32 2.046,32 942,31 46% 2.046,32 4.092,64
g  Unidade de Valvula de Cilindro (Posicdo XY42) - Pag. E17./ 0o 1.380,00 2.046,32 2.046,32 942,31 46% 2.046,32 4.092,64

E18 (Manual)
9  Sensor (Posigdo XB32) - Pag. E-23 / E-24 (Manual) 4,00 nidac 450,00 1.149,73 1.149,73 989,56 86% 1.149,73 4.598,92
Mola de Compressdo D-180M (Posicédo 4) - Pag. G-149 /

10 G150 (Manual) 2,00 nidac 29,37 29,37 29,37 29,37 58,74

1q  Cilindro Pneumdtico (Posi¢do 25) - Pag. G-149 / G150 4 o o 1.194,74 1.194,74 1.194,74 1.194,74 1.194,74
(Manual)

12 Cabo Metdlico (Posigao 35) - Pag. G-149 / G150 (Manual) 10,00 nidac 464,12 464,12 464,12 464,12 4.641,20

13 Unidade de Valvula de Cilindro (Posigao 2) - Pag. G-151 / G- 1,00 nidac 3.128,30 3.128,30 3.128,30 3.128,30 3.128,30
152 (Manual)

14  Sensor (Posigcao 12B69) - Pag. G-153 / G-154 (Manual) 3,00 nidac 935,00 3.724,72 3.724,72 3.945,26 106% 3.724,72 11.174,16

15~ Unidade de Valvula de Cilindro (Posi¢do 24) - Pag. G-155/G- 4 4 o 3.128,30 3.128,30 3.128,30 3.128,30 3.128,30
156 (Manual)

16 Trilho de Transmissédo (Posicdo 1.6) - Pag. A-27 |/ A-28 40,00 nidac 23.87 23,87 23,87 23.87 954.80
(Manual)
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VAN

SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco
PLANILHA DE ESTIMATIVA DE DESPESAS

Objeto: Aquisicdo de pegas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 B 10
Estatisticas das Cotagdes Obtidas Preco Estimado (R$)
Item Discriminagéo dos materiais (especificagoes) Qtde. Un. o ) L Desvio Padrdo  Coeficiente de Unitario
Minimo (R$)  Mediana (R$)  Média (R$) (R$) Variago (1) 2) Total
17 ~Lampada 24V/0.6 W (Posicdo 1.1) - Pag. A-31 [ A-32 4 5 o 30,00 36,27 36,27 8,87 24% 36,27 725,40
(Manual)
18  Pulsador luminoso (Posicio1.6) - Pag. A-31 / A-32 (Manual) 20,00 nidac 70,00 133,66 133,66 90,02 67% 133,66 2.673,20
19  Kit Padrdo de Pegas Soltas (Posicdo 1.0) - Pag. A273 [ A- 4 5 iy 4.875,08 4.875,08 4.875,08 4.875,08 4.875,08
274 (Manual)
g0 Placa de Alimentagdo de Energia (Posicdo 15NTK) - Pag. A= ) iya 90 028,47 22.028,47 22.028,47 22.028,47 22.028,47
247 / A-248 (Manual)
21 Servo Drive (1M11) - Pag. C-113 / C-114 (Manual) 1,00 nidac 1.200,00 4.498.74 4.498.74 4.665,12 104% 4.498.74 4.498.74
22 Z\;’;”u‘:f;me”o de Precisgo (1R11a) - Pag. C-113 / C-114 15 e 1.892,58 1.892,58 1.892,58 1.892,58 3.785.16
g3 Sensor Difusor RLA2.1 (1B13 ou 1B129) - Pag. C-117/C- 5 45 igac 2.160,85 3.173,10 3.173,10 1.431,53 45% 3.173,10 6.346,20
118 (Manual)
24 Mola de Compress3o (4.8) - Pag. C-133 / C-134 (Manual) 2,00 nidac 14,00 18,49 18,49 6,34 34% 18,49 36,98
25  Mola de Compress3o (4.9) - Pag. C-133 / C-134 (Manual) 2,00 nidac 6,88 6,88 6,88 6,88 13,76
o6 Engrenagem helicoidal (Posicdo 4) - Pag. C-195 / C-196 g 5 iy 1.801,15 1.801,15 1.801,15 1.801,15 14.409,20
(Manual)
27 (Eh;‘g;ig?)gem helicoidal (Posigdo 9) - Pag. C-195 / C-196 5 o 135,00 318,00 1.058,45 1.443,88 136% 318,00 1.272,00
28 Motor redutor (Posigio 15) Pagina D-13/ D-14 20,00 nidac 1.749,57 1.749,57 1.749,57 1.749,57 34.991,40
29  Suporte do Display (Posicao 11.1) MV.036.387 /04 1,00 nidac 1.220,77 1.220,77 1.220,77 1.220,77 1.220,77
3o KIT Display 007814495 e Placa (DNK2 ou DNK4) o) oo 5530031 55.300,31 55.300,31 55.300,31 55.300,31
00.785.0082
31 Anel (2.13) 8,00 nidac 205,74 20574 20574 20574 1.645,92
32 Anel exterior (2.16) 8,00 nidac 99,21 99,21 99,21 99,21 793,68
33 Casquiho (2.17) 8,00 nidac 821,81 821,81 821,81 821,81 6.574.48
34  Reégua tensora superior (2.0) - pag. C-167 3.00nidac  23.822,98 23.822,98 23.822,98 23.822,98 71.468,94
35 Reégua de terminal (pos. 1.0 inclui 1.1, 1.2 € 1.3) 1,00 nidac 5.797,90 5.797,90 5.797,90 5.797,90 5.797,90
anilha Estimativa de DeSpesaS AR(;UI\/() ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 44E3DE100052964D Pagina 20 de 24

CONSULTE EM http://

enado.gov.br/sigadweb/v.aspx



00100.088790/2023-13 - 00100.088790/2023-13-1 (ANEXO: 001)
\\Fs\segraf\Area_compartilhada\Cogep_Termos_De_Referencia\2023\14_Aquisicdo_de_Pegas_Offset_Acabamento_ENVIADO\06_Montagem_Mapa_Prego\MAPA FINAL FABRICIO.xis\Planilha Estimativa de Despesas Planilha Estimativa de Despesas

SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco
PLANILHA DE ESTIMATIVA DE DESPESAS

Objeto: Aquisicdo de pegas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 f:ggisnsr?n1 Q
Estatisticas das Cotagdes Obtidas Preco Estimado (R$)
Item Discriminag&o dos materiais (especificagdes) Qtde. Un. Desvio Padrdo Coeficientede  Unitario
Minimo (R$)  Mediana (R$ Média (R$ . Total
(R%) (R%) (R$) (R$) Variagdo (1) (2)
36  Rolo de dosagem (19) 4,00 nidac 19.193,19 19.193,19 19.193,19 19.193,19 76.772,76
37 Rolo (E) 4,00 nidac 28.696,57 28.696,57 28.696,57 28.696,57 114.786,28
38 Rolo intermédio (17) 4,00 nidac 19.930,99 19.930,99 19.930,99 19.930,99 79.723,96
Eletrovalvula MEBH-4/2 - QS - 4 - AS - MSEB-3-23V DC (121 .
39 143) 20,7 - 25,3VDC 1,2W IP 00/65 20,00 nidac 1.554,55 1.554,55 1.554,55 1.554,55 31.091,00
40  Soquete (2.9) 8,00 nidac 593,36 593,36 593,36 593,36 4.746,88
TOTAL ESTIMADO GRUPO 1 649.058,96
Grupo 2 - MANROLAND R708 3B P 4/4 - 31702B - 2005
41 Cubo Cilindro Redondo Eixo 50 (Posigao 3) Y166 - Pagina 4 - 1,00 nidac 6.212.89 6.212.89 6.212.89 6.212.89 6.212.89
10.10 (manual)
4o Interruplor de Proximidade-Capacitivo (Posiggo 1) BOOT -y o o 6.057,65 6.057,65 6.057,65 6.057,65 6.057,65
Pagina 4 - 10.10 (manual)
43 Valwla em 16-4-P SA202909/195688 (Posicao 1) Y169 - 4 1, uyoc 9.579,79 9.579,79 9.579,79 9.579,79 9.579,79
Pagina 8 — 10.10 (manual)
44 Valwla em 16-4-P SA202909/195688 (Posicao €) Y170 - 4 1y o 9.579,79 9.579,79 9.579,79 9.579,79 9.579,79
Pagina 8 - 10.10 (manual)
45 Combinagdo de Cilindros VKZ-16/4 PS/2-4-S (Posicdo 1) 4 5o niyae 23,842,900 23.842,90 23.842,90 23.842,90 23.842,90
Y168 - Pagina 9 — 10.10 (manual)
46 '1\/'13'1‘9“9"3 Blindada 300mm Longa (Posi¢do 51) - Pagina 4 — 4 5 . 1.150,85 1.150,85 1.150,85 1.150,85 1.150,85
47 Cllindro de ar comprimido 100-32-70 Hub R (Posicao 3d) 4 5, niyae 25.281,60 25.281,60 25.281,60 25.281,60 25.281,60
Pagina 5 - 5.11
48 Sup.orfe Sextavado ((Dispositivo de abertura de pinga - 10.6-6 - 24,00 nidac 303,55 303.55 303.55 303,55 7.285.20
Posigéo 5)
49  Conexao (Cllindro Pneumatico - 9-2-20 - Posicao 1b) 8,00 nidac 588,29 588,29 588,29 588,29 4.706,32
50  Conexdo (Cllindro Pneumatico - 9-2-20 - Posigao 1c) 8,00 nidac 526,74 526,74 526,74 526,74 4.213,92
51  Motor de Rolo d"agua (Identificar no manual) 1,00 nidac 37.315,79 37.315,79 37.315,79 37.315,79 37.315,79
52  Valvula 5/2 sy5120-5FU (ldentificar no manual) 20,00 nidac 2.779,85 2.779,85 2.779,85 2.779,85 55.597,00
53  Encoder Angular B160 (ldentificar no manual) 1,00 nidac 15.339,20 15.339,20 15.339,20 15.339,20 15.339,20
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SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco
PLANILHA DE ESTIMATIVA DE DESPESAS

Objeto: Aquisicdo de pegas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 f:ggis:{?n10
Estatisticas das Cotagdes Obtidas Preco Estimado (R$)
Item Discriminag&o dos materiais (especificagdes) Qtde. Un. Desvio Padrio  Coeficientede  Unitario
Minimo (R$)  Mediana (R$ Média (R$ T Total
(R%) (R%) (R$) (R$) Variagdo (1) (2)
54  Gerador de Pulso - Motor B150 (ldentificar no manual) 1,00 nidac 11.769,78 11.769,78 11.769,78 11.769,78 11.769,78
55 zl:r(:ial)de potencia Rack (A37V118570) ~ (Identificar no 4 o iiac  51.861,25 51.861,25 51.861,25 51.861,25 51.861,25
56  Sensor nivel d’agua da banheira (B003) 2,00 nidac 4.606,70 4.606,70 4.606,70 4.606,70 9.213,40
57  Placa controladora de ventiladores (Bricket D37V701748) 1,00 nidac 44.191,64 44.191,64 44.191,64 44.191,64 44.191,64
58  Ventilador Axial (M501, M502 e M503) 3,00 nidac 2.821,50 2.821,50 2.821,50 2.821,50 8.464,50
59  Sensor motor de presséo (B338) 2,00 nidac 1.761,16 1.761,16 1.761,16 1.761,16 3.522,32
60  Motor de acionamento registro (M339) 1,00 nidac 31.203,33 31.203,33 31.203,33 31.203,33 31.203,33
61  Motor de acionamento registro (M280) 1,00 nidac 34.740,99 34.740,99 34.740,99 34.740,99 34.740,99
62  Placa de registro (B135 lado A) 1,00 nidac 3.564,30 3.564,30 3.564,30 3.564,30 3.564,30
63  Placa de registro (B136 lado B) 1,00 nidac 4.014,64 4.014,64 4.014,64 4.014,64 4.014,64
64  Sensor de pistdo troca de chapa (B072) 2,00 nidac 6.065,00 6.065,00 6.065,00 6.065,00 12.130,00
65  Sensor pilha de saida (B0O01) 1,00 nidac 9.136,58 9.136,58 9.136,58 9.136,58 9.136,58
66  Sensor de folha perdida (B116) 1,00 nidac 11.277,13 11.277,13 11.277,13 11.277,13 11.277,13
67  Valvula (controladores de fluxo Y268) 7,00 nidac 21.261,24 21.261,24 21.261,24 21.261,24 148.828,68
68  Placa Controle 2 ventiladores DD 2,00 nidac 4.802,00 4.802,00 4.802,00 4.802,00 9.604,00
69  Ventilador 4,00 nidac 6.001,25 6.001,25 6.001,25 6.001,25 24.005,00
70  Placa Circuito Impresso (A596 ou C37V700634) 1,00 nidac 31.284,95 31.284,95 31.284,95 31.284,95 31.284,95
71 Bomba dosadora de 6leo bielomatic (B129) 1,00 nidac 9.929,40 9.929,40 9.929,40 9.929,40 9.929,40
72  Sensor de nivel do lavador (S207) 1,00 nidac 21.221,80 21.221,80 21.221,80 21.221,80 21.221,80
73  Potencidometro 3 5 KOHM 4,00 nidac 3.056,86 3.056,86 3.056,86 3.056,86 12.227,44
TOTAL ESTIMADO GRUPO 2 698.354,03
Grupo 3 - MANROLAND RZK 2/0 . 1/1 - 39B524.6
74  Chave de regulagem - Pagina 6U040/35 (posicao 35) 1,00 nidac 1.530,40 1.530,40 1.530,40 1.530,40 1.530,40
75  Barra de apoio — Pagina 6U201/32,33 (posigdes 32 e 33) 2,00 nidac 4.620,75 4.620,75 4.620,75 4.620,75 9.241,50
76  Parafuso — Pagina 6U201/32,33 (posigdes 32 e 33) 17,00 nidac 2,45 2,45 2,45 2,45 41,65
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SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco
PLANILHA DE ESTIMATIVA DE DESPESAS

Objeto: Aquisicdo de pegas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 Eeonn o
Estatisticas das Cotagdes Obtidas Preco Estimado (R$)
Item Discriminagao dos materiais (especificagdes) Qtde. Un. " ) - Desvio Padrio  Coeficiente de Unitario
Minimo (R$)  Mediana (R$)  Média (R$) (RS) Variagao (1) 2) Total
77  Porca Hexagonal — Pagina 6U201/32,33 (posicbes 32 e 33) 17,00 nidac 0,77 1,25 1,28 0,52 41% 1,25 21,25
78  Arruela VS5 — Pagina 6U201/32,33 (posicdes 32 e 33) 17,00 nidac 1,26 1,51 1,49 0,22 15% 1,51 25,67
79  Blanqueta Super Press 1025x748x0,65 - Pagina 6UBT/6S 4 g igae 1964871 19.648,71 19.648,71 19.648,71 19.648,71
(posicao 65)
80  Mancal do rolo d"agua lado esquerdo 1,00 nidac 26.451,30 26.451,30 26.451,30 26.451,30 26.451,30
81  Mancal do rolo d"agua lado direito 1,00 nidac 26.451,30 26.451,30 26.451,30 26.451,30 26.451,30
82  Parafuso 2,00 nidac 2.089,85 2.089,85 2.089,85 2.089,85 4.179,70
TOTAL ESTIMADO GRUPO 3 87.591,48
Grupo 4 - STAHL KD 78/4 - KLL - FD - T - 105261
83  Bucha de metal (Posig&o 2.32) 24,00 nidac 253,95 253,95 253,95 253,95 6.094,80
84  Electro-iman 5V 2,00 nidac 2.247,63 2.247,63 2.247,63 2.247,63 4.495,26
85  Motor redutor 2,00 nidac 17.660,74 17.660,74 17.660,74 17.660,74 35.321,48
86  Acoplamento 2,00 nidac 1.729,84 1.729,84 1.729,84 1.729,84 3.459,68
TOTAL ESTIMADO GRUPO 4 49.371,22
Itens avulsos
87  Painel de Controle 1,00 nidac  145.500,00 145.500,00 145.500,00 145.500,00 145.500,00
88  Fusivel Ultrarrapido 250A 1000V a.c. 5,00 nidac 531,99 572,55 572,55 57,35 10% 572,55 2.862,75
TOTAL ESTIMADO ITENS AVULSOS 148.362,75
TOTAL GERAL ESTIMADO 1.632.738,44

(1) O Coeficiente de Variagao é uma medida estatistica que indica quanto os pregos observados na pesquisa diferem, em média, do Prego Médio Unitario (PMU). E resultado da divisdo entre o DP e o PMU.

(2) O Prego Estimado é calculado utilizando a MEDIANA das cotagdes, por ser uma medida estatistica de tendéncia central ndo influenciada por valores extremos. A mediana é o valor que divide o conjunto
E de dados em duas partes de igual tamanho. Pretende-se, assim, obter estimativas mais préximas da realidade de mercado, sem a influéncia de pregos atipicos.

anilha Estimativa de Despesas y Pagina 23 de 24

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 44E3DE100052964D

CONSULTE EM htt

ado.gov.br/sigad




00100.088790/2023-13 - 00100.088790/2023-13-1 (ANEXO: 001)
\\Fs\segraf\Area_compartilhada\Cogep_Termos_De_Referencia\2023\14_Aquisicdo_de_Pegas_Offset_Acabamento_ENVIADO\06_Montagem_Mapa_Prego\MAPA FINAL FABRICIO.xis\Planilha Estimativa de Despesas Planilha Estimativa de Despesas

SENADO FEDERAL

Pesquisa de Preco
PLANILHA DE ESTIMATIVA DE DESPESAS

Objeto: Aquisicdo de pegas para manutencdo de maquinas graficas do setor de acabamento.

Data: 26/04/2023 f:ggis::n1 Q
Estatisticas das Cotagdes Obtidas Preco Estimado (R$)
Item Discriminagao dos materiais (especificagdes) Qtde. Un. " . - Desvio Padrdo  Coeficiente de Unitario
Minimo (R$)  Mediana (R$)  Média (R$) (R$) Variago (1) 2) Total
Observagdo: célculos efetuados utilizando critério de arredondamento de valores fracionados para 2 (duas) casas decimais, de acordo com o ATO DO 1° SECRETARIO N° 20, de 2010.
Equipe técnica responsavel pela realizagao da pesquisa:
Pesquisa de mercado Elaboragao da planilha de calculo Responsavel
Fabricio Ferrdo Araujo Fabricio Ferrdo Araujo Marcio de Holanda
Chefe do SEGING Chefe do SEGING Assessor Técnico
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PARECER N¢ 448/2023 — ADVOSF
Processo n? 00200.000195/2023-36

Minuta de edital de licitacdo na
modalidade pregao eletrénico. Menor
preco por grupo e por item.
Fornecimento de pecas e componentes
para maquinarios de impresséo offset e
para maquindarios do servico de
acabamento grafico. Analise juridica.
Recomendacées.

Trata-se de processo administrativo encaminhado a esta

Advocacia para andlise da regularidade juridica do procedimento de

“contratacdo de fornecimento de pecas e componentes novos e de

primeiro uso para reposicdo em maquinarios de impressao offset e para

maquinarios do servico de acabamento grafico, para a Secretaria de

Editoragdo e Publicagbes — SEGRAF”, a ser realizado por intermédio de

licitacdo, na modalidade pregéao eletrénico, do tipo menor preco por

grupo e por item (minuta de edital consubstanciada no doc. n°

00100.112130/2023-61).

A fim de instruir o referido pedido, a Secretaria de Editoracao

e Publicagcbes — SEGRAF elaborou os documentos necessarios a

formalizagdo da demanda
00100.001711/2023-78), bem como

(docs.

00100.001708/2023-54 a
o Estudo Técnico Preliminar (doc. n®

nOS

00100.125821/2023-24
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00100.150445/2022-25) e o Termo de Referéncia (doc. n°
00100.072528/2023-57). Realizou-se, ainda, a necessaria pesquisa de
precos (doc. n® 00100.072528/2023-57, anexos 001 e 002).

A pesquisa foi submetida a apreciacdo da Coordenacao de
Controle e Validacdo de Processos — COCVAP, que recomendou a
realizacao de ajustes (docs. n° 00100.076704/2023-20 e
00100.081713/2023-32). Por fim, o documento n® 00100.088790/2023-
13-1 foi aprovado pelo érgdo de contratacbes, havendo a necessaria
ratificacdo da pesquisa de precos (doc. n° 00100.091472/2023-30).
Anota-se, ainda, que a versao final da planilha elaborada estimou o valor
da contratagdo em R$1.632.738,44.

Em seguida, os autos foram encaminhados a Coordenacao
de Apoio Técnico a Contratagcdes — COATC para elaboracdo da minuta
de edital (doc. n? 00100.096472/2023-26). Antes de submeter a minuta a
andlise do 6rgdo solicitante, porém, determinou-se 0 encaminhamento
dos autos a Coordenacdo de Processamento Externo de Licitacdes
(COPEL) para apreciacao (doc. n® 00100.096475/2023-60).

Por ocasido de sua analise, a COPEL recomendou a
realizagao de ajustes pontuais (doc. n? 00100.099337/2023-32). O 6rgao
técnico entdo apresentou consideracdes acerca das questdes suscitadas
pela COPEL e pela COATC (doc. n® 00100.111568/2023-21), bem como
procedeu a elaboragao de nova versdo do Termo de Referéncia (doc. n®
00100.111564/2023-43).

Por fim, elaborou-se a versao final da minuta de edital (doc.
n® 00100.112130/2023-61), ora encaminhada a ADVOSF para realizacao
da necessaria andlise juridica (doc. n® 00100.112141/2023-41).

Avenida N2 — Bloco 02 do Senado Federal — 12 piso — CEP 70165-900 — Brasilia — DF
Telefone: +55 (61) 3303-4750 — 3303-4710 — advocacia@senado.leg.br
Pagina2de9

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: DD1AD82D00551166

CONSULTE EM http://ww




SENADO FEDERAL

Advocacia

E o relatorio.

Primordialmente, cumpre destacar que a este 6rgao juridico
compete a anadlise restrita a legalidade do processo, ndo podendo se
imiscuir em questdes atinentes ao ambito da discricionariedade do
Senado Federal. Feita a necessaria digressao, volvemo-nos a analise do

caso.

Como se sabe, o pregdo nao era disciplinado pela Lei
8.666/93. Sua instituicio enquanto modalidade licitatéria somente
ocorreu por ocasido da Medida Proviséria 2.026, de 04/05/2000,
posteriormente convertida na Lei 10.520/2002. Com o advento da Lei
14.133/2021, no entanto, o0 pregao passou a integrar o rol previsto na Lei
de Licitagoes'.

Segundo previsdo contida no art. 6° inciso XLI, da
mencionada lei, tal modalidade se destina a “aquisicdo de bens e
servicos comuns, cujo critério de julgamento podera ser o de menor
preco ou o de maior desconto”, sendo sua utilizagdo obrigatéria para
objetos de tal natureza. Complementarmente, o inciso Xl do
mencionado art. 6° define bens e servicos comuns como “aqueles cujos
padrées de desempenho e qualidade podem ser objetivamente definidos

pelo edital, por meio de especificagcbes usuais de mercado” — repetindo,

" Nesse sentido, dispde o art. 28 da mencionada lei:
Art. 28. S4o0 modalidades de licitagao:
I - pregéo;
Il - concorréncia;
Il - concurso;
1V - leildo;
V - dialogo competitivo.
§ 1° Além das modalidades referidas no caput deste artigo, a Administragdo pode servir-se dos
procedimentos auxiliares previstos no art. 78 desta Lei.
§ 2° E vedada a criagdo de outras modalidades de licitagdo ou, ainda, a combinagdo daquelas referidas
no caput deste artigo.

00100.125821/2023-24
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portanto, o conceito consagrado no art. 12 da antiga Lei do Pregao (Lei
10.520/2002).

Salienta-se, ainda, que o art. 29 da Lei 14.133/2021 prevé a
inaplicabilidade do pregdo “as contratagcbes de servicos técnicos
especializados de natureza predominantemente intelectual’, bem como

as obras e aos servigos especiais de engenharia.

Analisando a minuta de edital acostada aos autos (doc. n®
00100.112130/2023-61), observa-se que a contratacdo se destina a
aquisicado de pecas e componentes para maquinarios de impressao offset
e para maquinarios do servico de acabamento grafico. Verifica-se, ainda,
que a Administracdo do Senado Federal descreveu o objeto da licitacdo
de modo objetivo, estabelecendo o padrdo de qualidade por ela

desejado.

Assim, entende-se que 0 objeto especificado na minuta de
edital se encaixa na definicao legal de “bens e servicos comuns”, sendo o
pregao a modalidade adequada a ser adotada na licitacao pretendida.
Ademais, considerando a obrigatoriedade da utilizacdo da forma
eletrdnica nos pregdes cujo critério de julgamento seja o de menor preco,

considera-se correta a sua adocao no presente caso.

De todo modo, alerta-se para a existéncia do processo
00200.015173/2022-90 que objetiva a contratacdo de servicos de
manutencdo, com fornecimento de pecas, para uma das maquinas do
presente processo. E necessario que a area técnica esclarega se ndo ha

sobreposicao dos objetos.

Quanto a ndo adoc¢ao do Sistema de Registro de Precos, por

sua vez, cabe registrar que tal escolha foi devidamente justificada no
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item 2.3 do Termo de Referéncia (doc. n? 00100.111564/2023-43),
atendendo ao disposto no art. 79, inciso lll, do Anexo Ill ao ADG n°
14/2022.

De igual modo, em atengao ao disposto nos incisos IV e V do
mencionado art. 7°, anota-se a existéncia de justificativa do érgao técnico
para a escolha dos critérios de julgamento e adjudicacao (menor preco
por grupo e por item), nos seguintes termos (doc. n°
00100.111564/2023-43):

2.4. Critério de julgamento da contratacao

2.4.1. A SEGRAF sugere adotar o critério de julgamento
“‘menor prego”, sendo declarada vencedora do certame a
proposta que, atendidas as especificacées do edital, ofertar o
menor prego para o objeto da licitagdo, nos termos do art.
33, inciso I, da Lei n° 14.133/2021.

2.4.2. Em atendimento a exigéncia contida nos incisos 1V, art
7° ADG 14/2022, informamos que a o0 menor pre¢o € o
modelo padrdo apresentado na minuta de TR disposta na
intranet. Sua justificativa da-se pela propria exigéncia legal,
podendo até mesmo ser dispensada nesses casos, tendo em
vista as opg¢bes dadas pela lei quando o critério de
julgamento escolhido é o pregéo, a saber:

"Lei 14.133/2022. Art 65... XLI - pregdo: modalidade de
licitacdo obrigatdria para aquisicdo de bens e servigcos
comuns, cujo critério de Julgamento podera ser o de
menor prego ou o de maior desconto;"

Uma vez que € impossivel aplicar maior desconto na
licitacdo, sO resta a administracdo a aplicacdo no menor

prego.

2.5. Critério de adjudicacéo da contratacdo

2.5.1. A SEGRAF solicita que seja adotado o critério de
adjudicacédo “por grupo” e ‘por item”, visando a ampliacdo da
competitividade no certame, em atendimento a sugestao da
COPELI (00100.108772/2021-01) realizada em contratacdo
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similar. A ado¢cdo 4 grupos, conforme disposto no presente
termo de referéncia, mitiga o desinteresse de participacdo
motivado pelo baixissimo valor de alguns itens. Ademais, o0s
grupos foram criados considerando pegas correlatas,
enfatizando situacdo na qual ha interdependéncia funcional
entre as mesmas.

Nessa senda, cumpre observar que a justificativa
apresentada para a escolha se baseia na necessidade de agrupamento
de parcela do objeto, tendo em vista a interdependéncia funcional de
algumas das pecgas. Assim, cabivel o reconhecimento da situacao
excepcional descrita na Sumula n® 247 do Tribunal de Contas da Unido,

que assim dispoe:

E obrigatéria a admissdo da adjudicagdo por item e
nao por precgo global, nos editais das licitagdes para a
contratacdo de obras, servicos, compras e
alienacdes, cujo objeto seja divisivel, desde que nao
haja prejuizo para o conjunto ou complexo ou perda
de economia de escala, tendo em vista o objetivo de
propiciar a ampla participacdo de licitantes que,
embora nao dispondo de capacidade para a
execucgao, fornecimento ou aquisicao da totalidade do
objeto, possam fazé-lo com relacdo a itens ou
unidades autbnomas, devendo as exigéncias de
habilitacdo adequar-se a essa divisibilidade.

Ja no que toca aos beneficios concedidos as microempresas
e empresas de pequeno porte, verifica-se que o valor estimado da
contratacdo ultrapassa o montante de R$ 80.000,00 (oitenta mil reais),
afastando a exclusividade prevista no art. 48, inciso |, da Lei
Complementar 123/2006. Ademais, anota-se a existéncia de
manifestacdo do 6rgao técnico quanto a inviabilidade de aplicagdo dos
demais beneficios previstos no mencionado artigo (vide item 2.7 do TR —
doc. n® 00100.111564/2023-43).
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No item 2.6 do TR, por sua vez, houve manifestacdo pela
impossibilidade de participacdo de consércio de empresas, em atencéo a

exigéncia contida no art. 72, inciso VI, do Anexo Ill ao ADG n® 14/2022.

No que toca ao texto da minuta de edital apresentada (doc.
n® 00100.112130/2023-61), cumpre realizar alguns ajustes. Inicialmente,
recomenda-se a incorporacdo ao texto das modificacées aprovadas pela

Comissao de Minutas-Padrao em reuniao do dia 07/06/2023.

Observa-se que o prazo previsto no item 10.1.2 vai de
encontro ao que estatui o art. 38, §2°, do Decreto 10.024/20192. Os itens
11.4.1 e 11.7.2, por sua vez, reclamam igual ajuste, em atencdo ao

disposto no art. 43, §22, da norma em comento?.

by

Quanto a nota a ADVOSF inserida no item 11.3.1,
recomenda-se a revisao da minuta-padrao para elaboragcao de um texto
padrao para atender as exigéncias do art. 18, IX, da Lei 14.133/2021. Tal
texto devera ser elaborado por contador com aptidao técnica para analise

e justificacado das exigéncias de qualificacdo econdmico-financeira.

A minuta de contrato, por sua vez, exige reparo ao texto de

sua Clausula Décima, tendo em vista a utilizacdo de tempo verbal

2 Art. 38. Encerrada a etapa de envio de lances da sesséo publica, o pregoeiro devera encaminhar, pelo
sistema eletrénico, contraproposta ao licitante que tenha apresentado o melhor prego, para que seja
obtida melhor proposta, vedada a negociagdo em condigbes diferentes das previstas no edital.

(--)

§ 29 O instrumento convocatdrio devera estabelecer prazo de, no minimo, duas horas, contado da
solicitagdo do pregoeiro no sistema, para envio da proposta e, se necessario, dos documentos
complementares, adequada ao ultimo lance ofertado apds a negociagdo de que trata o caput.

3 Art. 43. A habilitagdo dos licitantes sera verificada por meio do Sicaf, nos documentos por ele
abrangidos, quando os procedimentos licitatorios forem realizados por érgdos ou entidades integrantes do
Sisg ou por aqueles que aderirem ao Sicaf.

(..)

§ 2° Na hipdtese de necessidade de envio de documentos complementares apds o julgamento da
proposta, os documentos deverao ser apresentados em formato digital, via sistema, no prazo definido no
edital, apds solicitacdo do pregoeiro no sistema eletrénico, observado o prazo disposto no § 2° do art. 38.

00100.125821/2023-24
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equivocado na redagao do paragrafo segundo, incisos I, Il e IV (a sancao
sera aplicada quando a contratada DER causa a inexecuc¢éo parcial ou

total do contrato, bem como quando ndo MANTIVER a proposta).

Quanto aos seus demais aspectos, verifica-se que o teor da
minuta redag¢ao guarda consonancia com a legislacdo de regéncia, nada

mais havendo que reparar.

Quanto aos aspectos formais exigidos para a regularidade
do procedimento, observa-se nao ter havido, ainda, a aprovagcao do
Termo de Referéncia, conforme exigem o art. 24 do Ato da Diretoria-
Geral n? 14/2022 e o art. 99, inciso IV, da Politica de Contratagcdes do
Senado Federal (Anexo V ao Ato da Comissdo Diretora n® 14/2022).
Igualmente, inexiste expressa autorizacdo da despesa (nos termos do
art. 99, inciso lll, da PCSF) e da realizacdo da licitacdo na modalidade
pregao eletrénico (nos termos do art. 99, inciso V, da PCSF), o que deve

ser providenciado a fim de garantir o regular prosseguimento do feito.

Nota-se, ainda, que nao houve a designacao dos gestores
do contrato pela Diretora-Geral, nos moldes do art. 92, inciso IX, da
PCSF. Ademais, impende realizar a distribuicido do feito a um dos
pregoeiros do Senado, nos termos do art. 11, caput, do ja mencionado
Anexo V ao ATC n® 14/2022.

No tocante as cautelas orcamentarias de estilo, verifica-se
que também ndo constam dos autos a declaracdo de disponibilidade
orcamentaria nem o pré-empenho. Ja quanto a pesquisa de precos (doc.
n® 00100.088790/2023-13, anexo 001), observa-se que esta foi realizada

dentro dos parametros normativos estabelecidos, tendo recebido

00100.125821/2023-24
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manifestacdo da COCVAP pela sua validade (doc. n®
00100.091472/2023-30).

Diante de todo o exposto, desde que observadas as
recomendacdes constantes deste Parecer e apds deliberacao superior, a
minuta podera ser considerada apta a satisfazer os fins a que se destina,

sem necessidade de retorno a esta Advocacia.

E o Parecer. Ao Advogado-Geral Adjunto do Consultivo da

Advocacia do Senado Federal.
Brasilia, 25 de julho de 2023.

(assinado digitalmente) _
DANIEL VICTOR DE ARAUJO SIMOES
Coordenador Juridico
Nucleo de Processos de Contratacoes
OAB/DF 31.499

Aprovo. Junte-se ao processo em epigrafe e encaminhe-se
a Coordenacdo de Apoio Técnico a Contratacbes — COATC da
Secretaria de Administracdo de Contratacbes — SADCON para
conhecimento e adocao das providéncias pertinentes.

Brasilia, 25 de julho de 2023.

(assinado digitalmente)
ANDRE DAMAS DE MATOS
Advogado-Geral Adjunto de Consultivo
da Advocacia do Senado Federal

Avenida N2 — Bloco 02 do Senado Federal — 12 piso — CEP 70165-900 — Brasilia — DF
Telefone: +55 (61) 3303-4750 — 3303-4710 — advocacia@senado.leg.br
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SENADO FEDERAL
Secretaria de Editoracéo e Publicagbes — SEGRAF

Brasilia, 30/06/2023

ASSUNTO: Ajuste no Termo de
Referéncia apos Notas e
Recomendagao.

Senhora
Coordenadora da COATC
Senado Federal

Senhora Coordenadora,

Apds a analise das recomendac¢des da COATC e COPEL, segue o novo Termo de
Referéncia, com os ajustes necessarios. Apds estas corre¢des, a SEGRAF se manifesta
favoravelmente a continuidade processual da licitagao.

Nota /

- Manifestagao SEGRAF Justificativa

Recomendagao
Nota técnica 1 ~ i .
COATC Correcgao realizada no a nexo Il do novo TR Ajuste
Nota técnica 2 ~ . .
COATC Correcgao realizada no a nexo | do novo TR Ajuste
Nota técni , .

ota técnica 3 Iltem 8.11 excluido Ajuste

COATC

A justificativa para a exigéncia da certidao
negativa de faléncia foi incluida no item
Recomendagao 1 3.2.4.1, em conformidade com as reiteradas
COPEL manifestagdes em processos pretéritos.
Sugerimos que essa justifica seja incluida
na minuta padrao de TR

Ajuste

Desde ja, agradecemos por toda a presteza e auxilio nas contratacdes solicitadas
pela SEGRAF.

Atenciosamente,

Fabricio Ferrao Araujo
Servico de Gestdo de Insumos Graficos

00100.111568/2023-21

Senado Federal | Secretaria de Editoracéo e Publicagdes — SEGRAF
Av. N2 - Bloco 7 | CEP 70165-900 — Brasilia DF | Telefone: +55 (61) 3303-3777
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SENADO FEDERAL
Diretoria-Geral

Processo n° 00200.000195/2023-36

Assunto: Nova Contratagdo. Pregdo Eletronico.
Aquisi¢éo de pegas e componentes novos e de primeiro
uso para reposicdo em maquinarios de impressdo offset
e para maquinarios do servico de acabamento grafico.
Valor estimado: R$ 1.632.738,44. Iltem 20230223 do
Plano de Contratagfes. Aprovacdes e autorizagdes da
Diretoria-Geral.

Senhora Diretora-Geral,

Trata o presente processo de realizacdo de PREGAO, na forma ELETRONICA,
pelo critério de julgamento MENOR PRECO POR GRUPO e POR ITEM, destinado a
contratacdo de fornecimento de pecas e componentes novos e de primeiro uso para
reposicdo em maquinarios de impressdo offset e para maquinérios do servico de
acabamento grafico, para a Secretaria de Editoracdo e Publicacbes — SEGRAF do
Senado Federal, ao custo estimado de R$ 1.632.738,44 (um milhdo seiscentos e trinta e
dois mil setecentos e trinta e oito reais e quarenta e quatro centavos), consoante
especificagOes contidas na minuta do referido edital (documento n°® 00100.130419/2023-
61).

O 6rgdo técnico justifica a contratacdo, por meio do Termo de Referéncia

(documento n° 00100.111564/2023-43), conforme transcri¢éo a seguir:

1.2.1. Descricéo da situacao atual

A presente contratacdo visa obter pecas de reposicdo para serem utilizadas
majoritariamente no servico de impressdo offset e complementarmente no servigo
acabamento da SEGRAF, haja vista desgaste natural e avarias das pegas atualmente
utilizadas e a falta de estoque regulador para reposicdo de pegas - opgao técnica visando
economicidade.

As pecas aqui solicitas servirdo para reparo imediato de itens dos equipamentos Roland
700 (R700), Speed Master 74 (SM74), Roland RzZK(Bicolor), STAHL KD 78/4 e
Wohlenberg 155 que se encontram em nivel de desgaste avancado ou com avarias
intermitentes. Os equipamentos, embora robustos e confiaveis, ja estdo com sua vida
atil esgotada e alguns ja foram utilizados por mais de 20 anos. Os cédigos descritos em
cada pega servem como parametro e referéncia para qualidade e especificacao.

1.2.2. Justificativa para a quantidade a ser contratada

00100.131407/2023-54
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00100.131407/2023-54

SENADO FEDERAL
Diretoria-Geral

O quantitativo previsto no termo de referéncia para a aquisi¢do do objeto em tela é
aquele que, a partir de analise empreendida por este Orgdo Técnico, reflete a
necessidade da administracdo. Para a defini¢do da quantidade solicitada, considerou-se a
estrita necessidade de componentes ap6s analise in loco pela SEMAIN, tentativas de
reparos ao longo dos Ultimos 3 anos e possibilidade de rodizio de pecas.

Por meio do Oficio n°® 497/2023-COATC/SADCON (documento n°
00100.130428/2023-52), a COATC/SADCON demonstrou a regularidade da instrucéo,

com destaque para a seguintes informagdes/documentos carreados aos autos:

Para a finalidade, a Secretaria de Editoracdo e Publicagdes - SEGRAF do Senado
Federal elaborou o Estudo Técnico Preliminar de NUP 00100.150445/2022-25, bem
como o Termo de Referéncia de NUP 00100.072528/2023-57, que, apds alteracdes, foi
consolidado com todas as informagfes necessarias a contratacdo no documento n°
00100.111564/2023-43, os quais, se entendido viéveis, deverdo ser aprovados pela
Diretora-Geral, consoante art. 9°, inciso IV do Anexo V do Regulamento
Administrativo do Senado Federal.

Conforme se verifica no item 1.2.2 do Termo de Referéncia, o érgdo técnico
demonstrou que 0s quantitativos a serem contratados refletem a necessidade da
administracdo. A SEGRAF informou que para a defini¢do da quantidade solicitada, foi
considerado a estrita necessidade de componentes apds analise in loco pela SEMAIN,
tentativas de reparos ao longo dos ltimos 3 anos e possibilidade de rodizio de pecas.

A pesquisa de precos que estimou a contratacdo foi consolidada na Planilha de
Estimativas de Despesas sob o documento n® 00100.088790/2023-13-1, projetando-se o
custo geral estimado de R$ 1.632.738,44 (um milh&o, seiscentos e trinta e dois mil,
setecentos e trinta e oito reais e quarenta e quatro centavos).

A COCVARP ratificou a pesquisa de precos, conforme documento 00100.091472/2023-
30, cuja validade é até 22/11/2023.

A primeira versdo da minuta de edital de Pregdo Eletr6nico, elaborada por esta COATC,
foi acostada sob o n° 00100.096472/2023-26.

A COPEL procedeu a analise da minuta de edital, por meio do documento n°
00100.099337/2023-32, e concluiu que a minuta encontrar-se-a regular e adequada para
aprovacOes pela DGER ap0s as alteragdes sugeridas.

Em resposta as recomendacBes da COPEL e as NOTAS da COATC, o érgdo técnico se
manifestou no documento n°® 00100.111568/2023-21, tendo consignado altera¢fes no
novo Termo de Referéncia, NUP 00100.111564/2023-43.

Ato continuo, a minuta de edital foi atualizada, NUP 00100.112130/2023-61, e
submetida ao 6rgdo juridico.

A ADVOSF, por meio do Parecer n® 448/2022 (NUP 00100.125821/2023-24), analisou
os autos e concluiu que, uma vez observadas as recomendagdes constantes do
mencionado Parecer e ap6s deliberagdo superior, a minuta podera ser considerada apta a
satisfazer os fins a que se destina, sem necessidade de retorno a Advocacia.

Os autos foram encaminhados ao 6rgdo técnico para conhecimento e manifestacao
quanto a recomendagdo juridica, o qual se manifestou por meio do NUP
00100.126904/2023-31.

Quanto as recomendacdes juridicas referentes & minuta de edital, segue tabela
preenchida com as recomendagdes que ndo foram acatadas e suas justificativas:
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SENADO FEDERAL
Diretoria-Geral

RECOMENDACAO DA ADVOSF

MANIFESTACAO DA COATC

1) Observa-se que o prazo previsto
no item 10.1.2 vai de encontro ao que
estatui o art. 38, §2° do Decreto
10.024/20192. Os itens 114.1 e
11.7.2, por sua vez, reclamam igual
ajuste, em atencdo ao disposto no art.
43, §2°, da norma em comento.

A COATC esclarece que a alteracio ndo foi
realizada, pois segundo esclarecimento da COPEL,
documento n® 00100.018029/2020-71, “ndo ha
uma vinculagdo normativa hierdarquica  entre
decretos do Poder Executivo e os atos normativos
regulamentares  eventualmente  editados  por
demais poderes”. Portanto, a COPEL se
posicionou pela manutengio, nas minutas-padrio
de editais de pregio eletrénico, do prazo de 60

00100.131407/2023-54

minutos para envio das propostas ajustadas e dos
documentos complementares.

No que diz respeito & qualificacdo econdmico-financeira (item 11.3.1 da minuta de
Edital), a Advocacia explanou, in verbis:

[...] recomenda-se a revisdo da minuta-padrdo para elaboracdo de um texto
padrdo para atender as exigéncias do art. 18, IX, da Lei 14.133/2021. Tal texto
devera ser elaborado por contador com aptiddo técnica para andlise e
justificacdo das exigéncias de qualificacdo econdmico-financeira.

Sobre o tema, a COCVAP (documento n° 00100.062908/2022-01, do processo n°
00200.020427/2021-19), apresentou a justificativa para utilizacdo dos indicadores de
liquidez nas contrata¢des do Senado Federal, nos seguintes termos:

[...] os indices em comento, bem como a exigéncia de patrimdnio liquido
minimo, sdo fundamentais para dotar o Senado de meios aptos a aferir a salde
financeira das licitantes, sem prejudicar a competitividade dos certames. A
utilizacdo desse ferramental, por 6bvio, ndo estd isenta de falhas — uma
determinada empresa pode muito bem apresentar excelentes indices e vir a ndo
cumprir com suas obrigacBes —, mas, de toda sorte, ajuda a mitigar o risco de
participagdo de empresas “aventureiras”, que nao possuem a menor condi¢do
de contratar com o Senado.

As demais recomendagdes postas pelo érgao de juridico foram acatadas e consolidadas
na minuta de edital a ser aprovada pela autoridade competente.

Os autos seguiram, entdo, para informacéo da disponibilidade orcamentaria, a qual foi
confirmada pela COPAC no documento n°® 00100.129285/2023-36. A contratacdo esta
prevista no item 20230223do Plano de Contratac¢des.

A versdo consolidada da minuta de edital esta consignada no NUP 00100.130419/2023-
61 e, se entendida regular, deve ser aprovada pela autoridade competente.

Em seguida, em conformidade com o disposto na Politica de Contratagcdes do
Senado Federal, Anexo V do Ato da Comisséo Diretora n® 14/2022, o Senhor Diretor da
SADCON opinou previamente pelo seguimento do certame e, para tanto, recomendou
autorizar o certame, aprovar o estudo técnico preliminar, o termo de referéncia e a

minuta de edital, autorizar a despesa estimada, e designar os gestores.
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SENADO FEDERAL
Diretoria-Geral

Ante 0 exposto, esta Assessoria Técnica esposa a recomendacdo da SADCON,
de modo que se opina favoravelmente ao seguimento do processo nos termos propostos

na presente instrucao.
A consideracio de Vossa Senhoria.

Diretoria-Geral, 4 de agosto de 2023.

(assinado eletronicamente) (assinado eletronicamente)
Kleber Minatogau Tahmineh Maria Shokranian de Mello
Assessor Técnico Assessora Técnica
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SENADO FEDERAL
Diretoria-Geral

De acordo. Acolho a informacéo técnica e, com fundamento no art. 9°,
incisos 11, 1V, V, VII e IX, Anexo V, do Regulamento Administrativo,
aprovado pelo ATC n° 14/2022, passo a decidir:

1. AUTORIZO a realizacao do certame licitatorio na modalidade Pregéo
Eletronico;

2. APROVO o Estudo Técnico Preliminar (NUP 00100.150445/2022-
25), 0 Termo de Referéncia (NUP 00100.111564/2023-43) e a minuta de
edital (NUP 00100.130419/2023-61), nos termos propostos;

3. AUTORIZO a despesa estimada no valor maximo de R$
1.632.738,44 (um milhdo seiscentos e trinta e dois mil setecentos e trinta
e oito reais e quarenta e quatro centavos), prevista no item 20230223 do
Plano de Contratacdes;

4. DESIGNO os gestores indicados na PDG anexa.

Encaminhem-se os autos, sucessivamente, ao SEPUGP/SEGP e a
SADCON, para as demais providéncias pertinentes.

Brasilia, 4 de agosto de 2023.

(assinatura eletrénica)
ILANA TROMBKA
Diretora-Geral
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SENADO FEDERAL
Diretoria-Geral

PORTARIA DA DIRETORIA-GERAL

N° 5325 de 2023

A DIRETORA-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso da atribuigéo
que lhe foi conferida pelo art. 9° inciso IX, do Anexo V do Regulamento
Administrativo, aprovado pelo ATC n° 14/2022, e tendo em vista 0 que consta do
Processo n° 00200.000195/2023-36,

RESOLVE:

Art. 1° Designar os servidores Ricardo Abril Marinho, matricula n°
255650, e Luiz Carlos da Costa, matricula n°® 36861, respectivamente, como gestor

titular e gestor substituto, dos contratos que se originarem do referido processo;

Art. 2° Designar os servidores Marcio de Holanda Meireles Viana,
matricula n® 364130 e André Said de Lavor, matricula n® 255662, respectivamente,

como fiscal titular e fiscal substituto da(s) mesma(s) avenca(s);
Art. 3° Esta Portaria entra em vigor na data de sua publicacao.

Senado Federal, 4 de agosto de 2023.

(assinatura eletrénica)
ILANA TROMBKA
Diretora-Geral
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